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EL CEMENTO

Por Fedor Gladkov (Proélogo de Julio Alvarez del Vayo)
430 paginas, -— Soles 2.70.

Segin ha dicho El Scl, esta obra e¢s “la mejor novela contemporinea ru-
sa”. EL CEMENTO es la historia de una f4brica abandonuda y pucsta en mar-
cha por el esfuerzo del pueblo. Gladkov, seg@in confesiéon propia, sigue las
huellas de Gorki.

TRES MAESTROS
Por Stefan Zweig. Traduccién directa del alemin y prélogo por W. Roces

El mejor ensayo critico escrito hasta el dia, sobre la personalidad litera-
ria de Dickens, Ralzac y Dostoiewski. Obra tradacida a todos los idiomas y
gue ha servido para consagrar al autor como el mejor critico europec. sEn el
estilo mas apasionante se someten a examen las cualidades literarias de esas
tres grandes figuras de la literatura universal. — Precio S!|. 2.25.

MANHATTAN TRANSFER
Por JOHN DOS PASSOS. Traduccién directa del inglés y prélogo de
José Robles. — Soles 2.70
John Dos Passos es, actualmente, el literato joven de mas prestigio en
los kistados Unidos. En el ensayo critico de su obra que ha escrito Sinclair
Lewis, el novelista mas leido en Norteamérica, éste sefiala a Dos Passos como
el litera.o joven de mas positivo valer. Las obras de Dos Passos son siempre
muy discutidas y alcanzan grandes tiradas. En Manhattan Transfer se descri-
be de manera maestra la vida de Nueva York.

M1 VIDA

Por Isadora Duncan
13 relato mas sugestivo sobre la vida intima, artistica y familiar de 1a gran
danzarina. Esxtraordinario libro, leno de audacia y de sentido social. La ver-
dad desnuda sobre los amwores y el arte de Isadora Duncan. Soles 2.70.

L ARTE Y LA VIDA SOCIAL
Por Jorge Plejanov (Traducciéon directa del ruso) Soles 2.25.

1o obra méas famosa del gran tedrico marxista ruso, maestro de Lenin.
Este autor, .raducido a todos los idiomas, es vor primera vez traducido al es-
pafiol. En este I'bro se expone su concepcién socialista sobre el arte y sa ve-
lacion con la vida social. El arte y la vida social es la critica mas docgmen-
tada y cieptifica que se ha ezcrito contra la teoria del arte por el arte.

HOMBRES Y MAQUINAS
Por Larisa Reissner

Los mas bellos ensayos sobre el capitalismo y la miseria en Europa y sobre
la indusirializacién y el maquinitmo en Oriente. En las piginas de este libro
viven las lombrices humanas arrastrdndose entre los titanes de la técnica, aplas-
tadas por las ruedas de la Historia. La obra que consagré como eseritora ex-
traordinaria a la joven polaca Larisa Reissner. Dinamismo, ciencia, emoeion.
— Soles 2.25.

De venta en LIBRERIA “MINERVA", Sagastegui 669. — Pedidos a Oficina
del Libro Ap. 2107
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Dirigimos a nuestros agentes un especial llamamiento para que nos pres-
ten su mas activoe concurso, en la situacién en que coloca a nuestra empresa
la suspensién de “Labor’”. Esperamos que, dentro del mes en curso, nos
sean canceladas las facturas trimestrales que acompanaran al envio del pre-
sente numero. A las agencias que no cumpliesen con hacerlo, nos veremos
obligados a suspenderles el envio de ‘“AMAUTA’” hasta que se pongan al
corriente en sus pagos.

Los retardos de las agencias nos impiden desarrollar nuestro programa
editorial, de cuya ejecucién depende la estabilizacién de la economia dle
“AMAUTA”. Necesitamos fondos para establecer en Lima y el Callaoc un
quiosco de venta de libros y revistas y para lanzar varias ediciones. La solici-
tud en las remesas es la mejor prueba de solidaridad con “AMAUTA”. In-
vitamos a todos nuestros agentes a no omilir esfuerzo por ayudarnos, inten-
sificando la difusién de “AMAUTA” y sus ediciones, remesindonos puntual-
mente el producto de la venta y las suscriciones.

Advertimos a los agentes a quienes hemos tenido que suspender la re-
misién de “AMAUTA”, que dejaremos constancia piblica de la razén porque
hemos interrumpido el servicio de nuestra revista a las localidades respecti-

vas. No haremos, en esto, excepciones.
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EL PROBLEMA RELIGIOSO EN MEJICO

Por Ramén J. Sender (Prélogo de D. Ramon del Valle-Inclan).—
260 paginas. — Soles 2.50
L.a obra mas precisa para conocer las actuales luchas religosas en Méjico.
Todas las criticas publicadas sobre este importante libro han coincidido en decir
gque es imparcial, veraz y documentado. Los que deseen conocer el verdadero
vignifcado del problema religioso, deben leer esta obra.
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Por Fedor Gladkov (Prélogo de Julio Alvarez del Vayo)
430 paginas. — Soles 3.00
Segin ha dicho El Sol, esta obra es “la mejor novela contemporanea ru-
sa'. EL CEMENTO es la historia de una fabrica abandonada’y puesta en mar-
cha por el esfuerzo del pueblo. Gladkov, seglin confesion propia. sigue las
huellas de Gorki.
TEATRO DE LA REVOLUCION

Por Romain Rolland (Prologo de Luis Aranquisiain}
200 paginas. — Soles 2.50
En esta obra se recogen dos de las obras de teatro del genial escritor. Los
lectores espanoles tienen ocasion de conocer una de las mejores obras contem-
poranéas. Romain Rolland es hoy dia uno de los maestros de la literatura que
cuenta con nwis lectores en todos los paises

LA REVOLUCION ESPARNOLA

Por Carlos Marx (Nota del Institwto Marx y Engels y citas de Jenaro Artiles)
Soles 2.50
El maestro del. socialismo cientifico estudia los acontecimentos de la his-
toria de Espafa de los periodos de 1808-1814, 1820-1823 y 1840-1843. Fn es-
te libro. inedito hasia ahora, se revela el profundo conocimiento de Marx sobre
lox problemas politicos espanoles

M i M ADRE

Por Tcheng Cheng (Prologo de Paul Valery, de la Academia Francesa y
una “conversacion con el autor’”. de J. G. Gorkin). — Soles 2.50
Obra que ha obtenido en Francia los elogios mas unanimes de la critica.
La atencion del publico esta, actualmente, pendiente del desarrollo de los acon-
tecimentos chinos. Esta obra es un buen ejemplo de la belleza de la litera.u-
ra china. ;
MI:- VIDA

Por lsadora Duncan
El relato mas sugestivo sobre la vida intima, artistica y familiar de ka gran
danzarina. Extraovdinario libro, lleno de audacia y de sentsdo social, La ver-
dad desnuda sobre los amores y el arte de Isadora Duncan
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DE «L’ACTION FRANCAISF”Y AL
MARXISMO, por Jean Guyon-Cesiston,

ENGO horror por las gentes que queman gallardamente a-
quello que han adoradle. Comprendo, porque la experimen-
to intensamente, la alegria de quienes se sienten emancipa-
dos de los errores que los embarazaban y que han descubierte
__ una doctrina que los liberta y les d4 razomes de vivir; pere
no es de mi gusto el tono irénico y agresivo—absolutamente inttil, ade-
més— que imprimen a veces a sus {rases sobre las ideas que han aban-
donado y los hombres que han sido sus compafieros y de quienes se han
separado. Y si yo acepto sin vacilacién aportar en los debates inte-
lectuales y politicos un rigor que no es sino honradez, si estoy pronte
a entrar en la lucha social sin consentir en la menor contempeorizacién
ni en el mas pequefic compromise, no querria que en el corte resu-
men de mi evoluciém, que estimo necesario hacer—— en espera de la
ocasién de publicar mas amplios recuerdes—— en el momente en que
voy a colaborar en “*Monde”, se pueda ver nada de desconsiderade
respecto de hombres de quienes me he separadle, pere que han sido mis
amigos y de los cuales algunos lo siguen siendo en el dominmic de la
vida privada.

Dicho esto voy a tratar de indicar cémo he venide del catolicismeo
tomista y del realismo maurrassiano al comunismo integral.

Trotzky cuenta, en su libro sobre Lenir gue al protestar no
haber sido nunca tolstoyame, Vladimiro Iliitch le dijo que esto en tode
caso no habria tenido ninguna importancia; que ¥las gentes no nacen
marxistas”. Esta frase me regocija, pues es dificil nacer menos mar-
xista que yo. Mi familia es una familia muy francesa y muy burguesa
de médicos, de notarios y de abogadwes. El catolicismo es practicade
en clla de la manera mAis escrupulosa y mi abuelo materme, que me
educé, era un lector de ¥L'Action Framcaise’. Se puede adivinar la edu-
cacién que he recibide. He sufrido al principic muy fuertemente su
huella y es muy probable que no se hubiera borrade jamis y que yo
no hubiera nunca pensado discutir los principios que se me habia in-
culcado si la enfermedad no hubiera venido a desarrellar en mi una vida
interior muy activa y no me hubiera proporcionade vagares impre-
vistos.

A la edad de quince afios, hace doce, enfermé de una poliomidi-
tis que me ha privade para siempre del uso de mis piermas. Buscande
un sentido a mi sufrimiento y un sostén para soportarlo, era natural
que me volviera hacia la fé de los mies. Conoci entomces a un cura
belga muy cultivado, acerca del cual me expreso en memorias titula-
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das De Berck a Montparnase que estoy escribiendo, en la forma si-
guiente: ‘Nos prestdbamos libros y agitdbamos en nuestra conversa-
cién altos problemas teolégices y cientificos. A él le debo mi inicia-
cidon en una vida intelectual mas elevada y maéas seria de lo que era la
mia y por esto le estoy reconocido. Y si, al principio, la coherencia y la
amplitud de sus doctrinas, que nada me habia preparado a combatir,
reforzé6 en mi el catolicismo hasta entonces bastante superficial o, en
todo caso, cualesquiera que hayan sido a veces mis veleidades de re-
belién, principalmente hereditario, creo que las discusiones provocadas
por mi magro y heteréclito arsenal anticristiano no han dejado de afi-
nar mi sentido critico, todavia insuficiente, y de desarrollar mi agili-
dad especulativa, demasiado desprovista, en esa época, de puntos de
apoyo .

Un poco mas tarde, conoci a un benedictino, Dom Besse, muerto
después, que habia sido el amigo de Huysmans. Habia é] realzado,
con Robert Valéry Radot L¢ Univers de Veuillot y era uno de los di-
rectores espirituales de los catélicos de “L‘Action Francaise’”’. En mis
recuerdos citados, anoto que era ‘‘extremamente interesante, por la po-
tencia de su personalidad, por su combatividad y por su erudicién que,
en ciertos dominios, era monumental’”. Y agrego: “Me indicé numero-
sas lecturas filoséficas, ascéticas. litargicas, misticas e histéricas y le
debo mucho, no solamente a causa de sus consejos, sino también a
causa de la atmésfera muy particular que aportaba consigo para la
comprensién de ciertos fendmenos de la vida interior, de la familiari-
dad con los arcanos de la vida religiosa y del estudio de ciertos pe-
ricdos de la historia, principalmente la Edad Media y las luchas inte-
lectuales del siglo XIX y del comienzo del siglo XX. Se entiende que,
bajo su influencia, me torné ultramontano, antidemocratico y anticien-
tista. Como con el cura belga de quien he hablado, yo estaba cautiva-
do por la cohesién de sus ideas, que mi herencia ¥ mi educacién me
preparaban a recibir y a juzgar las tnicas viables. Y se me mostraba
al lado de ellas una anarquia intelectual tan perniciosa, tentativas
a tal punto quiméricas y al parecer tan contrarias a la naturaleza, a la
verdad no solo religiosa y metafisica sino humana y social, que yo me
sentia forzado a creer que fuera de la Iglesia no hay verdaderamente
salud. No habiendo podido todavia aprender en las fuentes, aceptaba
con confianza la imagen tendenciosa que me era suministrada de hom-
bres y de doctrinas que he aprendido después a conocer y a amar, y
sufria los errores de éptica anexos a un estrechamiento, voluntario o
no, del horizonte, y que reflejan las tentativas que se hacen para fi-
jar un estado de civilizacidn superado, en el que sus beneficiarios quie-
ren ver, sea o no de buena fé, la sola forma de civilizacién posible. En
los conceptos de Dom Besse, habria podido observar las mismas an-
titésis faciles e inexactas, la misma esquematizacion a veces incompleta
y ultrancisia que en un libro que me lo recuerda de una manera asom-
brosa, la Defensa del Cccidente de Henri Massis, tan bien refutada,
directamente o n6, por Waldo Frank, René Guillouin y otros’".

Yo recorria cada dia ‘L‘Actién Francaise’’, que me pasaba mi
abuelc, con la simpatia natural y el asentimiento facil a que todo me
habia dispuesto. Dom Besse aumenté mi admiracién por Charles Mau-
rras y sus colaboradores. Ante el desorden de la época, ante el
espectaculo de escdndalos e impotencia que nos da el régimen ¢cémo
no dejarme seducir por un sistema politico cuya arquitectura y articu-
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laciones, presentadas con un talento de una vigorosa claridad (que yo
no sabia aGn artificial) parecen conformes a las ensenhanzas de la his-
toria, a la sicologia humana y a la naturaleza de las cosas? No poseia
entonces del comunismo sino nociones rudimentarias falsas y que le
daban una faz barbara o por lo menos ‘‘primaria’’. Ignoraba casi todo
de los fendmenos econdmicos complejos y nuevos que caracterizan
nuestra época, de las transformaciones morales que ellos acarrean, del
analisis que de ellos ha hecho Marx y de las consecuencias que ha sa-
cado cientificamente. Mi catolicismo y mi monarquismo se completa-
ban para ofrecerme de la verdad una imagen que me satisfacia por
sus proposiciones y su equilibrio y que correspondia a las tendencias
gue se habian suscitado en mi en el curso de mi infancia.

Pasé entonces en Berck una temporada que, desde todos los pun-
tos de vista, ensanché mi horizonte. Lei con voracidad y todo entraba
esta vez en mi lectura.

Vi a Charles Maurras, a mi regreso a Paris, y él me aconsejé leer
a Taine—con prudencia— (yvo lo habia ya leido) y a Fustel de Cou-
langes. Conoci también al Padre Sertillanges. El me inicié en la filoso-
fia tomista que, deslumbrado al principio, yo quise profundizar. Pa-
recia corresponder tan bién a todes los aspectos de lo real y se ele-
vaba a lo sobrenatural con una légica tan sélida y tan extricta que
comportaba para mi una magnifica evidencia y que las cuestiones que
me habian por un instante turbado, las cuestiones de exégesis por
ejemplo, me parecian en cierto modo reabsorbidas. Sin embargo, la
teoria de la analogia hizo de pronto saltar ante mi espiritu el defecto
de la coeraza y me mostrd a qué antinomias insolubles desemboca fatal-
mente un aniropomorfismo metafisico como el que caracteriza en el
fondo la mayor parte de los métodos filoséficos y a qué artificios se
debe recurrir para reducirlos. El Padre Sertillanges no me convencié es-
cribifndome que “‘abordaba una cuestién inmensa por un lado dema-
siado estrecho’’; senti que se celaba ahi un vicio cuyas trazas me era
facil descubrir en el conjunto del sistema y del que el marxismo me
ha proporcionado después la explicacién revelAndeme su proceso.
Constaté que 'no es Dios quien ha creado al hombre, sino el hombre
quien crea sus dioses’. lTodas las objeciones de orden sicolégico, cien-
tifico o histérico que yo habia podido reunir contra el catolicismo re-
cuperaron su valor y cal en un agnosticismo absoluto.

Mi separacién de ‘L.° Action Francaise” fué mucho maéas larga. Yo
continuaba leyendo encrmemente y al mismo tiempo viajaba por
Francia y el exiranjero y entraba en contacto con los personajes y los
sistemnas mas diversos, inclinAndome tan pronto hacia los unos, tan
pronto hacia los otros. (El relato detallado de estas experiencias, que
no podria caber en los limites de un articulo, sera hecho en las memo-
rias que a instigacién de algunos amigos me he decidido a escribir y
de las que ya he hablado). Una familiaridad mas grande con los dife-
rentes aspectos de la vida moderna me hizo en fin distinguir lo que
constituye en fin la debilidad del neo-monarquismo. Es, aunque sus
adeptos lo nieguen, su anacronismo. [rata él de restabiecer el orden
restaurando cuadros demasiado estrechos y que no pueden sino rom-
perse bajo la presién de los fenémenocs nuevos, extremamente rapidos
y extremamente intensos, que nacen del prodigioso florecimiento de
las ciencias aplicadas, de la facilidad de las comunicaciones, de la ex-
tensién y de la transformacién concomitantes de todas las relaciones
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siciébn de firmes. Por sus mejillas corren dos lagrimones. Y no puede
enjugérselos, para no quebrantar la posicién. . . .

El instructor rie socarronamente y se balancea sobre los talones,
con las manos en las caderas. Pasa minuciosa revista al misero Ledn
por delante y por detras, y frunce el cefio:

—No, no eres ta de los que eligen para la Guardia imperial; pero
quizd valgas para ranchero—Ile dijo burlonamente, con aquel acento
berlinés que sacaba siempre que queria hacer mofa de alguien, mien-
tras el pobre chico lloraba silenciosamente, con un llanto que descom-
ponia su rigida apostura militar. Para un muchacho alemén del afio 14,
esto era la mayor injuria imaginable. Tres veces hizo Brosius la ronda a
Silberstein, revistando burlonamente su enclenque figura, entre las ri-
sotadas de las filas. Y la verdad es que el aspecto del pobre chico no
podia ser mas lamentable. El peto de su trajecillo raido, siempre tieso,
y las piernas flacas terminadas en unos pies desmedidos y zambos. Los
hombros, puntiagudos, desiguales, alzados de un lado y del otro cai-
dos. Y el pescuezo orlado por un collar oscuro de dudoso origen, pues
Ledén no era muy aficionado a las abluciones, fuera de la cara. Sélo
tenia hermosos los ojos, y sobre todo el pelo, que era negro y brillante
como el azabache.

El instructor se para en seco delante de la fila y empieza a me-
near la cabeza, hablando con su rebuscado tono nasal:

iPobrecillo Silberstein! ¢Qué va a ser de él, si no sabe contar?
¢Qué va a decir el papa, que no hace otra cosa todo el santo dia que
contar dinero? ... ¢Eh?... '

Y Hexrr Bresius hace una mueca, levanta la pierna izquierda, si-
mula una joroba, se coloca los lentes en la punta de la nariz y frota
el indice contra el pulgar, como si contase en el cuenco de la otra ma-
no brillantes ducados de oro.

De las filas salen, como es natural, un par de risotadas.

Herr Brosius era famoso en toda la pequena ciudad por sus gra-
cias y chistosidades. Los discursos que solia pronunciar como presi-
dente de la Liga naval en las festividades obligadas eran un hervidero
de chistes. Las sefioras, oyéndole, no podian contenerse de risa. Ade-
mas, Brosius era un magnifico imitador de sonidos animales. En las
funciones de aficionados del Casino, en que solian representarse casi
siempre piezas regionales tirolesas, Brosius deleitaba a la corncurrencia,
oculto entre bastidores, con sus gansadas. Pero donde méas lucian sus
habilidades era en las excursiones campestres. Su fidelisima reproduc-
cién del mugido de la vaca, por ejemplo, cautivaba la atencién de to-
dos los bueyes y era el encanto de las damas de la partida. Brosius go-
zaba de los favores de Fraulein Hainstadt, la més rica heredera de la
villa. Era oficial de la reserva y habia perdido en Heidelberg, con su
inocencia, la ternura poco varonil de sus mejillas. Su nombre de pila era
Heini. El Gnico de la clase que se atrevia a no reir los chistes del ins-
tructor era Ferd von K. Brosius se vengaba de ello castigéandole cuan-
tas veces podia.

El pobre Leén Silberstein, destacado de la fila y en posicién de
firmes, llora. Sélo las manos se le mueven, como pajarillos nerviosoes
que no pudiesen volar. Brosius le contempla con fingida compasién y
se ceba alevosamente en el dolor sollozante del muchacho. De pronto,
recobra su continente severo y ordenancista, vuelve a colocarse los
lentes en su sitio, y fulmina:
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—iVeinticinco flexiones de rodillas a Silberstein por dormirse la
tercera vez a la hora de dar su ntimero!

—iEn corrol—nos grita, y luego se coloca delante de Ledén, mar-
cando el compas:

—Uno, dos tres... Uno, dos, tres...

Las cinco primeras flexiones le salen perfectas. Pero luego obser-
vo que comienza a temblar. Las rodillas le flaquean. El cuello pierde la
tensién. Las puntas de los pies, sobre las que se apoya al doblarse, van
abriendo, con sus temblores de debilidad, dos hoyos en el suelo.

El instructor rie.

—iVamos, vamos, Leoncito, a ver si te portas como un bravo
aleman!

Leén hace esfuerzos desesperados por conseguirlo. Pero el es-
pecticulo no puede ser mas triste, pues el poder no acompafia a la vo-
funtad.

No pudiendo ya sostenerse, hinca en la arena sus dedos crispados,
v la espalda se le encorva. El intructor le da un pufietazo en los rifo-
nes y le grita:

—iA tu posicién!

—jCanallal—oigo que masculla Ferd von K. junto a mi.

Brosius se ha situado al costado del exhausto Ledén y ejecuta, ba-
jo su propio mando y ritmo, una serie de exactas genuflexiones. Para
él, esto debia de ser el colmo de la gracia. Pero ninguno se la rié. La
clase permanecia rigida y silenciosa.

Noto que Ferd se rie con todas sus ganas. Su boca pequenita se
estira hasta tocar a las orejas, sorbiendo el aire a raudales por la nariz.
Las pestafas, himedas, le brillan de risa contenida. Me da con el brazo
v apunta con la cabeza a Ledn, que se ha soltado a hacer flexiones co-
mo si fuese un mufieco de goma. A su lado, Brosius marca el compas
por vigésima vez:

—Uno, dos, tres. ..

Pero Leén sigue estirAndose y doblandose sin escucharle, como un
autémata.

Una risa imponente sacude las filas de la clase. Yo apenas acier-
to a mantener mi posicién militar. En cuanto noté que el instructor no
podia observarle, Leén habia adoptado una postura comodisima. A la
voz de jtres! se sentaba sobre los talones, y esto daba una magnifica se-
guridad y una hermosa rigidez a su tronco, le evitaba las dificultades
de balancear el cuerpo y le ofrecia un punto de apoyo para alzarse. Con
este procedimiento, hasta un Leén Silberstein podia resirtir facilmente
cincuenta flexiones.

Lo gracioso era que Brosius, absorbido en sus propios movimien-
fos, no notaba nada. Terminadas las veinticinco flexiones, salta y se
pone en pie con mecanica exactitud, toca las palmas y mira aterrado a
lLeén, que abandona inmediatamente su falsa postura y vuelve a alzar-
se y doblarse rigurosamente, concentrando todas las fuerzas ahorradas.
El instructor da un paso atras y se pone la mano haciendo pantalla so-
bre los ojos.

—Veintiocho. .. —dice Ledn, jadeante—, veintinueve. .. ; Trein-
tal— Y cae, agotado por el triunfo, tan largo como es, con los ojos ce-
rrados.

Brosius parece haberse vuelto de piedra. Carraspea tres veces, y
dice: ¢Qué es esto? Da media vuelta alrededor del cuerpo tendido
del muchacho, y vuelve a decir: ¢Qué es esto?
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Luego exclama: |Demonio!, y se para a observar a Ledn, tendi-
do en tierra, yerto, con el desmayo de su victoria, con los ojos entorna-
dos y las sienes perladas de sudor. Herr Brosius no las tiene todas con-
sigo. Teme que el muchacho se haya esforzado demasiado y sufra um
ataque al corazédn. Y esto puede traer consecuencias desagradables y
poco halagadoras para la carrera de Herr Brosius. Y luego, ya se sabe,
vendra la dichosa Prensa de siempre dandole aire a esta pequefia bro-
ma, nada més que por tratarse de un muchacho judio... Naturalmen-
te, Herr Brosius teme a la Prensa y teme al escdndalo. Tiene, como
todos los hombres de su casta, un miedo histérico a la publicidad.

Y alli estd el hombre, perplejo, carraspeando, jHum!, exclama,
y vuelve a exclamar, hasta tres veces. Y se echa atrds, con gesto net-
vioso, los pufios duros de la camisa, que se le han bajado.

—iVamos, Silberstein! —grita—. ¢ Qué tienes, hombre? jLe-
vantate!

Pero Silberstein no se mueve ni da sefales de vida. La voz del
instructor cobra casi acentos de ternura:

—iTe has portado muy bien, hombre! jMagnifico! ;Vamos,
arriba, no vayas a constiparte!

La cara de L.eén es del mismo color pardo que la tierra en que re-
posa.

—Pero, {Por Dios, hombre, si sélo era una broma! Una broma
inocente. jVamos, Silberstein, amiguillo, arriba!

Y diciendo esto coge amorosamente al misero Leén, al pequefic
judio y futuro ranchero, por debajo de los brazos y pretende ponerle
en pie. Pero el cuerpo del muchacho esta rigido como una estaca.

—iAgua! |[Traer agual—grita y mientras yo corro a la fuente,
los otros ponen un gesto tragico.

—jEstas cosas no me pasan mas que a mil—murmura el instruc-
tor, meneando tristemente la cabeza.

—Se ha esforzado mucho —dice Ferd von K.—. Tiene débil ef
corazén y padece de ataques.

—Entonces, ¢por qué no le dispensan de la instrucciéon? —grita
Brosius, y se pone en pie, como si le hubiesen descargado de un peso—.
¢Cémo iba yo a saberlo? {No es mia la culpa! jNo comprendo a
esos padres de la porra!

—Temen las burlas por el muchacho, si ponen la excusa—replica
Ferd.

Pero nadie le escucha ni le contesta: todas las miradas estédn fijas
en Leodn.

Este ha vuelto en si, con gesto asustado, a las voces coléricas del
instructor descargando su responsabilidad; abre unos ojos desmesura-
dos, se pone en pie sobre sus piernas temblequeantes, y mientras que
la parte superior del cuerpo oscila a uno y otro lado, como si un pufc
invisible le apuntase al pecho, se cuadra con las piernas rigidas, junta
los talones, y se excusa, con su voz quebrada:

—1iA la orden, Herr Dr. Brosius!

Ferd salta a su lado y le sostiene.

Brosius mira al muchacho. Su rostre angustioso se aquieta. Se
seca la frente con el pafiuelo de batista, y se sacude el polvo de las ro-
dillas; luego de lo cual se dirige a Leén, con grandes muestras de afec-
to:

—¢Qué te ha pasado, hombre? ¢No te sientes bien?

Leén, palido como la muerte, con los ojos velados por anillos es-
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gadas de lluvia, son de un color gris azuline. Por la carretera pasan
tintineando en sus bicicletas las columnas de obreres que vuelven de la
fabrica.

Ferd von K., plantade delante de mi, con las manos metidas en
los bolsillos de su pantalén de cuero, lanza a las tierras de una patada
una piedrecilla blanca de marmeol.

—Lo que Brosius acaba de hacer con el pobre Silberstein es una
cochinada, esabes?

Yo asiento con un gesto. Sobre el pecho se me desmigaja el pan
Acimeo.

—Ya sabe él con quién lo hace. (Claro! Es muy facil burlarse
de un infeliz que sable que no puede defenderse. Y si se lo cuenta a
su padre, éste no conseguira nada con acusarle. Brosius tiene una influen-
cia enorme con el director, que le considera mucho, y mi padre me ha
dicho que en el Ministerio le guardam también la espalda buenos ami-
gos.

Ferd se sienta a mi lado, dejandeo caer un poco hacia adelante su
cabeza menuda. Cruza las piernas y se pone a silbar. Algo grande
éstd pensando, pues apoya contra la nariz el dedo indice de la mane
derecha.

De pronto, se levanta y corta una varita de la salguera. Y al tiem-
po que con ella descabeza un par de flores de diente de leém, cuyo zu-
mo amarillo brilla venenoso entre el verde tierno de las hierbas, me di-
ce:

—Tenemos que proteger a Silberstein. . .

Y diciendo esto, golpea furioso la hierba.

—iMagnificol—Ile contesto, entusiasmado com la idea—. Silbers-
teim es muy buen chico. El otro dia me ayudé a copiar en su casa toda
la tarea de framcés, pues no acaba de entrarme eso del subjuntive. . .

Ferd me dirige una mirada severa.

—No se trata de que sea un buem chico. Hay muchos que lo son
y a mi no se me da un pitoche de ellos. Pero el pobre Leén no tiene
a nadie que le proteja. En el fatbel, todes le echan la zancadllla, y
luego le insultan y se rien de éi si tropieza y cae. Todo le sale al re-
vés. En todas partes se da de bruces, y todos le hacen burla, porque
nadie le defiende. No puede presumir de tener un primo en la Marina,
ni de las condecoraciones de su padre, ni siquiera tiene un tio que sea
doctor. Y su techo no es como los nuestros. Por todas partes lo tras-
pasam, con risotadas, la burla y el desprecio. El cree seguramente que
todo esto formma parte de su vida, y estd triste, como es natural, de te-
ner semejante vida. Y si Brosius le sigue tratando asi, le parecera tam-
biém natural.

Ferd pone cara de viejo. La frente se le puebla de importantes
arrugas, y las aletas de la nariz se le juntam. Su boca es un trazo agu-

0.

—Mi padre me dijo el otro dia que era mi deber proteger al dé-
bil y que era repugnante pegar a quien se sabe que no puede defender-
se. Brosius es un canalla. . .

—Es un vanideso. Mi prima me ha contado que no habla mas
que de si mismo y del Kéisen.

—Es un cobardle, como todos los que hablam en voz alta—dijo
Ferd riéndese, y se puso a revolver en un charco con su varita.

P —7Pero hara carrera. No sé quién dijo que iban a hacerle dipu-
fado. . .
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—¢ Por qué no?—dijo Ferd—. Muchos como él lo son ya.

Es admirable este Ferd. Ni siquiera le infunde respeto el Parla-
mento, que es el suefio doradle de mi padre. Se rie de todo lo que mi
familia me obliga a reveremciar o ante lo que yo he de guardar un silen-
cio respetuoso cuando habian de ello las personas mayores. Nada le
impone. Cémo le quiero!

—ijSi—exclamo con entusiasmo, volviendo al tema—;protegere-
mos a Ledm!

Mi amigo hace un gesto de conformidad. Le echo el braze al
cuello, y rompemos a cantar. Junto a un pantameo, cubierto de burbu-
jas muy gordas que no revientam, Ferd encuentra la primera sala-
mandra. Le hace cosquillas en la cabeza con la varita. El animali-
llio se sacude y echa a correr, con sus patas torpes, que parecen manes,
por la orilla de la charca, y desaparece entre los juncos. Un sapo gor-
do estd tumbado en el camino, ajeno a tode, en su magnifica pereza.
Por entre las frazadas grises de su carne abotargada se pasean brillan-
tes moscas de alas opalescentes. Con unos terromes duros espantamos
a unos cuantos cuervos que picotean en la paja podrida de un patatere
a la caza de larvas blamems. Dejamos la villa a nuestra espalda. Un
rayo agudisimo de luz atraviesa las nubes plomizas y danza sobre los
tejados grises, arramcAmdloles brillantes destellos. En seguida comien-
za a llover. Corremos. . .

La casa de campo donde vive Ferd queda a unos 500 metros de la
carretera, y se llega a ella por un camino amarillo y liso, bordeade por
dos filas de dlamos blameos. Da gusto pasear en bicicleta por esta cal-
zada en que apenas suenan las gomas. Ferd y yo solemos ejercitarnes
aqui en nuestras maniobras ciclistas.

La plaza que se abre delante de la casa de campo es grande y
ancha. A la derecha se levanta la vivienda de los duefies. Un edi-
ficio seftorial del siglo XVIIl, con mucha yedra. Unides a él, los pa-
bellones de la granja, las cuadras y los grameres. Enfrente, la casa pa-
ra la servidumbre, y detrds las barracas para las obreras polacas que
trabajan en las faenas de la recolecciém.

% * *

Herr von K. abandené la carrera de las armas poco después de la
caida de Bismarck, fiel a las tradliciomes de su familia, que habia sido
siempre hostil a todes los actos y palabras de Guillermo lI. Desde In-
glaterra, donde se instalé a vivir tres afios después de solicitar el retiro,
el Comandante pudo comprender lo acertado de su decisién. Sus rela-
ciones con la alta nobleza y la diplomacia inglesas le permitieron ver en
seguida el alarmante aislamiento en que iba sepultindose Alemamnia.
Odiaba a Guillermo II, traidor a las antiguas tradliiciones prusianas y a
la politica siempre continental de Prusia, cuande el pais no podia disipar-
se como ahora en costosas aventuras marinas y colomiales. Su instinto
conservador se revolvia contra el carécter altivo y jactamcioso del “nue-
vo régimen”, que, a su entender, falseaba la verdadera imagen del ale-
mén en el munde. En sus cartas no desperdiciaba ocasién para compa-
rar la magnificencia espectacular del Kéiser con la soldadesca sobriedad
de su abuelo y el liberalismo cabalieresco de su padre. Estaba profun-
damente convencido de que una inteligencia germanobritdmica —siem-
pre, naturalmente, a base de reconocer la supremacia naval y colonial
de Inglaterra— aseguraria para varios siglos el equilibrio y la paz de Eu-
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POEMAS CAIMA

PUEBLO

OS dias no pasan en el pueblo; estin apoltronados en las
ruinas de las fés, que, no obstante, todas las albas llaman
a misa temblando de frio.
Veinticuatro sombras que pasan por las mismas cosas.
En las iglesias, por las claraboyas, las golondrinas llevan a
Dios los mismos rezos viejos, tibios, sin fecha, con anhelos palidos.

Un zapatero clava los mismos pasos rotos.

Los colegiales echan sus inquietudes a la acequia; pero no hay
tiempo para ponerlas en un barquito de papel.

Las dos de la tarde colgada siempre de la albura de la ropa en
los cordeles de los patios. Lavaza muerta, azulada, sin espuma.

Las plazas siempre en domingo, benditas, hastiadas.

En los vidrios, creptsculo.

Las ocho.

Blanca del Prado
Arequipa. 1929.
CPVOPP VIOV IPOISPT VPO PVVRC RGP CPICOOHEGEOOLIPOIDPOOODIS

EL VENENO, por Maria Wiesse.

—Cémo cholo ¢otra vez enfermo?

—Si, pues, patroncito. .2 enfermedad no me quiere dejar, pa-
troncito.

El hombre—un mestizo de 24 afos, de facciones fuertemente mo-
deladas y abundante cabello negro—estaba envuelto en un grueso pon-
cho de lana rayado. Pero a pesar de eso, a pesar de la ardiente tem-
peratura estival— Febrero en una hacienda costefia del norte del
Peri—temblaba de frio y sus dientes chocaban el uno contra el otro.
Sus ojos, de expresién melancélica y hurana, brillaban intensamente,
anormalmente bajo la accién de la fiebre.

—Caramba! (El médico le habia puesto el termémetro) 39!
Bueno; échate y toma esto cada dos horas. Cuando te haya pa-
sado el acceso lo tomas tres veces al dia. ¢Entiendes? Y cuidado con
ir al trabajo, mientras te sientas mal.

—Asi lo haré, patroncito. Gracias patroncito.

Sali6 el hombre, el cuerpo sacudido por la fiebre.

Demetrio Paredes, el médico de la hacienda “‘Castaneda’, mur-
murd:

—Fl paludismo v& a acabar con estos cholos. [Qué veneno!

Entré otro hombre, otro pedén con un forfinculo en el cuello, Pa-
redes procedié a curarlo; el hombre gruiia de dolor apretando los pu-
fios. Cuando el médico ajusté el tumor, para extraer la pus, el chole
janzé un grito agudo, un ay penetrante y largo.

—Vamos, hombre, no es para tanto.

Demetrio, él mismo, sirvi6 un poco de conac al trabajador.

—Eso te compondra. Cuidate de la tierra y no te vayas a quitar
la gasa. Pasado manana vuelve.

Un tercer enfermo, un indio aln jéven, pero extenuado, acabade
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por el paludismo; el cutis verdoso, los labios azulosos y los ojos hundi-
dos en las 6rbitas, llegé al consultorio.

—Taitita, me siento mal. Todo me duele y estoy cansado, bien
cansado.

—Claro, que te sentirds mal!

—¢Cémo me curara, taitita?

—¢De dénde eres ta?

—De aquicito no méas; dos dias de bestia hasta mi pueblo.

—A eso llamas td “‘aquicito, no mas’’ . ... jBueno! si quieres sa-
nar lo tUnico que debes hacer es irte a tu pueblo.
—Irme a mi pueblo!. ... Si yo vendi mi chacrita para venirme. .

¢Qué haria yo en mi pueblo?

El médico alzé los harahros:

—Todos lo mismo; dejan su hermosa tierra serrana por venir a
consumirse y a intoxicarse a las haciendas costefias.... Te digo que
debes volver a tu pueblo si quieres sanar.

—Ya se vera, pues, taitita.

Eran las cinco; habia terminado la consulta. Paredes dejé la blu-
s2 v se lavd cuidadessmente las manos. Después apunté en sus hojas
clinicas™; Viste hoy 27 enfermos de los cuales 22 son paladicos.

En la hacienda ‘“‘Castafeda’ se sembraba algodén y cafia de azi-
car. Era una propiedad bastante extensa; se necesitaban tres horas a
caballo, para recorrerla. Bajo unos majestuosos arboles centenarios se
alzaba la casa-habitacién de la hacienda, una construccién— también
centenaria— de hermoso caracter cclonial. Pero como los duefios eran
gente, que viajaba frecuentemente a Europa, la vieja residencia esta-
ba provista de todo el confort moderno: tennis, garage, buenos banos,
radio, etc.. ...

La rancheria de los peones distaba por lo menos media hora de
la habitacién de los duefios. En las casuchas de barro y quincha, apre-
tadas las unas contra las otras, vivian unas doscientas personas entre
hombres, mujeres y ninos. A pocos metros de la rancheria se arrastra-
ba perezosamente una acequia, estancandose en algunos sitios. Sobre es-
tos pequenos pozcs o lagunas volaban millones de zancudos zumbado-
res, de forma fina y larga.

A “‘Castaiieda’’, como a todas las haciendas costefias, bajaban
muchisimos serranos atraidos por la esperanza de subidos jornales.
Serranos rcbustos, con vivos colores en el rostro, hablar lento y difi-
culteso, que mascaban coca y se envolvian en ponchos de compacta
lana; en sus ojos traian la dulzura y la tristeza de la tierra natal.

Caian en manos de contratistas de palabra mentirosa y facil que
los alucinaban con promesas como estas:

—Ganaras un sol, un sol veinte, hasta un sol cincuenta diarios.
No hay mucho trabajo y te dan racién.

—; Un scl cincuenta diario, cuando en el pueblo apenas se llega-
ba & cincuenta centavos y racién!

Manuel Quispez—como la mayoria de sus paisanos— habia de-
jado su pueblo— una aldea escondida entre eucaliptos, al pié de un
cerro— desecso de mayores ganancias. Pero apenas instalado en la ha-
cienda, donde debia trabajar como pedn, comenzaron sus desilusio-
nes. La tarea era ruda; de cinco y media de la mafiana, hasta las seis
de la tarde, con una hora para almorzar. Le daban racién, cierto, pero
descontandole la mitad del jornal. Un paludismo tenaz y persistente
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se apoder6 del infeliz serrano; no pasaba un mes sin que lo tumbara
por tres dias el acceso.... Tres dias perdidos para la ganancia y
Quispez, que no tenia mas pensamiento que volver a su tierra con al-
guncs soles, en el bolsillo!

Una nostalgia honda venia devorandole el corazén y oscurecien-
dole el espiritu; Manuel extranaba el cielo y el clima natal, los eucalip-
tos de su aldea, su rastica casita de rojo techo, con una huerta don-
de crecian duraznos y manzanos y florecian claveles.

El paisaje de “‘Castafieda’”’—un poco tropical y por ende, volup-
tuoso y abandonado— no hablaba a su alma de montanés acostumbra-
do a la ruda y severa poesia de los Andes. Cuando, a la hora del tra-
bajo— sudoroso y jadeante— miraba el descolorido cielo costeno, le
entraba tal desconsuelo, que se quedaba inerte, inmévil. La voz del
capataz lo volvia a la realidad:

—FEh! cholo. {A trabajar!
3

Habia pasado el acceso. Sélo le quedaba a Quispez una gran
amargura en la boca, rumores en los oidos y una sensacién de can-
sancio en todo el cuerpo.

Quispez se incorpord sobre la frazada y el pellén que le servian
de cama. Eran cuatro—él y otros tres paisanos— para compartir la
habitacién estrecha, oscura y mal ventilada. Era dia sdbado y pagaban.
El cholo tomé un poco de agua, se arropé en su poncho y salié. Ante
una ventanilla esperaba una larga fila de peones. El cajero, un inglés
despético, pagaba con un gesto de desprecio y de asco en el rostro;
esos trabajadores no eran hombres para él, sino animales. Cuando al-
gtn desgraciado se atrevia a implorarlo— ‘‘patrén no me descuente
Ud. rada, esta semana, que tengo a mis hijos enfermos’'— el gesto se
hacia atin més agrio y mas desdefioso.

Manue!l recibié su semana, menos tres dias— los del acceso de
paludismo. Una inmensa lasitud pesaba sobre todo su ser; sentiase
desolado y triste. Caminaba sin rumbo fijo, el paso vacilante, mirando
el suelo.

—iQuispez, paisano! ¢Dénde vas?

Dos compaieros suyos estaban frente a él

—Por alli, caminando.

—Vamos al tambo, hombre.

iEl tambo! Manuel lo evitaba, temeroso de dejar alli su dinero.
Pero, ahora, acepté la invitacién de sus compahneros ¢por qué no
ahogar la pena y la tristeza en un vaso de alcohol?

4

Cierta disposicién cordial y afectuosa de su caracter inclinaba a
Pemetrio Paredes a interesarse y compadecerse de la miseria ajena.
Ademaéas la profesién no le habia endurecido adn el corazén; no te-
nia sino tres afos de médico.

El jéven estaba verdaderamente preocupado con la salud de los
peones. Mas del 70 % de los trabajadores— y también muchos nifios—
eran palidicos. Daba pena ver a esos hombres— antafio robustos—
actualmente aniquilados, destruidos; partia el alma ver a esas criaturi-
tas amarillas, descarnadas, maltrechas.
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Paredes expuso a don Edilberto Rojas— el propietario de ¥Cas-
tafieda *— sus puntos de vista. Los peomes vivian en condiciones total-
miente insalubres; se imponia botar la rancherfa y construirla, de nuevo,
lejos de la acequia, de acuerdo con un plan de higiene.

Don Edilberto Rojas salté, indignado:

—jiPretende Ud. mi ruina, docter! ¢No sabe Ud. que el algo-
dém y el azicar casi nada representan en el mercado? Si apenas pode-
mos cubrir los gastos de la hacienda! {Qué mas quieren estos cholos?
Pago los mejores jornales del departamemto, la prueba es que tenge
que rechazar gente, doy asistencia médica y remedios gratis y racién
casi de baide. ;Botar la ramcheria! ¢Esta Ud. loco, doctor?

¢Qué hacer ante estos argumentos y razomes? Las ganamcias de
la hacienda eran pingiies, pero habfa que sostener a los hijos que ha-
cfan vida de rastacueros en Pasis. Que los cholos reventaram, eso neo
tenfa importameia. Al médico no le quedaba mas recurso que darles
guinina y mas quinina.

5

Volvia Manuel Quispez a su tierra. Habfa esperado lo Gltimo—to-
ser y escupir sangre— obstinado en quedarse en ¥Castafieda”, alucina-
do por el jormal. Jormal, que iba dejando en el tambo entre el alcohel
y el juego; casi no llevaba monedas en el boisillo. Pero ya nada le im-
portaba; ahora solo anhelaba llegar a su tierra, aunque fuera para
norir.

¢{Qué habian hecho la hacienda traidora, la costa mérbida, el
trépico blando del mocetén vigoroso de limpia tez bronceada y mira-
da clara? Un guifiapo sin voluntad, de mirar incierto, del que poco a
poco se iba la vida, en cada vémito de sangré. . ...

Después de dos dias de camino—- penoso viaje para el enfermo,
& quien acompafiaba un paisano— aparecieron los eucaliptos que ro-
deaban la aldea, el perfil altivo del cerro, las pequefias chacaras amo-
rosamente cultivadas. Ante el cielo natal, tan azui, tan luminoso, Quis-
pez sonrib, el corazém reconfortade por la esperamza. “Mi tierra", di-
jo extendiendo las mamnes. Pere, sibitamente, en una espesa bocana-
da de sangre se fuerom su juventud y su vida— ese débil aliento de
vida que le quedaba.

All4, en los valles y en las haciendas, los hombres de las alturas
seguian pagando a la costa el tributo de su salud y de sus existencias.
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LOS “MATES” Y EL YARAVI

A Percy Gibson.

OS mates burilados y policromados de los artistas aya-
cuchanos y huantefios son piezas fuertes de ingenuidad y
de caracter andino. Traducen la vida y el paisaje serrano
con la fuerte sencillez de les primitivos.

La cordillera es hosca y monumental, graciosa y atrayen-
te. Tiene un encanto musical. Todo canta arriba en las alturas. Es una
arquitectura sonora y placida, fiera y arrulladora. Desde sus basamen-
tos en el Pacifico hasta las nieves vecinas al sol hay una estructura or-
questal de matices y arrebatos. El césmico estruendo del Ande al sur-
gir ha dejado perdurables vibraciones de diapasén por las moles de la
cordillera y los hombres andinos llevan el eco sonoro en sus nervios, lle-
van el ritmo telirico.

La visién de la sierra también es musical, siempre “‘compone’: Una
inmensa nube en tono menor, el cantarino dorado del cerro, el cactus
de seco sonido, el argentado sonido del arroyo y la vida: el indio, la
hilandera, y la llama garbosa de asombrados ojos negros batutea con
cabeza nerviosa y ritmo ritual una antigua pastoral de qquenas, antaras
y oincullos. Los indios bailan al compas de esta sonoridad y acaban el
cuadro con sus figuras y su color. Sus danzas traducen la cadencia as-
pera y suave de la sierra, en el esforzado jadeo de empinada cuesta, en
el acelerado caminar por dilatada meseta y la dejadez del cuerpo en los
tortuosos descensos. Asi trascurre su vida en ininterrumpida fiesta mu-
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sical, con la misteriosa gquena de la soledad campestre, con la mezco-
Janza de instrumentos en sus fiestas hogarenas y pueblerinas. Al naci-
miento del hijo como al sembrar la papa la musica interviene hasta la
cosecha del fruto de la tierra y la muerte definitiva del pobre indio se-
rrano, eterno danzante en la estrechez de su parcela.

Los artistas andnimos de Huanta y de Ayacucho nos dan la ex-
presién pura y sana de nuestra sierra pintoresca y musical en los buri-
lados de sus primorosos ~mates’. Estos “mates’’ que hoy traducen su
folklore son hermanos naturales de una alta y genuina estirpe, la de los
artisticos “‘gqqueros’’ del antiguo imperio, q' entonces, como hoy, tradu-
cian su vida, los legendarios tiempos del poderio de su raza, con su In-
ca, su anda de oro y sus tiernas nustas, sus fieros guerreros, sus estiliza-
das acllas, sus ‘‘cantutas’’, su vida agricola; su cultura. Y sus bailes de
acento antiguo como los originales de Huarochiri, la “‘cashwa’ rotunda
y la bélica “kachampa’’ cuzquefias reviven los frisos de los hermosos
“‘qqueros’ de los tiempos herdicos de su raza. Asi como hoy vemos en
los ‘‘mates’’, fundidos con la armonia de otra raza, las vibraciones de la
vida simple y fuerte de la cordillera.

El espiritu del medio ha fusionado los caracteres diversos de dos
sangres sin complicarlas, ha sintetizado el tipo. Sus expresiones artisti-
cas tienen el sobrio realismo espanol y la poesia del ritmo decorativo
aborigen. Asi los “mates ayacuchanos equivalen a los yaravies arequi-
penos. En plastica y muisica peruana estin sometidas las senales raciales
al dominio del medio andino musical y pintoresco. Se realiza el connubio
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Ay, yo bandolero verde,
escondido sin esconder,
desde el Marafien rebelde
para toda ladera de querer.

Pim, ptm, pim, pim, ay! digo
y estoy cogido

por una bala rosa

gue vino sin estallar.

Bala: mirada de cholita,
encantadora, chirimoya,

v yvo, adids valiente,

ya estoy perdideo

en mi propio corazém!

José VARALLARNOS.
1929.

(De “DULCE CANCIONERO INDIGENA™)

“Huanca”, danza indigena por A. Gonzalez.

CONTRA ALGUNOS “ISMOS”, por
Abdinigo Selis.

NA manifestacién mas de la ignorancia de algunos escrito-
res peruamos, es creer todavia en el prejuicio de las razas. Pa-
rejamente a la opiniém que considera al blamee, superior al
asidtico o al negro, existe entre nosotres, la opinién de que
el indio constituye una unidad étmica irredumctible, pura, co-
mo un metal o un metaloide. Nlo se advierte siquiera en que si cabe la
consideracién de un criterio etnolégico en la apreciacién de nuestros
probiemas sociales, no se puede hablar rigurosamente de razas puras,
ni de razas autéctomas. AlGn los més desaplicados estudiantes de socio-
logia, saben que el inglés por ejemple, si representa un tipo social-ét-
nico, diferente al chino, lo es tal, como producto de multiples y ances-
trales cruzamientos de razas de caracteristicas distintas. Estd probado
que el tipo racial inglés, proviene de los cruzamientos habides en épo-
cas lejamas, entre razas del Asia y del norte de Europa. En algunos luga-
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res de Inglaterra, se han encontrado restos de hombres asiaticos que
seguramente invadieron y poblaron también ese territorio. Esos cru-
zamientos de razas y las influencias del medio fisico, determinaron la
formacién de un tipo étnico, cuya estabilidad y fijeza le ha dado ca-
racter y fisonomia de raza. Y si se comprende bien, como sucede en
zootecnia, que las razas de animales llamados de pura sangre, no son
sino resultado de selecciones y cruzamientos de razas que denomina-
remos inferiores; habrad también que explicarse lo que ha sucedido con
la especie humana, con sus razas y variedades. Nadie supondrd que
un pedigree bovino Hereford o Durham, por ejemplo sea un ejemplar
de raza autéctona, antigua, de Inglaterra; y que represente un tipo ra-
cial irreductible, quimica o biolégicamente considerado, como un me-
tal o un metaloide. Y asi tenga aceptacién rigurosa el concepto pure
sang, tratindose de las razas, sélo por el hecho de sus caracteristicas
antropolégicas o zootécnicas, ese concepto no puede tener sino el sen-
tido limitado que la estabilidad y fijeza del tipo biolégico, le distingue.
En consecuencia, no cabe tratar de razas puras, ni mantener el prejui-
cio de éstas, atin dentro de criterios puramente etnoldgicos; menos atn
considerar a éstos conceptos en la manera de plantear o resolver cues-
tiones econdmicas y sociales.

iCémo no habremos de asombrarnos entonces, cuando nos hablan
de indigenismo con la intencién de plantear un problema étnico! jCéb-
mo no sentirnos perplejos, cuando nos hablan de indigenismo los caci-
ques mestizos de la sierra y los periodistas zambos de la costa! ¢Exis-
te una raza indigena de pura sangre? ¢Existi6?

Todos sabemos que América fué tierra poblada y recorrida por
grandes migraciones de pueblos asidticos y americanos. Y, sin recha-
zar la teoria autoctonista, ni aceptar sin beneficio de inventario, la teo-
ria de que el hombre americano desciende y proviene del Asia—China,
Japén, IndostAn— tenemos que convencernos de que en América, des-
de el estrecho de Behring, hasta la Tierra del Fuego, han existido una
variedad de razas indigenas, que los antropdlogos las han agrupado
dentro del tipo denominado mongoloide, cuyas caracteristicas son de-
masiado conocidas. Han existido con estas razas, idiomas y dialectos
variados. Y esas razas ni constituyeron tipos étnicos de pura sangre, ni
permanecieron aislados, conservando su fijeza y singularidad. Las con-
quistas y colonizaciones posteriores al estadio de las culturas aborige-
nes, determinaron nuevos cruzamientos, nuevos tipos étnicos. Las razas
blancas de Europa, se cruzaron en mayor o menor grado y volimen
con las indigenas, atin en Canada, y los Estados Unidos del Norte, don-
de predominan las razas blancas y son escasos los nicleos de indios
“pieles rojas’”’. Por otra parte, las razas europeas, tampoco fueron a
modo de un metal o un metaloide, razas puras. Los andaluces, gallegos,
vascos y aragoneses, no constituyeron razas puras. En la sangre de los
catdlicos espafioles que conquistaron y colonizaron Ameérica, habian
porcentajes de sangre de visigodos germanicos, sangre de semitas fe-
nicios y cartagineses, sangre de moriscos negroides de Arabia y Tur-
quia; razas y tipos humanos todos éstos, que no representaban a su
vez, tipos étnicos de pura sangre. Algo anilogo puede decirse de los
puritanos de la Mayflower que colonizaron la América del Norte.

Si hemos de denominar con un solo vocablo, todo aquello que se
relaciona con los problemas sociales y econémicos que afectan a la
realidad peruana, a la realidad campesina de la sierra especialmente,
considerando todos sus aspectos, es mas propio que tal vocablo sea el
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de indologismo que el de indigenisro. Indologismo, como derivacién
de Indologia— don José Vasconcelos nos prestard su simbélico y ex-
presivo término—pretende significar con toda propiedad, el tratado de
los temas indigenas, apasionadamente; desde que como advertia el
maestro Unamuno, los ismos denotan pasién, huelen a secta, es decir
implican abanderamiento.

No creemos que buscando seriamente un sentido etimolégico a
las grandes palabras, traicionemos al ideal que estas pretenden revelar.
Lo contrario demostraria a la vez que un desalifiado y vulgar juego de
letras, hechas palabras sin significacién, el mas exagerado y caricatures-
co abuso de las libertades de expresién que muchos quieren llamar de
vanguardia.

Si hay licencia para el uso y abuso del ismo del indigenismo, que
vengan también el cholismo, el zambismo, el ingertismo, el zacala-
guaismo y todos los ismos de esta laya.

La verdad es que el ismo del indigenismo, se adhiere a un concep-
to puramente étnico de nuestros problemas. Corresponde a un criterio
sociolégico ya abandonado. Descubre la huella de la vieja teoria dar-
winiana de Gumplovicz sobre la lucha de razas. Y sea afirmando que
el blanco es superior al indio, o que éste es igual o superior al blance,
lo cierto es que con tal criterio, no salimos del circulo trazado por la
escuela etno-sociolégica del teorizante de la lucha de razas.

Hay ademas entre nosotros, otro ismo atn méas vacuo y sin sig-
nificacién: el ismo de andinismo.

Ya no se trata segin este ismo de la incorporacién de un criterio
etnolégico en la manera de denominar o formular un tema social. La
geografia resulta dictando pretensiosamente el significado de algo que
parcce tener una pretensiéon agena a ella. {Andinismo! ¢Qué quiere de-
cirse con esto? No tenemos noticias de que haya habido o exista en
Europa un movimiento ideoldgico, artistico o politico denominado al-
pinismo, pirineismo, uralismo.... Y que exista en Asia, un tibetismo.
El alpinismo, no tiene otra caracteristica que el ser deportivo. El andi-
nismo peruano, no es un deporte, sino que con ese nombre se quiere
tratar de temas sociales. Si en Francia o en Italia, se diera el caso de
que el alpinismo entrafa una ideologia politica o un movimiento artis-
tico sus mantenedores suscitarian la burla de todas las gentes, por lo
menos. . .

Pretender denominar con un término orografico, una cuestién so-
cial, revela entre otras cosas, que ain no se puede caminar agqui,
sino con andaderas prestadas, y que nos falta hasta valentia para lla-
mar a las cosas por sus verdaderos nombres. Préstamo fonétitco que
pone en desuso a otras palabras. Nuestros sofistas pueden
procurar rebatirnos haciendo wuna interpretaciéon erudita y ar-
bitraria de lo que entrafia el vocablo andinismo, tal co-
mo lo entienden; y decirnos que asi quieren denominar un orden
de ideas y de hechos referentes a la vida social cuyo escenario esta
situado en los Andes. Y como fieles discipulos de Buckle, por ejemplo,
no pueden negar la importancia del medio fisico, es decir de los Andes,
en las modalidades de la vida social, ya planteando problemas o for-
mulando ideales. A estos y otros argumentos, cabe, sin recurrir a la
gramética, indicar que preferimos otros ismos. Que se hable de ga-
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monzlismo, de agrarismo, de fascismo, etc. Pero que no se abuse tam-
poco de la orograffi. , .

Acaso la Academia de la lengua, puede agradecermos algo de
haber hallado esa derivacién pretemsiosa del nombre de nuestras
montafizs. Ni en Chile, Argentina, Ecuador, Colombia, Panam#, Costa
Rica, Honduras, Guatemala, México y los Estados Unidos del Norte,
se les ha ocurride a los grupos de izquierda, llamar andimismo a los te-
mas sociales que debatem, a pesar de que los Andes siempre estdn pre-
sentes en todas esas naciomes.

La ocurrencia de inventar ese ismo orografico; y més de preten-
der que tal ismo signifique una ideologia politica, un movimiento ar-
tistico, una aspiracién social es tam fatil que nos parece que el sig-
nificado impuesto al vocablo rebasa y sale de él, como un cuerpo in-
forme de un ropaje harapiento y demasiado estreche.

Lo mismo sucede con el ismo de vamguwardlismo, si se atiende a
que con més propiedad, éste ismo que otros, le corresponde bien a to-
do lo que va delante de cualquier agrupaciém. Hay vanguardias libera-
les, conservadoras, fascistas y socialistas. En una procesién la vanguardia
lieva la cruz alta. La vanguardia no define un ideoiogia, sino simplemen-
te la posicién de los que marcham. La vanguardia estd adelante, la re-
taguardia, atrfs. Y rojos, negros y amarillos pueden ir indistintamente
adelante o atrés.

Este arbitrario abuso de los jsinos étnicos y orogrificos y topogra-
ficos, no nos descubre después de todo mas que la tendemcia de man-
tener un cémodo estado de desorientaciém y confusiém, propicio al
oportumismmo y al contrabando de ideass. Bajo los rétulos sonoros de
indigenismeo, andinismo y vanguardisme, pueden caminar en mesco-
lanza y revuelto pintoresco, todes los que sean gamonales, pequeiios
gamonales, campesinos, obreres, liberales, socialistas y demis Istas.
En conclusién: el frente tmico, nebulésico, trascendental, metafisico,
confuse y variopinto, capaz de dar origen a otro ismo aiadide al ape-
llide de cualquier arrivista. Para todo esto sirve tambiém nuestra grafo-
maimnia.

MOSAICO CONTEMPORANEOQO, por
Xavier Abril.

SILUETA DE LA RACKET DE (EAN COCTEAU

La estética de Jean Cocteau es un court de temmis. Sus pa-
radojas tienem la velocidad de las pelotas cuande ellas son
lanzadas por Agiles adolescentes. [.a técnica del poeta de "Le Cap de
Bonne-Espérance”, es deudora de la temperatura del ambiente alto y
de aquarium de los courts de Picadlilly. Cocteau es el primer hombre
con cara de racket que nos ha dade el arte nueve, el temmis. Si ne
fuera por él, ese sentide de la muerte de su Orfee, no se habria dade en
Framcia. La tnica muerte situada en el alma francesa es la debida a
Jeam Cocteaw. En Framcia, la muerte nunca ha sido comprendida, ni
siquiera asimilada biolégicamente a la filosoffa de ese pueble. Se pue-
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de decir, desde luego, que la muerte sélo tiene actualidad en el Orfeo
de Jean Cocteau.

Un court de tennis es mas interesante que la Academia Francesa,
como un bar es mas inteligente, en su atmésfera, que una Biblioteca.
En la cultura nueva, el sentido violento ‘de la Vida, el ritmo nuevo ha
hecho que el bar desplace el sentide de la Biblioteca. A Jean Coe-
teau nos lo ha dado el ritmo del tennis, asi como a Poe nos lo dié el
bar. Poe tenia alcohol y no sangre, (Nota del laboratorio de X. A.).

Este no es sino un apunte — maés pictérico que bibliografico— a la
actualidad genial del que mejor sabe reir en el mundo. La estética de
Cocteau, salva en gran parte, la digestién campesina de los buenos bur-
gueses de Francia. La literatura francesa —a la de exportacién me
refiero y no a la de un Rimbaud, Lautreamont o Proust— antes de él fué
producto de pura secrecién géstrica. El mismo Apollinaire, fué un go-
zoso y gran gastrénomo, y ello lo debié tal vez a su vivencia en Roma.
En Cacteau todo es deporte, luz, linea, racket. Y estamos seguros que
de haber sido gastrénomo, no hubiera pasado de ser un amateur, y en-
tonces, la gran cocina del mundo se habria salvado.

Esta nota no es sino para presentar a Cocteau tal como le conoci
en el Studio de Cahmps Elysées, con su gran nariz espigaca que pug-
naba por oler la paradoja del cinema. O tal vez, queria Cocteau que
su nariz fuera de celuloide, o mejor todavia, de una manera mas pura:
de luz vaga, de niebla en proyeccién cinemética, surréaliste.

Aqui tienen a Cocteau con su cara de racket en un momento de
puro asombro nuevo, de pura felicidad y fidelidad con su fisiologfa en
la proyeccién césmica de su cuerpo en el juego. jEal, la bola de Coc-
teau, su paradoja, su largo cuello de jirafa, da la vuelta al mundo en
sus curvas graciosas.

TEMPERATURA DEL ASCENSOR EN EL HUMORISMO DE
HECTOR VELARDE
HECTOR VELARDE: ‘“‘arquitecto””. He aqui el secreto. Sin esta

nota profesional nunca habria dado en el acierto de esas prosas de ras-
cacielos, de automéviles Ford, en las que la aventura de un patalén
planchado logra la categoria de la sensibilidad pura de celuloide como
en Charlie Chaplin. Esta vez el profesional, el “‘arquitecto’, no ha si-
do el Sancho que acompafia al héroe con un razonamiento de salchi-
cha alemana, sino al contrario, el que lo incita més bien a la locura del
ritmo nuevo. Seria bueno anotar que el humorismeo de Velarde, que fi-
siolégicamente pesara 165 libras, se mueve en su prosa de motocicle-
ta cosmopolita y estelaria a 165 Km. a la hora. Su humorismo se vi-
taliza de Jazz y de ascensores en U. S. A.; —de tango y vidalitas en
Buencs Aires;— de sexo alegre en Paris.

La elaboracién mental en Velarde obedece a un puro método
guimico. Su técnica es rigurosamente de laboratorio. Yo veo, al admi-
rable autor de Kikif con su gran mandil blanco de seriedad bacteriolé-
gica, examinando los reactivos de los males del mundo. (La temperatu-
ra del humorismo galo de Velarde bien podria sanar el cAncer del mul-
timillonario Rockefeller). Nuestro gran quimico sabe del recéndito mal
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de Charlot—; de la vegetariana sonrisa de Bernard Shaw—; y sobre
todo, de su maestro, ese gran marinero con cara de ratén barbado que
fué Rabelais.

HECTOR VELARDE, afirma ademas su humorismo de una manera
profundamente critica para el sistema capitalista de la sociedad burgue-
sa, con su profesion de arquitecto. Pues él es quién ha hecho y nos ha
dado el mejor croquis chaplinesco de U. S. A., en aquello de que “‘es
un pais nino que tiene 15 anos’. En su prosa, éste pais se pone una
camisa demasiada ancha y seria para los menesteres normales de la
vida. Es la camisa de fuerza que de una manera desconocida y debido
a una fuerza ignorada quiere ponerse ese pueblo de la energia....

HAY que saludar en Velarde, a uno de nuestros mejores valores
cosmopolitas en oposicién al pasadismo que representa la historia natu-
ral de la literatura peruana con su ritmo de caballo de paso o de coche

del anio 1913.

EL RENUEVO

Tengo en mis manos un libro impresionante, de relatos o cuentos
desgraciados, escritos en la carcel, en el Castillo del Principe, de La
Habana, por Carlos Montenegro, quién se revela un admirable escri-
tor —y no por fenémeno de estilo, lo que seria culterano y literario—
sino por una fuerza moral y revolucionaria, que es lo verdaderamente
nueve de hoy.

Montenegro en su dedicatoria de su libro a Amauta, entre otras
cosas, se llama: “‘Presidiario 8962"". Asisto a esta lectura como a un
recuerdo emocionante de Wilde, del Wilde numerado. Una sombra
diriase, que me hace recordar a este hombre admirable por su salmo
y su desgracia. Cosas nos cuenta Montenegro tan patéticas como esc
del Mudo: “‘{Horrible! horrible!. Acabo de ver asesinar a un hom-
bre... ¢Por qué estd permitido asesinar con revélver? El revélver
lo inventé un cobarde, un hombre que queria matar a otro y era muy
cobarde. .. jHa sido horrible... no sé por qué lo maté! jPobres!
El empleado le di6 dos tiros en el vientre, y yo no sé cémo quedé en-
tre los dos, frente al muerto, que me miré como si yo lo hubiera ma-
tado... Si es verdad que a los asesinados se les graba lo Gltimo que
miran, ese se ha llevado mi imagen y en el otro mundo le preguntaran
quién soy y por qué lo maté..."

— A ti también! ja ti también! —Ile dird alguno.— Y se pon-
dran a proyectar cosas terribles, venganzas chinas, y yo tendré que en-
vejecer muy de prisa para que no me ccnozcan por la imagen que de
mi tienen’’.

Cuando habla del formol que le meten en la boca a los todavia
agénicos, es algo mas terrible an. ;Y uno estd vivo pero sin ninguna
esperanza ya! Segiin el estado de 4nimo de los enfermos es que apro-
vechan los internos para proceder con el formol, que es la verdadera
cruz del hospital. La muerte precipitada que le hacen tragar a los agé-
nicos.

“EL RENUEVO Y OTROS CUENTOS, no es un libro perfecto,
ni parece que pretendié serlo, porque sobrepasa el sentido burgués del
arte: La perfeccién. Es propiamente con tono duro y destemplado
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que nos di la mas humana realidad de la vida del hombre: La ternu-
ra y el odio—; la rectitud y la caida. No sé por qué creo que el des-
tino del hombre se ha hecho para que él caiga duramente en la noche
del mundo, y que la dicha y el lecho de plumas son para la mujer.

Vaya con esta nota en Amauta, el pedido de libertad al Gobierno
de Cuba por el “‘Presidiario 8962, Carlos Montenegro, hombre de le-
tras, y en recuerdo de Marti, padre de los hombres que todavia piensan
libremente en la isla de Cuba.

1929.
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RETRATO DE CHARLIE CHAPLIN,
por Waldo Frank.

OS ojos de Chaplin son de un azul tan oscuramente sombrea-
do que es casi plirpura. Son unos ojos tristes. Desde ellos,
la piedad y la amargura miran al mundo. Estin velados.
Mientras el Chaplin hombre avanza con encanto irresistible,
sus ojos se encierran en una soledad furiosamente inaccesi-
ble. Nadie que vea los ojos de Chaplin tendra ganas de reir. Es la tni-
ca parte del hombre que no aparece en sus peliculas.

Estos ojos han mirado a Hollywood durante quince afios. Mu-
chas necedades se han escrito acerca de este suburbio de Los Angeles,
ciudad que, a su vez, es un suburbio del pais. Ameérica lo infama co-
mo a un extrano indecente que se hubiera alojado de algiin modo en su
seno, o lo imagina roménticamente como una escena de las Mil y Una
Noches, pero, por supuesto, Hollywood no es ni peor ni mejor lugar que
cualquiera ciudad provinciana de nuestra tierra. Los productores de
Hollywood son tipicamente hombres de dinero; sus directores son pro-
fesionistas tipicos; sus actrices y actores son muchachas y muchachos
tipicos. Su ejército de mecanicos, artesanos e ingenieros, estd formado
por gentes de la clase comtn americana: embadurnadlos un poco y ba-
jad sus salarios y los veriais encajar en el garage de vuestro pueblo. Los
enjambres de aspirantes que bordonean en Hollywood al rededor de
los estudios, son la tipica semilla flotante de la selva americana; la
semilla de desperdicio que no encuentra suelo en que arraigar, ya se
pudra cerca de casa o se la lleve el viento. Hollywood sdélo es extra-
ordinario a un respecto: sus muchachas son realmente tan bellas como
toda muchacha desearia ser.

Hollywood es el perfecto espejo del buen éxito americano. lLas
almas ordinarias tienen suefios extraordinarios, a la manera de las almas
ordinarias. Y en Hollywood, los suefios se realizan. Hay aqui incon-
table dinero, encantamiento y una exacta produccién mecanica del ideal
para el cual el éxito es un espectaculo. Y Chaplin mira con los ojos
horrorizados este mundo que ha sido su hogar desde que tenia veinti-
cuatro afos. Existe otro mundo hacia el cual mira: el Londres gris y
opresivo de su ninez. Tiene carino por los sufridos cuerpos blancos,
los dientes podridos, los ojos sentimentales de los barrios bajos londi-
nenses, porque fueron suyos y estdn siempre dentro de su corazén. Pe-
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¥o, por la linea materma, la sangre de Chaplin es medio gitana. Por su
madre —a quién trajo casi enloquecida y quebrantada, a vivir en la cos-
ta, cerca de él— otreo mundo a@m vive em Chaplin: un mundo de prade-
ras y de irresponsable hilaridadl

En la ciudad del éxito, Chaplin lleva consigo el gusto por los ba-
rrios bajos londinenses; pero atin en ellos, no se sentia en casa. Hlasta
por aquel triste pasade que formé su cuerpo y su mente, tiene una despia-
dada e irénica repulsién, puesto que alli también el gitano que hay en él
era un extrafo.

Este contrapunte de simpatia y repuisién es nuestro primer indicio
del hombre. La sala de su casa estd abarrotada de bibelotes, cuadros,
biic-a-braes, que le han sido enviados por la asombrada magnificencia
del munde. Hay en ella tributos de mandarines chinos y de la realeza de
Europa, y alll tambiém, en la pared, cuelgan litografias de Whitechapel y
Wapping. A Chaplin le gusta tomarlas de la pared. Representan calles
gue son como un infierno frie, en el cual las gentes giran despacio, como
almas despojadas de todo, menos de la capacidad de sufrir. Mirad a sus
ojos, mientras contempla el cuadre del mundo de su nifiez: son, a la vez,
muy tiernes y muy dures. Las emociones de compremsién y de repul-
sién aparecen en ellos separadamente. En este cuarto estuve una vez con
Chaplin, mientras el Conde de Chasseloup nos mostraba las que son quiza
las més horribles fotografizs de la tierra: close-ups de torturas y ejecu-
ciones, en progresién creciente de detalles, que habia reunide en China.
Asomabameos al proceso deliberado por el que se desuella vives a los
heombres, como el carnicero descuartiza una termera. Veiamos rostros
ennegrecidos por el horror del sufrimiento, y después blamcos con el ali-
vie de la muerte. Y en Chaplin habia el mismo contrapunte de sensa-
ciones. Sus ojos penetraron en la tremenda piedad de estas descripcio-
nes de los métodes del hombre para el hombre. De repente, su mira-
da se endurecié, dié un salto, y hubo crueldad en su boca: “jahi te-
néis a la humanidad! ;Por Dios que lo merecen! jDadies de eso! jEse
es el hombre! Acuchilladios, Torturadllos. jLos bastardos!” La pie-
dad que habia sentido le fué intolerable. Acudié a la dureza para ex-
pulsarla y salvarse del riesgo de quedar abatide. Chaplin no quiere dat-
se a ninguna emociém, a ninguna situaciém, a ninguna vida. La vida le
atrae con demsiada fuerza para permitirselo. Cualquier cosa que sien-
ta debe suscitar inmediatamente la opuesta; asi, al fin, Chaplin perma-
nece intacto, inmaculado e impenetrable en si mismo.

Con esta misma reserva pasa a través de Hollywood. No es un
recluso. Su secreto apartamiento es mucho maés sutil que eso. Fre-
cuenta el Coconut Grove en el Ambassador, donde la juventud lige-
ramente degenerada de la costa fermenta en el baile. Permanece du-
rante varias horas en el restaurante de su amigo Hlarry Bergmam, en el
Boulevard atestado. Concurre a fiestas —a las de su amiga Marion Da-
vies en su casa de la playa; a las de William Randolph Hlearst en su
rancho— y en donde quiera que esté, resulta el alma de la reuniém. Re-
presenta, mima, juega, insiste en divertirse y en ser visto. Pero siempre
sucede el mismo alejarse de la vida que le rodea y del efecto que él pro-
duce. No se d4, ni toma en realidad. Sobre todo, no rehasa agresi-
vampente ninguna insinuacién o emocién. Es un indiferemte.

Intocabilidad. Este es el principio que mejor explica el equilibrio
de la oposicién de sensaciomes, conducta y pensamiento que él determi-
na. Chaplin es como un dtomo que debiera atravesar solo por el mun-
de. Recorre un camino intrincade, desviandose aqui y alla, atraido in-
numerables veces, innumerables veces rechazade, pareciendo dar o res-
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ponder —permaneciendo siempre libre y solo. Una repulsién directa
del mundo que le rodea, significaria una relacién definida con él. No
es éste su juego. Si el mundo lo llama, responde, pasive. Su curso ha
sido desviade. Pero él queda impasible. Resuelve toda fuerza con su
opuesta. Esto significa, emocionalmente, que frustra en s{ mismo cual-
quier impulso de absoluta dédiva o de embargo absolute. Permanece
imposeido y en tltimo caso imposeedor. Pero esta profunda frustra-
cién es la clave de su éxito profunde. No lo compadezchis por ella. No
es una criatura a quien se puede compadecer.

Chaplin ha guiado su vida personai con seguro instinto por caminos
en donde siempre habrfa de estar solo. Ama el mundo en que vive y
lo desprecia. No quiere cambiarlo: nadie estd mas lejos dei fervor del
profeta, y sin embarge, pocos han hecho tanto para mostrario en su ri-
diculez e insignificancia. No desea otro munde. Usa de éste, tal como
es, para asegurar su soledad. Pero, si estuviera realmente solo, encon-
traria en el silencio de si misme alguna aceptacién que demostraria su
unidad con el mundw. Asi, corteja al mundo y lo habita con el objeto
de frustrar la posibilidad de semejante encuentro.

Hubo un tiempo en que Chaplin me parecié una especie de angel
caido, un dngel maldecide por Dios con todes los sentimientos humanos
y con la incapacidad de satisfacerlos; maldecido con el don de provo-
car risa y amor, y sin el poder de tomar risa y amor para si. Pero esto
era un error sentimental. La desordenada ternura de éste hombre, su
gentileza y gracia son detenidas por su natural repulsiém por la inves-
tidura a que tales cualidades debem conducir. La dureza y el egoisme
despiadade son tan primarios en él como las emociones generosas. Re-
hasa perderse en una sintesis de amor. Debe continuar siendo el dtomo
de sl mismo, y en su perfecto equilibrio entre las fuerzas del mundo—el
equilibrio de los opuestos— esto es lo que contintia siende. Y esto es
lo que desea ser.

Chaplin tiene infinitos recursos para conseguir lo que desea. La
complicada técnica de su arte es solamente una fase del mismo arte en
su vida. Este es el hombre que, cuando fué abordade por primera vez
con una invitacién para ingresar al cine, —no probado y desconocido—
hizo ascender la oferta inicial de $ 75.00 por semana a doce veces esa
cantidad. “Vi que estaban ansiosos”, me explicé. “Cuando les dije:
creo que estudiaré filosoffa, no me gusta representar, vi que palidecie-
ron. Asi fué como supe lo que yo valia”. Y este es el hombre que,
pocos afios después, cuando Mary Pickford, Fairbamks, Griffith, Hart y
él mismo estuvieron en peligro de ser vergonzosamente explotades por
la parte comercial del asunto, los reunié a todos en los *Artistas Uni-
dos” y conservé una buena porcién del tesoro para los hombres y mu-
jeres que estaban ejecutando el trabajo. Chaplin estd dotade de con-
sumados poderes para conectarse con el mundo. “Yo podria ser un
gran banquero”, me dijo una vez. Es inteligente, tan, inteligente que
intuitivamente capta las abstrusas corrientes del pemsamiento modermo,
estético, politico y atin filoséfico. Es sensitive, pero tam exquisitamen-
te, que la gama del goce y el dolor humanos producen interminables
ecos dentro de él. Y es apasionado y terrestre amante de la buena co-
mida y de las mujeres y de las palabras excelentes. Todos estos dones
conspiran naturaimente para hacerlo uno en el mundw. Sin embargo,
hay en él esa necesidad dominante de ser uno sélo consigo misme, de
no someterse a ninglin matrimomnio, de no dejarse perder en ninguna
unién a la cual indujeron su mente y sus sentides. ¢Qué puede hacer
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en ésta diatesis? Puede conservarse un movimiento. Puede hacer de
su vida un continuo viaje a través de la inconstancia de las impresiones
que, sihabitara con ellas, lo atarian. Puede hacer de su vida una

fuga.

L. movimiento es, pues, la vida de este primer maestro del
cine. Su arte es la esencia atesorada de su vida. El te-
ma de la pelicula de Chaplin es Chaplin mismo en relacién
(oposicién) con el mundo. Chaplin transita por él, inco-
mensurablemente espoleado, solicitado, movido —sin em-
bargo, aparte; sin embargo, solo. La forma de la pelicula de Chaplin
es la de su propio cuerpo, realzado por el mundo: su cuerpo conver-
tido en una mascara, detrds de la cual el hombre, todo intacto, sigue
astuta y dolorosamente su impenetrable jornada. Y el asunto de un
film. de Chaplin es tan sélo una secuencia de episodios en esta constan-
te oposicién de si mismo atravesando por la vida y nunca fundido con
ella.

Por supuesto que eso no es tan facil como parece. Precisamen-
te porque su obra es la encarnacién de su vida-genio, de su vida-viaje,
su nacimiento es un suceso delicado. Al principio no existe mas que
el Chaplin atémico, asignado a algin papel que motivard su paso a
través del requerido nimero de rollos. Pero ese paso —en calidad de
ayudante de empefiero, tonto de circo, peregrino convicto, bombero,
buscador de oro, vagabundo, portero, safio campesino, etc.— ese paso
debe estar nutrido de acontecimientos. Cada pie del film es un aconte-
cimiento, un encuentro entre Chaplin y el mundo. Puesto que su arte
va a ser la esencia de su vida, él también, como su vida, debe estar
completamente encarnado. Y ha de respirar! De cada encuentro,
ya sea con otra persona o con algin objeto inanimado —un ladrillo—
debe surgir visible y palpablemente la personalidad de todo el viaje.
Asi, cada acontecimiento del film debe ser una obra de arte en si mis-
mo. Y debe haber secuencia, respiracién, fluidez, ascencién. Cada
acontecimiento ha de producir, més alto, el siguiente. Hasta que la
masa de acontecimientos se torna en una musica plastica, donde ca-
da episodio es una nota. Todo el asunto es un movimiento de sucesos
que representa el viaje del hombre: su fuga, intacto, a través de la
masa innumerable de la vida.

El alma del asunto, siendo intimamente de Chaplin, él lo lleva
consigo. Lo tnico que necesita esperar es la escala precisa de los epi-
sodios que encarnaran esa alma. Atn cuando ya los sucesos han ve-
nido a él (los golpes particulares del film) deben ser pesados y medi-
dos. ¢Dénde ensamblarlos? ¢Y cémo?

Este periodo de gestacién es doloroso y largo. Chaplin perma-
nece acostado toda una mafiana. Medita midiendo el ‘‘cuerpo’ de su
asunto por el sentido interior de lo que desea. Este sentido es infalible
pero se encuentra inarticulado hasta que, terminada la pelicula viene a
descubrirse su articulacién. Chaplin no sabe, no tiene palabras ron qué
decir el timbre y escala exactos de las acciones fisicas que expresarin
este cuerpo especial de su vida-viaje. La pelicula se lo hard conocer.
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Entretanto su estudio lo espera a varias millas de distancia. Es un pre-
dio agradable de varios acres de extemsiém. Agqui vive Kono el nota-
ble factétum japomés que administra el viaje personal de Chaplin a tra-
vés de la vida y sirve como una especie de racional aceite contra las
inevitables fricciones de los encuentros inevitables con extrafios y ami-
gos. Agqui espera su estado mayor: Alf Reeves (que ha estado con
él desde los dias del music-hall) Harry Crocker, Carl Robinson, Hen-
ry Bergman, Elarry Clive, Art Totheroh, posiblemente el director Hla-
rry D*Arrast, que trabajé una vez con él en el lugar en que se encuen-
tra actualmente Grocker y que sigue siendo camarada de Chaplin. To-
das estas personas son distinguidamente afables, sensitivas e inteligen-
tes y estdn apartadas del craso mundo de Hollywood. (Este munde
estd lleno de trabajadlores que siguen adelante después que han deja-
do a Chaplin y ostentam el sello que él les imprimié. Menjou es un cé-
lebre ejemplo).

Tode el personal siente la tensién de su jefe. EI esfuerzo es en
verdad tan grande que hay hombres en la ¥industria¥ que no podrian
resistirlo. Por fin, posiblemente, al rededor del medio dfa, llega Cha-
plin. Ha llegade el instante en que esta listo. Se vistié de prisa y en-
tr6 al Limousine que esperé toda la mafiana a la puerta con el motor
palpitante. No trae sombrere ni corbata y su chaleco esta abierto; pero
la ropa es el mas acabade producte del sastre londimemse. Durante
el trabajo la lleva como un gitano. Aidn en este detalle aparece el en-
cuentro de los Chaplines opuestos. El gitano y el exquisitamente arre-
glado sefiorito se diluyem uno en otro dejando, como siempre, solo a
Chaplim.

Se refine con su gente en el pequefio bungaio del predio, donde
se sirve el almuerzo y estan los camerinos. Los momentos posibles del
film son desarroiladlos, alteradlos, descartados, reajustadlos. Chaplin
pasea, el rostro endurecido, la boca semi abierta, los ojos puestos en si
mismo. Se estudian detalles infinitesimales, se les ensaya y discute:
interpolaciones, posturas, significades, propiedades, combinaciomes.
Caminando de un lado para otre, el hombrecito mantiene en la cabeza
el ritmo inexorable del film, la 16gica interna de su crecimiento. Mien-
tras las ideas vuelam en palabras y en mimica, Chaplin las somete a
la medida de sf mismo: rechaza o acepta.

Puedem tramscurrir meses en esto. Nada parece marchar. El
cuerpo de operarios acampa y se impacienta. Chaplin pasa con su preo-
cupacién por su vida habitual: fiestas, comidas, paseos alrededor de la
ciudad, répidas escapadas con sus amigos, largas horas en soledad. Por
fin ciertas escenas parecen seguras, después de haber resistido a la pau-
sa critica. Carpinteros y escultores se ocupam. Surgen decorados en
el predio. Chaplin vaga alrededor, entre el martilleo, sélo o con su
grupo: juzga, calla, se exaspera repentinamente, se pierde en un nuevo
dngulo de visiém, d4 érdemes terminamtes para destruir el trabajo de va-
rias semanas. Una escena que cuesta un largo viaje para encontrar el
sitio en que debe tomarse (y$50.000) serd despiadadamente raspada.
Luego una escena se repetird literaimente cien veces hasta que esté bien.
Cuando cada uno de estos detalles llega a tener claridad a loa ojos de
Chaplin, solo entomces podra reproducirse para la cAmara. Finalmente
mil pies de fotografia serdnm reducideos a una yarda tam gravida de la
esencia del acontecimiento que ir4 intacta, como el hombre mismo, a
través de todo el munde!

Esta perfecta conciencia de Chaplin como artifice seria menos vi-
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sible, por supuesto, en cualquier otro lugar. (En Paris, por ejemplo,
donde el hombre trabaja con palabras y con pigmentos, como Chaplin
com maszs humanas, su nrerter se enriende tam soio corno ia mas aita
forma de una préctica comén). Pero Hollywood es la ciudad america-
na comn y corriente, no una capital de artistas. Y los estudios de Hlo-
llywood dedican su preeisién y su conciencia a problemas de mecéni-
ca y dinere. Son monumentos de vaguedad estética, nulidad intelec-
tual y azar artistico. Para empezar con el conocido argumento es una
invencién superficial arreglada por el ingenio combinado de media do-
cena de comerciantes que pasan por escritores, escenégrafes, directo-
res y productores. Los actores no poseen una técnica exacta; los direc-
tores no ejercen un dominio consciente. En semejante combinacién el
artista ocasional se encuentra desamparado y perdide. Cuando una
escena estd “bastante bien”, es fotografiada y el resultado que produce
es esa especie de insulsa aproximacién que nutre el ensuefto de los mi-
llones. Pero cuande Chaplin se apresta a ensayar una escena ya ha si-
do medido su lugar preciso en la arquitectura del asunto asi como el
tema mismo ha sido medido por la vida de Chaplin, de modo que éste
cuando ensaya, sabe lo que sucede. Quiero decir que conoce el juego
reciproco de misculos, masas y espacio y el valor focal con que lo cap-
tard la cdmara. No es un experto en cinematografia. En su coreogra-
fia especial él es supremeo.

Toda la vida orgémica tiene un ritmo individual dominante. EI
latide del corazém, el discurrir de la mente, el indescifrabie movimien-
to de las células debem marchar con ese ritmo. Semejante ritmo orga-
nico asedia la conciencia de Chapiin y encarna su genio subjetive en un
asunto. Al principio sélo conoce el ritmo. Tiene que buscar a tientas
los episodios que deberdm encarnmarle. Pero en cuanto encuentra sus
episodios sabe lo que desea y, en el momento de tomar una escena, sa-
be cémo recordar lo que desea, y puede hacer esto porque, desde la
contorsién de una pierna hasta el aleteo de una mirada, sabe cémo se
hace cada cosa.

IN embargo, tode esto no explica qué es lo que estd hacien-
do Chaplim. Su obra puede ser la encarnmacién de su fuga
personal de aquellas trabas de la vida a que lo exponen su
.ensibilidad y capacidad de amor; su manera de escapar
puede ser astuta con toda la astucia de su genio mitad Cokney
y mitad gitano, y la expresién estética de ese viaje de su alma puede
haber side lograda com una maestrfa consumada. Sin embargo, el va-
lor intermo de toda la aventura no estd claro atm.

Podemos aproximarnos mas a la significacién del arte de Chaplin
considerando otra constante presencia (ademés de él mismo) en sus
medlitaciomes sobre asuntes, en sus conferemcias con Croker y d’Armast,
en sus ensayos, en sus cortes finales, aceptaciones y repuisas. Alude
siempre a esa otra presencia conm un nombre sencillo. La llama: “elios”.
"Ellos” son el ptblico. *Ellos” colaboram incesantemente con Chayplim.
"Ellos” son duefios del veto final hasta sobre el mismo Chaplin.

Por supuesto, un “ellos” semejante parece presidir en todos los
predios de la tierra del film. Pero en el estudio ordimario hay cierto
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nimero de hombres que rascan en las necedades de la raza humana con
dio) Bl S e S 1 1

2y et Sl GaSeE v oRsssn st PR Ry ahnT el St ....w‘x.. Ci pPawiaCl.
Chaplin también es una criatura del teatro, y no hay teatro sin una ‘“‘ta-
quilla” en frente. Pero en el estudio de Chaplin existe —con maés
realidad que en ningtin hombre— un hombre del pueblo, un cokney,
un gitano, un amigo del music-hall, g’ mira a los ojos del mundo, como
en un espejo, para mirarse a si mismo mas objetiva y exactamente. Asi
sucede que, yendo al publico de Chaplin, regresamos al hombre. Por
medio de esta reflexién podemos ver, al fin, con claridad, c6mo maneja
su escapatoria y qué es lo que bajo el disfraz de ‘‘piernas-chistosas’,
prosigue su jornada inmortal al corazén del mundo.

Chapilin mira al mundo de hoy. Ve el fracaso: pobreza, agonia,
enfermedad, caos, temor, pasién lastimosa, amor lastimoso. Ve el éxi-
to: engano, relumbrén, oropel, jactancia, des’lucién. Ve su propio pa-
sado en Londres: su madre cen el amarillento uniforme del asilo de
pobres. Ve su propio presente victorioso. Ve y siente demasiado. Tie-
ne miedo de perderse en este mundo. Hay en él una médula que no
es ni este éxito ni aquel fracaso; un corazén en el hombre que podria
danzar su propia vida con solo que pudiera permanecer aislado. Por
esto es por lo que debe huir, por lo que debe mirar a todo el mundo in-
vasor como a un enemigo y odiarlo. Chaplin es un hombre rigido y
principesco: su frente es fuerte lo mismo que su mandibula y su boca;
pero el modelado alrededor de sus sienes es femenilmente tierno y el
més profundo espiritu en sus ojos es de un terror en retirada. Tiene
miedo por esa semilla que hay en él de gracia y hermosura y de danza
juvenil. Luchard para protegerla; empleard toda su destreza, todo su
rigor.

Considerad ahora el piiblico de Chaplin que es el mundo moder-
no. En cada pecho alientan la gracia, la hermosura, y los suefios anhe-
lantes. Pero en el hombre comiin, ese tesoro personal de cada cora-
z6n no puede conservarse intacto. La familia, los negocios, la ley, y la
guerra lo invaden. Toda la civilizacién se convierte en un enemigo
que pisotea este corazdén secreto, dispersando sus ensueiios, lastimando
y quebrantando su amor.

Chaplin que se ha esforzado por conservarlo integramente para
si mismo, se ha batido también por el mundo. Agqui, en sus films, la
gracia y la belleza del “Atomo’” humano son visibles una vez mas. De-
tras de la méascara del hombre —detras del bastén bamboleante, de los
lentos piés dolorides, del saco apretado, del sombrero Derby venido a
menos— al’enta el comin encanto del hombre. Alienta y viaja a tra-
vés de un cdiado mundo moderno, como debe hacerlo disociado de las
formas sociales, raido, despreciado, lastimoso, pchbre y sin embargo,
milagrosamente intacto y milagrosamente triunfante.

Rousseau —supongo— perfeccioné esta tragicomedia del mundo
moderno, con su doble conflicto entre la belleza y la civilizacién, entre
el amor y la vida habitual del hombre. Maravillosamente dotado dié
al mundo los principios para que el impulso trepara de nuevo por una
mitica nifiez; para elevar el yo a costa de las formas opresivas que lo
circundan. Como podria decir Mr. Lardner: ‘“‘Juan Jacobo inicié
algo”. Charles Chaplin lo terminé. (Adn el corte de su cémico ja-
quet recuerda el siglo romantico, la edad de Alfredo de Musset). El
culto de la hermosura en guerra con las sobriedades de la vida no pu-
do engendrar arte més grande que este viaje de Chaplin conduciendo
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intacta la belleza a través de una atmodsfera de instituciones molestas,
ladrillos y gendarmes. Intelectual, francés, oficinista londinense, coolie
chino, pedén mexicano, o nifio de Park Avenue en la comun desgracia
de su sumisiéon a un mundo suficientemente atestado de dinero para no
dejar lugar al canto o a la danza, pueden contemplar juntos este secre-
to triunfo que Chaplin ha representado para ellos. Su canciéon hace
estallar al mundo opresivo. Su infantil resistencia a “crecer” de una
“manera respetable” se convierte en el moderno espiritu de revolu-
cion.
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N otros dias Chapiin trabajaba no menos meticulosamente

pero si mucho mas a prisa. Sus temas han sido siempre la

transcripcion exacta del genio de su vida. Pero cuando su

vida era mas simple el puente que la unia a su obra estaba

mas cercano. Le era mas facil al hombre mantenerse im-
penetrable, intocado y originalmente ¢l mismo. La instintiva opera-
cién de su voluntad no habia hallado invasién demasiado hiriente o
fatigosa que repeler. Pero ha tenido que pagar derechos por su cami-
no y esos derechos se han vuelto muy crecidos. Es dificil mantenerse
en aislamiento cuando se es tan vehemente como Chaplin y cuando, pre-
cisamente porque el mundo amaba su soledad, ha hecho todo lo posi-
ble por destruirla. Sus recientes esfuerzos, no tanto contra el clamor
del publico como contra la propia necesidad humana de esa paz y ese
amor que sOlo pueden ganarse por medio de la unién con otro ser, lo
han hecho consciente de si mismo. Conciencia y fatiga se han inter-
puesto entre él y su jornada retardandolo y retardando su obra, que
es la expresiéon de esa jornada. Su pelo ha encanecido y su hermoso
rostro tiene arrugas. El Circo marca la crisis. El afio terrible (*) que
separd las ultimas escenas, de las que se tomaron primero, trajo una
nueva sombra a su arte. EIl asunto de la pelicula en que trabaja ac-
tualmente es el mas meditativo, mas complejo, mas sombrio que haya
imaginado nunca. En esta obra se manifiesta un progreso semejante
al que distingue el fin de Don Quijote comparado con su elegre prin-
cipio. Chaplin estd solo aun, intacto atn; pero la lucha que ha debido
sostener para permanecer asi lo ha gastado. EIl destino natural de un
hombre tan apasionado es perderse a si mismo. Hasta ahora Chapin
ha rehusado esta muerte que significaria, sin duda, la muerte de su viejo
arte alegre; que pudiera significar el nacimiento de un nuevo artista
tragico. Entre tanto las circunstancias de su carrera en Hollywood han
conspirado para perfeccionar su soledad. Habia aqui un artista cuyo
tema era una emocion esencial: el medio pantomimico de la pelicula
estaba ahi para expresar a ese artista. Pero ahora la industria cinema-
tografica de Hollywood decide hablar. Chaplin cuya excelencia le apar-
to ya bastante se encuentra casi literalmente solo.

Esta siguiendo su camino un poco mas completamente de lo que
hubiera sofiado. Esta s0lo en su gran casa, solo con sus pocos amigos
que lo quieren pero que no pueden realmente llegar a él. Lstd solo en-
tre sus camaradas de profesién que, al revés de ¢l, han abandonado
la plicula silenciosa. Chaplin ha alcanzado una meta. Una meta es un
fin. Un fin puede ser, también, un principio.

(*) El afio de las dificultades con su segunda mujer, acerca de las cuales
no se ha dicho la verdad.
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EL AMAUTA ATUSPARIA, por Er-

neste Reyna.

LA SUBLEVACION INDIGENA DE 1885

El Impuesto Personal.

=== ——

L pié de los nevados, en la estancia de Marian, en los dltimos
dias del mes de febrero de 1885, se oia en casa del indio A-
tusparia, la siguiente conversacién.

—'". . .general Caceres nos lleva a peliar con general Chile:
amarrados nos encierra en cuartel: a latigos ensefiarnos mane-
jar fusiles: Con barriga vacia hacernos peliar. Chilenos matarnos como
conejos.

—"". . .general Chile robar todas las ovejas del patrén, y el patrém
decirnos después: ‘"T1 tienes la culpa... ¢por qué no eseondistes bien
mi ganado? . .. pagarads a medias ... y pobrecito indio juderse.

—'". . .general Piérola decir “soy defensor raza indigena' y matar
indios como cancha.

—. . .general Iglesias ordenar este prefecto Noriega: “‘Friega in-
dios, cobra dos soles semestrales, contribucién personal.

—. . .Prefecto hacernos trabajar, como asnos, sin darnos comida
siquiera, haciendo Cementerio, cuartel, empedrado calles, y levantando
torres iglesia mayor. . .

—iMaldecida torre! Ha de rajarse y caer sobre los curas ladrones.
. .. Todos son trabajos ‘de la Republica’ para el pobre indio, limpiar ca-
minos, trabajar en las chacras del cura, y construir las casas del Al-
calde o del Subprefecto.

Y como a cada rato, cambian autoridades, estamos construyendo
gratis, todas las casas de la ciudad.

Los sdbados hay que llevarles “'el presente’” a las autoridades, una
carga de lefia, o una docena de huevos, un par de cuyes, o una oveji-

ta... y hasta los mismos hijos... y el que no lleva el presente se
friega, porque en la primera que cae, lo juden...
Pobre indio, cuando toma una copita de chacta... jBorracheral

Al cuartel. A barrer la calle. A pagar la multa... Cuando se emborra-
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cha blanco. .. j[Huiracocha se divierte! Todos festejan sus gracias, y
pegan indio, cuando quiere protestar siquiera que se orinen en su ore-
ja, o le monten la mujer... El indio es peor tratado que perro ca-
rachoso: todos le didn de patadas... Cuando rezonga, jal cepo!l...
Cuando grita: jlatigo!! Cuando alza la mano contra el blanco, jel fu-
silamiento!

—. . .les gamonales nos han usurpado la tierra comunitaria... |y
qué facil es para los blancos hacerse duefios de nuestras propiedades!
Emborrachan al méas degenerado de la comunidad, le dan veinte soles
y lo hacen firmar ante el Notario Piblico, una escritura de venta de to-
do el Ayllu. La firma de los testigos y ‘los a ruego por no saber fir-
mar = sdlo valen una botella de aguardiente!... Con el documento, el
gamonal se presenta ante el Subprefecto diciendo: ‘‘Los indios de tal
Ayllu, me han vendido sus tierras, por la suma de dos mil soles, como
reza esta escritura. A los indios los he notificado que me reconozcan
como patrén, y los muy truhanes se niegan a ello, alegando que no
han hecho venta alguna... Como esto es una burla a la justicia, pido
a Ud. sefior subprefecto, me preste el apoyo de la fuerza publica. ..
Ya sabe Ud. que yo le pagaré sus molestias a razén de diez soles por
gendarme. .. Los soldados se prestan a despojarnos de nuestro Ayllu.
Nosotros protestamos. Entonces relucen los sables y golpean. Los in-
dios més bravos se enfurecen: con los arados se defienden. .. {Pobres
de nosotros!. .. Los fusiles disparan, nos incendian las chozas, nos ro-
ban el ganado, violan nuestras mujeres, y prisioneros nos llevan a la
ciudad, dénde el hambre y la tortura nos hacen reconocer al Gamonal
como dueno del Ayllu. ..

—. . .sufrimos muchas injusticias. .. Debemos levantarnos. ..

—. ..Hasta los operarios libres, estan arruinados. Se les pagéd
su trabajo, en billetes incas, para después decirles: "‘incas no valen,
sino diez billetes por un sol de plata™.

—...cl impuesto personal es tnicamente para los indios, los
blancos no lo pagan; y, ¢de dénde sacar dos soles, si sélo tenemos piojos
...? Los patrones dicen: Yo pago el impuesto por mis indios ,
pero esos dos soles, son dos afios de esclavitud.

—. ..un barretero gana diez centavos diarios y, ¢con qué se
compra coca, aguardiente y cigarros; con qué se paga al taita cura, las
misas, los responsos, bendicién de cruces?; ¢con qué se hacen las fies-
tas de Santiago, y los brillantes trajes para bailar en las “huanquillas™ ?

—Habra® que robar ganado. Los indios de Recuay y de Veriien-
tes se han dedicado ya al abigeato.

—iQué robar!... Lo que debemos hacer es sublevarnos! Incen-
diar la ciudad! Matar a los Blancos y recuperar los Ayllus!

—Mejor, vamos por las vias legales. Presentemos un memorial
pidiendo la exoneracién del Impuesto personal. He oido a varios doc-
tores, que este odioso tributo fué abolido por el General Castilla, Li-
bertador de los Negros. Que se nos quiere cobrar sin autorizacién
del Gobierno de Iglesias.— Que Noriega, quiere, como es costumbre
en los prefectos, llenarse los bolsillos, y ha inventado la fabula de que
guiere restablecer la Corte de Justicia de Huards, y que para ello, es
preciso, ccbrar a nosotros los pobres indios, que dicen somos aqui en
Ancash, mas de medio millén, dos soles en plata, veinte incas. .

—;Ladrones!. .. Los tinterillos de la corte de Justicia son preci-
samente los méas grandes gamonales del Departamento. . .

—Quieren que afilemos nuestro propio cuchillo.. .
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—iHay que sublevarse!. ..
—Presentemos el memorial primero.

El Memorial.

El coronel Francisco J. Noriega, prefecto de Huaras, se indigné
terriblemente al leer el memorial presentado por los indigenas. En él
se quejaban de que no se les consideraba como ciudadanos peruanos
sino como esclavos, pues a la fuerza y sin renumeracién alguna, y sin
darles siquiera la comida, se les obligaba a trabajar en las obras piubli-
cas emprendidas, tales como la Carcel, el Cementerio y las torres de
la Iglesia. Que estos trabajos forzados, llamados ““de la Reptblica™,
eran Gnicamente para los indios, que los blancos estaban eximidos de
ellos.

Que se habia estancado la sal, encareciéndo asi la vida y que por
altimo, se habia publicado un bando, en el que se obligaba a los indi-
genas, al pago de dos soles semestrales, como contribucién personal.

Que los indigenas no se hallaban en condiciones de pagarlo, por
la mucha pobreza, que el afio habia sido de mala cosecha, que habian
sufrido durante la guerra con Chile mil exacciones, que ya habian pa-
gado muchos impuestos, entre otros, el de “la boleta de ocupacién’,
que la mayoria de ellos eran siervos, que trabajaban en las haciendas
de los amos, tan sélo por la comida Que los operarios e indios libres,
ganaban diez centavos diarios, y que se les habia pagado los sala-
rios en billetes, que en la actualidad la moneda depreciada a diez in-
cas por un sol plata arruinaba a los obreros indigenas.

Que el impuesto personal habia sido repudiado cuatro veces por
el vecindario de Huaras, pues se hallaban pobres con les cupos im-
puestos por los chilenos y los revolucionarios, que si los blancos de
Huarids no podian responder por el pago de los indios de sus ha-
ciendas ¢en qué misera condicién quedarian los indigenas? ... Que
muchos de ellos, pagaban al patrén, las deudas contraidas por sus
padres y abuelos; y que este pago del impuesto personal grabaria a
sus hijos y nietos.

Que aunque todas estas deudas eran injustas y contrarias a las
leyes, eran pagadas por las costumbres tradicionales y por no haber
encontrado autoridades que los defendiesen.

Terminaba el memorial pidiendo la abolicién del tributo perso-
nal; o que fuera rebajado a la cuarta parte, y que no se les obligara a
los trabajos forzados llamados de la Repiblica. Lo firmaban cuarenta
y tantos alcaldes indios de la Provincia, encabezados por Atusparia,
Alcalde de Marian y del Barrio de la Restauracién.

El Prefecto hizo llamar a Atusparia, que se encontraba preso,
pues, al ordenarle el gobernador que se diera prisa en traer paja para
techar el cuartel: el indio le contesté insolente: ‘‘Paga primero, para
que te traigan la paja’’.

Pedro Pablo Atusparia, se cuadré militarmente.

—Indio de porqueria— le increpé el Prefecto— ¢a mi con ca-
chitas de recursos, ¢eh? ... A ver, confiesa que tinterillo te ha fabrica-
do el recurso. ¢De seguro que es mi enemigo ¢l Dr. Dn. Manuel Esteban
Saenz y Camara?

—No sefior... Yo mismo.

—T4 no sabes donde estas parado indio ignorante. Confiesa de
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una vez el nombre del tinterillo, para molerlo a palos. .. ¢Quién fué?
El Dr. Saenz. ..
—No sefior. . .

El prefecto furioso, se levanté y dié de bofetadlas al indio.

—¢Por qué no quieres confesar?

.. . Hss qure dhi mii ypelbethra dbe thoomar dbe mo Hisadbgar.

—Los indios no tienen palabra de honor... jGebernador Colla-
zos, que el zambo Vergara se encargue de este indio!

—Pierda cuidado sefior prefecto. Nadie aguanta cien rebencazos
del zambo, sin cantar clarito.

La Tortura.

Llevaron a Atusparia al patio de la circel, lo desnudarom, en dos
barras paralelas le atesarom de pies y mamos, gravitando tode el cuer-
po a ras del suelo.

El zambo Vergara, armado de un zurriago, le dijo riendo: *Con-
fiesa indiecito si no quieres que te despelleje”’. ¢Fué el Dr. Saenz? Te
suelto si dices que fué Saenz. .. Ademés ¢qué te importa? Ta pagas-
te tus cinco soles por el recurso, y con ésto, estd libre tu conciencia. . .
Di que fué Séemz... jGobernader Collazos!... Diga al Prefecto
que fué. . ....

—No, taita. ..

—iCbémo, te niegas! jBribém! Y descargé su verga cincuenta ve-
ces. El cuerpo de Atusparia se cubrié de grandes vetas rojas, pero su
fisomomia no dié muestras de dolor alguno, sélo sus labios murmura-
ban: Ymana, manam, no, né,...."

Descansé de golpear un rato el zambo: “No seas testarudo Atus-
paria, confiesa que fué el Dr. Sdemz... jGobernader! Diga al pre-
fecto...”

-—iMana, manan!!

El verdugo encolerizade, multiplicé los latigazes, hasta que en
el zurriago se estamparon tiras de piel. . .

—Basta— le contuvo la mano el Gobernador— te has pasade
de los doscientos. . .

El zambo jadeante: Qué pellejo de indiof: ni siquiera se queja. .
Qué va a decir de mi el Prefecto... Que soy un initill. . . Oye Atus-
paria, Pedro Pablo, no me hagas quedar mal, di que fué Sdemz.

iNo, aunque me mates!, contesté6 convulsivamente el indio. ..

Es imposible hacerio confesar— dijo Collazes. Te voy a dar um
consejo Vergara— y llamandole aparte, le dijo: "Suelta a Atusparia,
cura sus heridas, invitale una botella de buen aguardiante, y si no con-
fes6 por malas, seguro que desembucha por buemas. Mientras tante,
voy a decirle al Prefecto que el autor del recurso fué el Dr. Sdenz. ..

Vergara desaté al indio. Con manteca froté las heridas. *Atus-
paria—Ile decia— eres muy valiente. Todes lloran a los cincuenta. . .
y té aguantaste mas de doscientes, sin mover la jeta... Por tu valen-
tia, te invito una copa. ..

Trajeron al Sienz y Cimara. Desde la puerta de la Prefectura el
abogade, empezé a gritar su inocencia y hacer protestas de fidelidad
al Gobierno. Cuande le amenazarom con el fusilamiente, casi se des-
maya jSoy inocente sefior Prefecto! jCalumnias de ese indie perverse!
iQue se me caree con éil

Trajeron a Atusparia completamente borrache. Sus respuestas
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provocaron la risa del Prefecto, pues cuando Sdenz le dijo: “"Jura Atus-
paria decir la verdad” el indio contesté: “Ni por la del Cura taita!l
Vergara y Collazos, contaron la estratagema empleada: se le ha-
bia emborrachado, y con carifios y halagos, habia confesado que no
fué el Dir. Sdenz y Camara, sino el Dr. Gonzales. . .
No lo pudieron encontrar, pues avisado a tiempo por Atusparia,

habia huido. ...
Las trenzas de los Alcaldes.

Sabedores los alcaldes, de la prisién y tortura de Atusparia, se
presentaron catorce de ellos, encabezados por Pedro Pascual Guillén,
Alcalde del Barrio de la Independencia, a pedir la libertad del colega
y protestar por los abusos cometidos.

En mala hora llegaron, Airado como estaba el Prefecto con la
fuga del Dr. Gonzales, ordené a Collazos, que ‘‘se encargase de los
catorce imbéciles”’ esto es, que les diera una séfera paliza. Y al verles
las hermosas trenzas, que como un distintivo de nobleza usaban los
caciques, desde el tiempo de los emperadores Yunkas, ordené burlén,
“‘que se les cortara las trenzas, y se tejiese una cincha, para su montura
de campafa’’. El oficial de la Boix se aventurd a decir: “‘que las tren-
zas de los alcaldes representaban entre los indios, lo que los escudos
heraldicos entre los espafioles, y que un insulto asi, traeria la suble-
vacién de la indiada..."”

“Que se subleven para ametrallarlos— respondié el Prefecto—
Y Ud. teniente de la Boix. .. ya no me acompaiiara a Aija. Se queda-
ra aqui en Huaras, para ver con sus propios ojos, como es una suble-
vacién indigena. . .

El Prefecto monté a caballo. Un Antunez, de Aija, que habia si-
do traido preso, volvia a su tierra, acompanado del Prefecto, pues le
habia ofrecido hacerlo depositario de diez mil soles— y Noriega no
desperdiciaba ocasién de hacer dinero.

Las calles de Huaras estaban llenas de indics, que miraban pasar
hostilmente a la comitiva. El Prefecto dié las ditimas instrucciones a
LCollazos: “Que después de castigar a los Alcaldes, les diera libertad;
<ue siguiesen las obras emprendidas y se empezara a cobrar el tributo
personal’’,

El Prefecto dejaba en Huards 70 soldados de caballeria, 120
hombres de la Guardia Civil, y 100 del Batallén de Artesanos, al

mando del ‘‘valiente’” coronel Vidaurre.
La Sublevacion.

Cuando vieron las masas de indios, salir de la cércel a sus venera-
dos jefes trasquilados, la indignacién explosioné de venganza y muerte.

Toda la nobleza india, se cortaba las trenzas, en sefial de duelo,
para estar igualmente deshonrada que los catorce caciques. Y mos-
trando a los soldados sus negras cabelleras les gritaban, que las te-
fiirfan con sangre, para que sirviesen de rojos penachos en las fiestas. .

Al ver el gobernador que no tenia cuando terminar las lamen-
taciones, hizo formar a la caballeria y arremetiendo contra las turbas,
las hizo despejar.

Los indios, indefensos se retiraron a Pumacayan, castillo incaico,
que domina Huaras.
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Alli Atusparia como primer alcalde indio de Ancash, hablé a
la indiada, instindola a la sublevacién. Mafiana—termin6— todos trae-
tan una carga de paja— como en los trabajos habituales— nos encami-
naremos a la Prefectura, y, cuando estemos dentro, arrojaremos la pa-
ja, y mostraremos las armas. [No habra perdén! [Seridn exterminados
todos!!

Esa noche se organizaron los batallones indios, cada estancia for-
maba una compafia, que tenia por jefe a su alcalde y sub-jefes, a los
regidores. -

Atusparia fué aclamado ‘‘Delegado’” o sea representante de to-
das las estancias.

El cunado de Atusparia, Angel Bailén, tomé el mando de las es-
tancias de Marian, Unchus y Kuyllur, las mas valientes y reforzadas,
genitoras de la sublevacién.

A Pedro Granados, antiguo soldado de la gendarmeria, que se
habia dejado crecer la trenza, le encargaron de la defensa del casti-
llo de Pumacayan, la llave estratégica de Huaras.

Este fuerte incaico, tenia murallas de piedra, labradas y pulidas,
q’ representaban en alto relieve coitos de pumas. Tenia subterrineos, y
torreones, en los que como centinelas, se erguian monolitos de piedra.
El Prefecto estaba destruyendo esta reliquia, para aprovechar las pie-
dras labradas, en los cimientos y paredes del cementerio y casas parti-
culares.

Asalto del 1o0. de Marzo.

En la manana del 1° de Marzo, los indios, bajaron a la ciudad
portando haces de paja.

Una vieja que estaba en el secreto, corrié6 a la Prefectura dando
grandes voces: jLos indios vienen a matarnos! jEntre la paja traen las
armas!

Los soldados que temian una sorpresa, salieron prontamente de
sus cuarteles, e hicieron fuego contra los primeros cargadores de paja.

Los indios al verse descubiertos, mostraron los rejones y machetes
que escondian entre los haces, y fuéronse temerariamente sobre los
soldados. En la lucha los indios fueron muertos. Los soldados avanza-
ron sobre el Barrio de San Francisco, donde la indiada se entretenia
en saquear las tiendas de los comerciantes chinos. El escuadrén de ca-
balleria cargé impetuosamente contra las turbas, compuesta en su ma-
yor parte de mujeres, que fueron arrolladas. El escadrén subia triunfan-
te al Castillo de Pumacayan, fuerte de la indiada, cuando en la calle-
juela estrecha y empinada, llena de graderias resbaladizas, que condu-
ce al Castillo, surgi6 Granados armado de una honda con la que lan-
zaba pedruzcos mas grandes que la cabeza de un hombre.

Dicen las tradiciones de los indios, y es confirmado por los blan-
cos de Huaras en una carta que publicaron en “‘El Comercio”” de Lima,
que el indio Granados, sélo con su honda, descalabré a 70 hombres de
caballeria. Los indios pudieron aprovechar esta retirada de la caba-
lleria, para tomar Huaras facilmente, pero temian a la mucha tropa que
habia en la plaza; y esperaban a los indios de las estancias vecinas a
quienes habian dado aviso de la sublevacién.
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La Ciudad sitiada.

En la noche, un circulo de fogatas, anunciaba a Huaras, que se
hallaba cercada de campamentos indios.

Los sitiadores no permitian la entrada de viveres al mercado.

Tomaron las puertas de la ciudad cerrando los caminos de Cas-
ma y el Callején, y se atrincheraron en San Francisco y la Soledad, ba-
rrios altos de la ciudad.

Los dias dos y tres de marzo, los soldados al mando del Gober-
nador Collazos, que se habia hecho por si, jefe del ejército, intentaron
recuperar los barrios tomados.

Los indios resistieron, pues no sélo se batian con hondas, sino que
tenian cien fusiles y atacaban con bombas de mano, de las sustraidas
al Ejército chileno.

Los soldados derrotados, se atrincheraron en la plaza principal,
en espera de los acontecimientos.

Estas victerias dieron por resultado, que se plegasen al movimien-
to indigena, las estancias de Huamarin, Toclla, Paria, Marca, Anti-
payan y Picup. El miércoles cuatro de marzo, Atusparia revisd sus
tropas, calculé unos ocho mil hombres, de ellos trescientos con fusiles
y los demas con lanzas, machetes y hondas. Arengé a su gente a dar el
combate definitivé, a tomar Huards a todo trance, y obligar al Prefec-
to “‘a las buenas o a las malas’’ a aceptar lo pedido en el memorial. Ade-
mas habia que fusilar al Gobernador Collazos y al zambo Vergara,
por el insulto hecho a los alcaldes.

Esa madrugada, de capitin a paje, bebian aguardiante con pél-
vora, para crear mas ferocidad. Y algunos se pintaron la cara con san-
gre, para con sus gestos horrorosos, infundir pavura al enemigo.

Toma de Hruaras.

A las seis de la madana, el circulo de los sublevados se iba es-
trechando sobre la plaza de armas. En todas las calles se luchaba. En
la del ‘““Comercio’’, hirieron a un terrible sargento gringo, que parecia
el diablo por lo colorado y alto. La tropa retrocedia. Algunos oficia-
les se rindieron: no les dieron cuartel: Soldado que caia era hombre
muerto. Una avalancha de furiosas mujeres, saltaban como gatas ham-
brientas, sobre los ojos de los caidos, A mordiscos les arrancaban la
nariz y las orejas. . .

El Coronel Vidaurre, al ver el salvaje empuje de los sublevados,
se amedrentd, y con un pelotén de treinta de a caballo, abandoné Hua-
ras, huyendo por el camino de Recuay que los indios habian descui-
dado defender.

De los doscientos hombres, apenas quedaban cincuenta. Con ellos,
el Gobernador Collazos y el zambo Vergara, defendian el Cuartel,
donde se encontraban los heridos.

Viendo inftil toda resistencia, el Gobernador Collazos, pensé
darse a la fuga escalando una pared, que daba a unos potreros. Todos
los soldados le siguieron. Mas habia que defender la puerta mientras
fugaban. Y en suerte le tocé al zambo Vergara.

Como blandia la verga, asi blandia el machete el muy bandide.
Por algunos minutos contuvo a la indiada que se arremolinaba sangran-
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te en la puerta. Al ver tanta bravura, Atusparia gritole: “Respondo por
tu vida si te rindes”.

5 el zambo riendo ferozmente le escupid la interjeccion de Cam-
brone.

Un certero pistoletazo tumbod al verdugo. La chusma lo despedazo.
Sus o6rganos viriles fueron dados a los perros. Muchos bebian su san-
gre para acrecentar valor. La cabeza fue cortada y puesta en una pica,
y las manos clavadas en las paredes de la iglesia.

Adentro los heridos fueron ultimados a palos. Era el repase apren-
dido en la guerra con Chile. So6lo el “Sargento Diablo”, herido en la
calle del Comercio, como un energimeno, las barbas como candeladas
y los ojos echando chispas, tomando el rifle se enfrentéo a la indiada.

Ante tan espantable figura guerrera, los indios se desconcertaron.

Bailon de un macanazo le hundidé el crdneo. Aun asi, en los ulti-
mos estertores, di6 de pufiadas a los mas proximos... Varias bocas,
bebieron la sangre, manada en abundancia de las heridas. Querian be-
berse el alma de un valiente.

Entre los soldados que con Collazos huyeron, se encontraba el
oficial de la Boix. Por sus malditos nervios no pudo escalar la pared.
Los indios lo cogieron. Se les arrodillé llorando: que tenia mujer y
varios hijitos en Lima, que lo perdonaran . ..

Los indios se burlaban de él: “Tan bien plantado, buen mozo, . .
y llorando como una mujer. .. Nadie te bebera la sangre. .. Tu carne
se la daremos a las gallinas”.

Quitaronle su elegante uniforme. Semidesnudo el oficial arodilla-
do, se encomend6 a Dios. .. Veinte macanazos lo convirtiecron en san-
guinolenta papilla. . .

La sublevaciéon habia triunfado. En hombros fué conducido Atus-
paria a la Prefectura, dénde se le hizo sentar en la silla gubernamen-
tal, entre exclamaciones de triunfo, repique de campanas y descar-
gas de fusileria.
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La aventura del Prefecto Noriega.

En casa de los Antunez se celebraba una gran fiesta en honor del
Prefecto Noriega.

La media noche seria, cuando la alegre reunién, fué interrumpida
por la llegada de los soldados de Vidaurre. Corrida la noticia de la
sublevacién, el Prefecto que estaba ‘‘chispo’’, dié orden a su escolta,
de volver inmediatamente a Huarads a castigar a los amotinados. .. ...
A pesar de los ruegos de las damas, el Prefecto monté a caballo. Su
escolta le siguid, pero, no muy lejos, aprovechando la obscuridad de
la noche, tomaron distinto camino al que conducia a Huaras.

Con el frio de la madrugada, se le pasé la borrachera, y con ellas
el valor— completamente sélo, se encontraba frente a Recuay.

Los indios recuainos, al ver su brillante uniforme de Coronel, lo
reconocieron: [Es el Prefecto Noriega! jA lincharlo!

Noriega espoleé desesperadamente a su caballo. Los de Recuay,
toda gente de a caballo, lo siguieron. Una carrera desenfrenada... El
corcel de Noriega resbald, cayendo en una zanja. El Prefecto de pié,
huyé por los brenales. En una choza de pastores escondidse, y no en-
contridndose todavia muy seguro, se metié con grandes esfuerzos deba-
jo de un camastro que servia a la vez de gallinero y cuyero.

Los perseguidores inpeccionaron la choza, mas no revisaron el ca-
mastro, pues en sus cerebros simples, se les hacia imposible que un
personaje que lleva charreteras y botones de oro y se titula “Excelen-
tisimo Senor’, pudiera esconderse en un estrecho y maloliente galli-
nero. Esperaban mas bien, verlo surgir en la cumbre de algtin picacho,
dispuesto a jugarse la vida. ..

Pasado el peligro, nuestro Prefecto, disfrazése con unas viejas ro-
pas de pastor, que habia colgadas; dejando en su lugar, su ya no muy
limpio uniforme de gala, que después fué encontrado por el dueno de
la choza, y afios mas tarde sirvié (y creo que también actualmente) pa-
ra disfrazarse de mojiganga en el “‘baile de los coroneles’.

El Prefecto terriblemente miedoso, no paré hasta el Puerto de
Huarmey, dénde se embarcé en un balandro que se hacia a la vela pa-
ra el Callao.

El Gobernador Collazos, formé en Huarmey una pequeia parti-
da de bandoleros y dedicése a robar reses en las alturas.

Un Bando y una misa.

Atusparia hizo pregonar (en quechua) el siguiente Bando:

“Pedro Pablo, Alcalde de Maridn y del Barrio de la Restauracion,
y ‘‘Delegado’ supremo de las Estancias y Ayllus. Dice: Que habiendo
triunfado la sublevacidn, se dicten las medidas siguientes: Primero: Res-
petar a los blancos de Huaras, que se hallan encerrados en sus casas,
pues ellos se han mantenido neutrales en la lucha contra los soldados.
Que muchos blancos han estado a favor de los indios, por haber suge-
rido ideas y alentado reclamos en contra del tributo personal, y de las
otras exacciones impuestas por el Prefecto Noriega. Segundo: Hacer
un llamamiento a todos los indigenas de Ancash, La Li-
bertad y Huanuco, a plegarse a la sublevacién de Huaras, para a-
frontar las futuras contingencias, y poder, aunque sea por medio de las
armas, imponer al Gobierno de Lima, la aceptacién de los Reclamos
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cho de levantarse, que su causa era santa, pues luchaban por la justicia.
Rememoraba los verdaderos movimientos indigenas que ha habido en
el Perit, el de Manco Inca, de Tupac Amarm, de Pumacabua, y de Juan
Santos Atahualpa, entre los principales. .. De las muchas sublevacio-
nes indigenas que han estallado en los Gltimos tiempos, en Huancamé,
Chucuite, Huanta, Cuzco, y Ayacucho, y que fueron acalladas por los
fusiles de los “neogodos” . ..

Terminaba su discurso diciendo que él estaba tocado con el fuego
divino de la Revolucién Social. Que daria su sangre para aplacar la
sed de los que sufrem, que daria su corazém a los que tienen hambre de
justicia. Y que su Yntimen”, lo pondria en servicio del levamtamiento
de Atusparia, publicande un periédico, {“El Sol de los Incas'!

Los dem#s blamces, al oir tales palabras de Montestruque, creyerem
gue habia perdide el juicio, y entre si lo compadecierom. De “pobre”
de espiritu lo calificaron despué&s. Mosquera, por no quedarse atras se
levanté con una botella en la mano y con bromca y retumbante voz, se
expresé en los mismos términos que Montestruque. Sélo agregé, que
Atusparia le diese un puesto, para servir mejor a la Sublevacién. .

Atusparia, encantado con los discursos, contesté a los oradores que
queria prestigiar la sublevaciém, diandoles puestcs. A Montestruque
nombré “Secretario General” y a Mosquera “Prefecto de Huaras" ...

El nueve prefecto dié las gracias y dijo que el primer acto de su
gobierno, seria fusilar al doctor Figueroa de Yungay por usurparie el
titulo, pues los blancos del Callején lo habiam aclamade prefecto en lu-
gar de Noriega que habfa huide, y ademés fusilar a varios gamomnales
— (enemigos personales suyos)

Mosquera y Anacleto.

Atusparia debiendo salir en campafia contra los blancos del Calle-
jém, que con Figueroa a la cabeza, formaban guardias urbanas para re-
peler a los indios sublevadwos, dejé a Huarias bajo la autoridad del pre-
fecto Mosquera. Mosquera reunié a sus amigotes mestizos, y les hizo
ver claro la situacién: ¥“la de insuflarse dentro de la Insurreccién india,
para aprovecharla a favor del general Ciceres, que se levantaba contra
el Gobierne de Iglesias, que una vez triunfante Ciceres, traicionarian a
los indios. .."

Algunos caciques descontentos con el nombramiento de Mosquera
prepararon una manifestacién hostil. Un grupo de hombres y mujeres
completamente embriagadlos, recorrian las calles dande mueras al Pre-
fecto, y oradores indios hablabam disparates en cada esquina. Uno de
los mas exaltados decia q° no se debia matar a los blancos, sino castrar-
los, para aprovechar los indios de las “Ketusiqui”’, como llamaban a las
mujeres blancas; que su (nico suefio era dormir como sobre almohado-
nes, sobre diez perfumadas nalgas de domcellas.

Las indias al oir tales palabras, se avalanzaron sobre el lascivo ora-
dor, y no le dejaron hueso sano, protestandeo de que ellas “se encarga-
rian de matar a todas las blancas”.

En esto aparecié por alli un vago, llamado el “lLoco Anacleto”
borrachim, guitarrero y poeta. Este habfa compuesto varios huaynitos
referentes a la toma de Huarés, y en los que se hacia aparecer héroe,
dande muerte a un soldade.

Aunque mestizo, era muy querido entre la indiada. Los amotina-
dos al verio, lo alzaron en hombres, aclamandolo *Prefecto de Hua-
ras” en lugar de Mosquera. Mas el loco Anacleto, bueno era para ha-
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cer versos, mas no para encabezar motines, disuadié a los indios ‘‘que
un poeta no puede ser nunca Prefecto, pues ¢quién saca versos después
contra la autoridad?. Y para probar lo dicho, guitarra en mano, impro-
vis6 contra el Prefecto graciosos versos en quechua “llamandolo por su
nombre” . .. borracho, traidor, pillo, y sin vergiienza... Mosquera con
su séquito de mestizos hizo despejar a los amotinados. Encarcelé al
“poeta” Anacleto. Y jurd fusilar a varios blancos ‘‘iglesistas’’ que ins-
tigaban a la chusma contra su autoridad.

Marcha sobre el Callejon. — Toma de Carhuas.

Las avanzadas del Ejército indio, comandadas por Uchcu Pedro
y Mariano Valentin cacique de Carhuas, entraron a esta ciudad el 16
de marzo. Todos los vecinos habian huido. La indiada dedicése a sa-
quear e incendiar algunas casas. Frente a una de ellas Mariano Valen-
tin, se opuso a que fuera saqueada alegando que era la casa del sefior
cura Hinostrosa. . .

iAbajo el Taita-Cura! jMueran los frailes!—grité Uchcu Pedro,
que llegaba con su terrible compafia de destripadores. Rompieron las
puertas de la casa cural. Los sacristanes y mancebas pedian misericor-
dia, abrazados a las piernas del Uchcu, que buscaba al ministro de Dios
para asesinarlo.

A los gritcs, Atusparia que entraba triunfante, se detuvo y abrién-
dose paso entre los soldados, pudo llegar hasta la casa saqueada. Alli,
encaramandose sobre una mesa q’ los indios querian destrozar, les hablé
que la sublevacién tenia fines muy altos, ¥ que era preciso, para el triun-
fo de sus ideales, convertirse en soldados y no en salteadores, incendia-
Tios ¥ asesinos.

Que éi estaba resuelto a ametrallar a los insubordinados, a los que
en lugar de disciplinarse y organizar las masas indias en ejércitos regu-
lares, se dedicaban a atizar los bajos instintos de la chusma.

Que con el triunfo de la sublevacién vendria la felicidad, pues to-
dos serian propietarios de tierras, y no habria ni ricos ni pobres como
en los tiempos del “‘Rey-Inca’.

Con las palabras de Atusparia, la indiada entré en razén, retiran-
dose tranquilamente a sus campamentos.

(Continuara en el préximo ntimero)

MATE
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a d e 1l s u e 1n o

Bastante feroz estoy ante el ambiente del perfume
hay una flor muerta debajo de mi suefio

Entraria en el silencio de la sala de cirujia
cuando lo blanco ataca todo
y el crimen estd durmiendo

A la manana el jardin el loro la nina loca
o su cabellera rubia enferma

2.

Geraneo o pequefio crimen del perfume
oriente de la flor hombre viajero del perfume
y del mar

Enconiré el cielo al lado de tu boca
y me es casi imposible regresar del paraiso

10.

Desvelo y equilibrio en cuerda floja

fuga de la una a la nube

leve rasgufno caida leve debajo de la marina ensenada

criatura del mar en la ternura de mis ojos convalescientes

linea casi hijo que me dejé un suefio

duro dolor de las pestafias buscando un suefio

tras el dolor tras el dolor tras el dolor

bajo el sueno bajo su muerte bajo la ola

cerca de la rosa méas alld de la nube

ella muere como los angeles

sostenida sélo de las lagrimas

en su pecho recién agonizante hace un clima de recién
(nacido

Bien podria nacer agua flor desesperacién

susto tremendo de la piel que se muere sin amado

sin el querido que asesinaba las flores enanas del bosque
a las hortensias que abria la media luna

a los nacidos luceros de la noche

que los brindaba en la alcoba de arafa

en la que su cabellera era su locura

y los espejos dénde se murié antes del alba

y mi dolor que agarrado al desvelo

la seguird toda la noche del mundo.

Xavier ABRIL.
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BOURDELLE Y EL ANTI-RODIN

La apologia de Emile Antoine
Bourdelle, el gran escultor que Fran-
cia acaba de perder, tiende a ser, en
cierto grado, el proceso de Rodin. Es-
ta entonacién caracteriza los elogios
de Waldemar George y Francois Fos-
ca. El arte de Bourdelle es entendido
y estimado por su maéas entusiasta cri-
tica como una reaccién contra el arte
de Rodin, aunque la impronta del gran
maestro de ‘‘'Los burgueses de Calais’
sea demasiado visible en algunas es-
culturas del celebrado autor del Mo-
rumento al general Alvear. Esta ac-
titud corresponde, en todas sus partes,
a una época de neo-clacisismo, de neo-
tomismo y de ‘‘rappel a I'ordre’” en el
arte, la filosofia y la literatura de Fran-
cia. |, por esto mismo, debe encon-
trar vigilante el sentido critico de los
artistas fieles a la modernidad, fautores de la Revolucién.

La revision de Rodin, iniciada por criticos de espiritu exquisita-
mente reaccionario, no se distingue, en sus méviles recénditos, del pro-
ceso al romanticismo por Charles Maurras: ni de la requisitoria contra
el “estipido siglo XIX'' de Leén Daudet. Una burguesia decadentista
y agotada, que se averguenza en su ancianidad de las aventuras y bi-
zarrias de su juventud, no perdona a Rodin su genio osado, su ruptura
con la tradicién, su desesperada biisqueda de una via propia. Rodin
traduce el movimiento, la fluencia, la intuicién. Su obra toca a ratos
los limites de la escultura; a ratos los rebasa. Es el escultor dyonisiaco
de una época dindmica. Sus figuras surgen de la materia, emergen del
blogue con impulso auténomo, personal. Una burguesia fatigada y
“blasée’’, que retorna a Santo Tomaés y hace actos de contricién, recha-
za intimamente ese inmanentismo de la materia, ese romanticismo de
la forma que anima, con vitalidad exaltada, patética, la creacién de Ro-
din. “Rodin no tiene que ver con los clasicos—escribe Waldemar Geor-
ge—. La naturaleza le ha provisto los elementos de su trabajo. Esa na-
turaleza es sumisa a la accién vivificante de su fuerza creatriz. Es asom-
broso que para llegar al efecto dramético de un Balzac un artista haya
podido clvidar la historia y sacar de si mismo, Gnicamente de s{ mismo
la materia de su cbra. Podéis hoy apreciar los trabajes de Rodin bajo
un angulo nuevo. Damos de barato su filosofia primaria y el caricter
literario de su inspiracién. Olvidamos esa estética "‘fin de siglo’” de
que la mayoria de sus obras llevan la marca’”’. Todo esto estd dicho,
con respeto al genio ¥ a la grandeza de Rodin, pero no se propone sino
invitarnos al acatamiento absoluto de Bourdelle, el artista que recondu-
jo a la escultura a sus principios, a la historia, a la regla trascendente.
Para sus elegantes apologistas, Bourdelle es, sobre todo, el artista que
“ha sabido restituir a la escultura moderna ese sentimiento del estilo,
ese sentido de la arquitectura y la decoracién, ese gusto por la nobleza,
de que la habian despojado Rodin, Meunier y la escuela realista™.

Pero si Rodin al concebir su “‘Puerta del Infierno’”, como la obra
digna del genio creador de su siglo, como la tinica equiparable y equi-
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valente a la “Puerta del Cielo” de Ghiberti, paga un largo tributo a un
satamismo de fondo roméimtico y de gusto decadente, incurriendo en
patente pecado de inspiracién literaria, no es el caso de hablar de esté-
tica ¥fin de siglo” cuando se le opone, con aire victorioso, a Emile An-
toine Bourdelle. Los trabajos de “La Puerta del Infierno” quedam, a
pesar de todo, como la tentativa de um coloso. Rodin fracasé en su
empresa; pero cada uno de los fragmentos de su derrota, cada uno de
los pedazos de *La Puerta del Infierno”, sobrevive a la tentativa con
individualidad y elan autémomes, se emancipa de ella, la olvida y la
abzmdoma, para encontrar su justificacién en su propia realidad plasti-
ca. Bourdelle, cronologica y espiritualmente, es mas finisecular que
Rodim. La Frameia, la Europa de su tiempe no es ya la que algo rim-
baudiana y suprarrealista reivindica su derecho al Infierno, sino la que,
con Jeam Cocteaw, regresa contrita al ordem medioceval, al redil escols-
tico, para sentirse de nuevo latina y clasica. El arte de Rodin esta qui-
zés tramsido de desesperanza; pero como dice J. R. Bloch la desespe-
ranza es acaso el estado mas préximo a la creacién y al renmacimiemto.

En la obra de Bourdelle se entrecruzam y se yuxtapomenm las in-
fluencias. Bourdelle las asimila todas; pero a este trabajo sacrifica una
parte de su personalidad. Su obra es un conjunto de formas greco-ro-
manas, gbéticas, barrecas, caldeas, rodiniamas, etc. Es, casi perenne-
mente, un tributario de la arqueologia y la mitologia. Crea con elemen-
tos de museo. Todo esto trasunta el gusto de una época decadente y
erudita, enamorada sucesivamente de todos los estilos. IL.a responsa-
bilidad del artista resulta atenuada por la versatilidad de las modas de
su tiempe. Criatura de una sociedad refinada, proclive al exotismo y al
arca smo, Bourdelie no podia resistir a corrientes en las que nada es mas
dificii que el salvataje de la individualidad.

No le habria sido posible sentirse esencial y tGnicamente gético co-
meo su compatriota el misico Vincent D. Indy. Era un pagano austero,
ascético, sin voluptuosidad; un cristiano helenizante y humamista, mo-
delador maestro de Heracles, Palas, Penépoles, Centamros, etc.; talwez
un ateo catblico como Maurras. Era un antiguo de complicada e impo-
tente modernidad; un modermo permeado de arcaismos, tramsido de nos-
talgias.

Hijo de un maestro ebamista, su més pura y acendrada cualidad
era su severa consagracién de artesano medioceval. A su disciplina de
trabsjador paciente, debfa esa admirable maestria de ejecuciém, ese sen-
tido exigente de constructor, ese gusto de la dificultad, ese acierto en do-
minarla q° distinguen su obra. De su estirpe de arteszmos escrupuloses, de
entrafiable vocacién, habla heredadio la adbesién profunda a su arte, el
gozo de la creaciém, la dignidad profesiomal. Sus mayores aciertos son
siempre resultado de estas dotes. Mas q° de estilizacién sus logros son a
veces de realismo. Ejemplo: la cabeza de la Victoria, trabajadla, segin
anota Frameeis Fosca, inspirdndose en el busto de una rastica mon-
talbamesa, versién directa de una campesina q° ¥después de tres ensayos
sucesivos devino una diosa”. Pero, en lo espiritual, Bourdelle era de los
gue como dice Rendn viven de las creemcias de sus padlres. Maurice
Denis pretende que su Virgen de Alsacia es una obra maestra del arte
religioso de todos los tiempos. Al apuntar este juicio, Denis pemsaba
quizé en su propio arte religioso, en sus Madonnas de primitive moder-
no. Iconos en los que el artista observa todas las reglas del arte reli-
gioso; pero le escapa irremediablemente lo tinico que no se puede re-
crear facticiamente: el espiritm.

J.C. M.
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B O UR L L E

Isadora Duncan, dibujo de Bourdelle
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Busto de Sir James George Frazer

BALANCE SUMARIO DE BOURDE
LLE, potr Carmen Saco

L escultor Antonio Bou.delle nos ha dejado obras que son
una repeticion de formas que fueron, y que ¢l depurd y esti-
liz6, imponiéndoles un ritmo familiar a nuestros ojos moder-
nos. Asi fué como este escultor francés y muy del dia, dio
a sus esculturas un estilo discrepante a veces con su estructu-
ra. Su Heracles habla un lenguaje incompatible con la forma arcaica
de su craneo pequeflo. Porque cada arte es un signo de una época, y
en la escultura aunque este signo se plasma, en una época muy larga,
ya el del tiempo pasado cambié de forma. Pero Bourdelle con su con-
cepto y sensibilidad ha hecho una obra paraddjica. Sin embargo
en estas dos notas, contradictorias, tiene con la época actual un
parentesco: la voluntad consciente reaccionando, y haciendo del arte
una organizacidén intelectual, en su simplicidad esquemaética, en su sim-
plicidad arquitectonica. Pero le faltdé para llegar a la cuspide, la expre-
sion unanime de un conjunto de conocimientos, de creencias o de ideas.
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Su razén légica no concibié en su medida, el conjunto de las aspiracio-
nes de todos los individuos y de un solo individuo. Y a pesar de su es-
fuerzo para ser unanimista, su obra aparece dispersa y estd retaceada
en miultiples estilos, desde el esquema hasta el realismo de Rodin.

La obra de Bourdelle es arquitectura; es su instinto esencial el
que se afirma en todas sus manifestaciones. Pero en todo lo expuesto
por él hay algo de duro, inhumano, lejano del dolor, lejano de nues-
tras luchas y de nuestras ansias. Esta segregacion de la humanidad, la
hace casi anénima y le da un caracter hibrido. Sus monumentos son im-
personales; sus estatuas no tienen individualidad. Son la representacién
de un género masculino o femenino; pero siempre arquitectura, masa,
porque no tienen blandura, ni sensualidad, ni dolor, ni equivoco en la
forma.

Antonio Bourdel’e no es un artista actual; nuestra civilizacién, nues-
tro ambiente no han dejado huella en su obra. L.os horrores de la gue-
rra, los sufrimientos del pueblo, no lo han conmovido. Esta lejos de las
masas proletarias. Por eso, el poema de su obra es intemporal y su tem-
plo estd vacio. Le falta a su equilibrio la trazedia de Miguel Angel y
de Redin, para ser decisivo y necesario a nosotros. Le falta el resplan-
dor de la rueda tragica: la que toca con sus rayos todos los ambitos y
que da un sentido trascendente e inconmensurable al poema social del
Hombre.

Pero Bourdelle tiene un aspecto que llega a emocionarnos; y es
en sus figuras de danza. Tienen superficies tan expresivas que vuelven
sobre ellas mismas, con una fatalidad invencible como la gravitacién.
Las danzas de Bourdelle, son planos en movimiento alrededor de un
principio arquitecténico.

En ese aspecto fué Antonio Bourdelle grande. Pero cuando de un
modo tal vez inconsciente trata de imitar a Rodin, su obra falla. A sus
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normas tenidos por inconmevibles, subvertiendo los més enraizades va-
lores ejes del panorama social que les correspondia. Y revelucién se-
cial también la rusa, empero, revolucién social y socialista. ¢Lo ha side
acaso la mexicana?

2

L.a semejanza de las condicicnes que los hombres se ven preci-
sados a llenar para la consecucién de los medios de subsistencia mate-
riales realiza automaticamente la formacién de diferentes ranges, de di-
versas jerarquias sociales, seleccién determinada por la pesesibn o ne!
de los instrumentos de prodwecién indispensables para lograr saciar las
necesidadles impuestas por la vida fisica del individuo aislade o consi-
deradlo en familia. Consecuentemente, las varias escalas, las clases di-
versas en que se halla fraccionada la sociedad, quedan integradas sin
apelaciomes por aquelios quienes ocupan una igual pesicién dentre del
sistema de prodmeccién imperante en un ciclo histérico dade. Pero la
distribucién jersrquica de los grupos humamos no puede ser peremme,
hieratica y fatal. Cuando el andamiaje que sustenta un sistema de pro-
duccién determinado ha logrado arribar a la madurez de sus valores
sustantives, medulares, habra de producirse, irrehuiblemente, una ecri-
sis, una alteracién progresiva en su estructura, alteracién operada pa-
rejarmente en la ubicaciém ocupada dentro de la gama social por las
diversas clases, ramgos o jerarquizs, que la conformam, desde que tal
mutacién se vehiculiza objetivamente a trawvés de ellas, enfrentadas en
una accién revolucionaria, las mas de las veces catastréfica y sangrien-
ta. Asf, la presencia del maqumismo, al romper los moldes clésicos de
la produwcciéon feudal, al abrir nuevas posibilidades imprevistas, va co-
rroyendo el espinazo del Medio Evo, hasta culminar en el fenémeno
politico significado por el desplazamiento de la aristocracia como range
social privilegiado y dominante, elevando al poder a la burguesia for-
talecida y revolucionaria— revoluciones inglesa, framcesa, etc.— As{
también, el crecimiento desorbitado y paroxfstico del industrialismo, di-
latacién paralela a la del proletariado ciudadame, crea su propia nega-
ci6m, alienta los elementos que habram de baldario en su actual modali-
dadl, incitando a la manada humana explotada y productora a tramsfor-
mar el absoluto social que comporta, atacande, acosando y desalojando
de sus posiciones parasitarias a la clase social burguesa, opresora y en-
soberbecida— revolucién rusa.

Las mas de las veces, la clase social revolucionaria, la clase elegida
para operar una honda alteraciénm en el curso de la historia del mundo,
se acompafia en su ruta hacia el tramonto de la aliamza, tramsitoria o es-
table, de otras clases y grupos sin inmediatos destines. Pero siempre,
la nueva realidad que insurge lleva marcada distinta, inconfudiibiemen-
te, las huelias profundas de aquella que la ha forjade de acuerdo con
sus intereses y segiim sus necesidades: feudalisme, capitalisme, socia-
lismo.

¢Cuales clases y ramgos sociales, pues, enrola en su proceso la re-
volucién mexicana?®

3

Después de recorrer grade a grado todas las posibilidades de su li-
nea progresiva y ascendente, extendida a través de prolongadas cuatro
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centurias, al filo del presente siglo el proceso seguido por el feudalismo
mexicano estaba consumado. Durante sus treinta y cinco afios postreros,
la aristocracia dominante habia delegado el ejercicio de sus funciones
dictatoricles ccmo clase hegeménica en un exiguo grupo de hombres
nutridos de sus jugos, integrado por lo méas coherente, dindmico e in-
flexible de la inteligencia feudal, y jefaturado por Poriirio Diaz desde
el vértice mas alto de esa ‘‘excrecencia parasitaria del organismo social”
que al decir de Marx es el Estado. Bajo su égida, el latifundio— anima
y médula de la feudalidad— arribé a su mas ancha plenitud después
de una fatigosa marcha afirmativa, en ocasiones turbada, pero turbada
epidérmicamente. Reposando en la fuerza moral facilitada por la bula
pontificia expedida en mayo de 1493 por Alejandro VI, las mercedes
reales y las encomiendas inician la dindmica del Medio Evo, alzado so-
bre las ruinas sangrantes de una civilizacién colectivista, reforzado casi
sin intermitencias por multiples hechos en el curso de su sombria tra-
yectoria.

En les inicics de la Conquista, los espanoles llegados con Hernan
Cortés sélo portaban una aguda y voraz ansia de enriquecimiento apre-
surado que los ausentaba manifiestamente de la posibilidad de funda-
mentar un plan, un método de colonizacién, orientando, por ende, ex-
clusivamente sus actividades y sus esfuerzos hacia la explotacién desor-
denada de los fecundos veneros minerales encerrados en las entrafas
del subsuelc. Para vehiculizar su propésito precisaban de la fuerza hu-
mana indispensable, ofrecida ilimitadamente por la masa de pcblacién
indigena dominada y sojuzgada. Antes que a la apropiacién terrrito-
rial, relegada entonces a un plano subsidiario, las expropiaciones y las
encomiendas tendieron especificamente a movilizar esa fuerza humana
dedicada al cultivo del agro, hacia los grandes y nacientes centros mi-
neros, norte de los conquistadores. Como tinicamente previo el despojo
de sus tierras el indio podia ser desplazado al trabajo en las hondas ga-
lerias subterrdneas, la apropiacién territorial llegé a significar, pues,
primicialmente, un medio y no un objetivo para los hombres rudos de
la conquista. La circunstancia de que las vetas minerales se hallasen
enmarcando principalmente la que el Lic. Molina Enriquez ha dado en
denominar zona fundamental de los cereales, ubicada en la vasta por-
cién central del territorio, determiné que fuera éste el sector caido ba-
jo el dominio de la expropiacién territorial con su consecuente abando-
no por los primitivos pobladores que la roturaban y hacian producir.
Simultdneamente a la apropiacién de la ubérrima zona fundamental, la
traslacién a las minas de quienes la fecundaban, aparejé una disminu-
cién comnsiderable de voliimen de la produccién agricola que habria de
expresarse en la escasez acentuada y permanente de los elementos ne-
cesarios para la subsistencia de la poblacién vernacula. La zona funda-
mentz! de lcs cereales habia significado hasta el comienzo de la Con-
quista el granero inagotable del imperio azteca.

['ué con posterioridad a que los conquistadores se hubieran enri-
quecido gracias a la brutal y febricente explotacién minera, cuando tor-
narcn los ojos hacia la tierra, no ya como una fuente productiva, urgida
de un método y de un sistema de trabajo, més bien como un timbre de
sefiorio, de poder y grandeza feudales. Este origen paradojal de la pro-
piedad del suelo habria de influenciar primaria y sustancialmente la eco-
nomia del Virreinato y de la Reptblica, sus incidencias y sus luchas,
generando paralelamente la agonia perenne de la agricultura, ya que
los propietarios de la tierra, llenadas sus ansias de enriquecimiento an-
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teladamente a su posesién, fincaron en ella exclusivamente los presti-
gios parasitarios de una casta, de una estirpe. De ahi que fueran las
tierras pertenecientes al clero y a la Iglesia las que rompieron en parte
el languideciente panorama agrario, desde que, arribados sus compo-
nentes después de verificado el reparto de las riquezas del subsuelo,
debian de asentar en la agricultura los fundamentos de su ulterior e in-
gente poderio econémico. Y fueron de entre el clero, los jesuitas quie-
nes sefialadamente mas hicieron en esfuerzos para implantar un siste-
ma, un 6rden de explotacion agricola. Con su expulsién, efectuada en
junio de 1767, hubo de producirse quiza si el segundo crack de la agri-
cultura colonial, siendo primero e! significado por la despoblacién y
abandono de la zona fundamenta! de los cereales. Pronto, esta prepon-
derancia del clero secular y regular habria de sulbalternar el terrate-
nentismo a sus designios, situando a los exponentes extrafios a su casta
en una meridiana posicién de dependencia. l.a gerencia financiera de
la Iglesia, alimentada por la administracién directa de la gran propie-
dad inmueble y por la colocacién de valores a censo hipotecario, traba-
ba los intersses de terratenientes y latifundistas a sus propios intere-
ses, hinchados incontroladamente por la recepcién de diezmos y ob-
venciones parroquiales; por las donaciones, legados y fideicomisiones.
Punto de partida fué la hegemonia econémica del clero para las més
cruentas y complejas pugnas registradas en el discurso de la historia
mexicana.

En los albores del siglo XIX, la propiedad del suelo se hallaba,
pues, repartida entre el clero y los grandes terratenientes a costa de las
comunidades indigenas, liricamente amparadas por la Corona, que or-
dend la creacién de los ejidos por Real Cédula del 15 de octubre de
1713, empero efectiva y realmente absorvidas por el latifundio en for-
ma desconocida, por su intensidad y por su grado, para otros paises del
continente. Por ello, en tanto la guerra de la Independencia en la Amé-
rica del Sur se produjo meridianamente como el sacudimiento de la bur-
guesia criolla y terrateniente de la coyunda metropolitana, sin intersec-
ciones plebeyas y sin otras reivindicaciones que no fuesen las suyas pro-
pias, en México irrumpe como una rebelién de los siervos de la gleba
unidos a Hidalgo que apuntaba claras conquistas campesinas. Por ello
también, liminarmente, el criollismo mexicano combate y se aisla de
este primer intento independentista, hasta lograr desviarlo de sus con-
diciones como movimiento agrario que era, y realizarlo por su cuenta y
en su provecho bajo las aristocraticas banderas de Itdrbide. Y mientras
el Peri— el Pert indigena y andino— llegé a constituir, segiin el decir
de Rufino Blanco Fombona, “un soldado de Espafa” contra los paises
australes de la América del Sur, o un entregado y pasivo peén de la
gesta libertadora de los criollos, el indio mexicano se alista en las fi-
las insurrectas del cura heroico, movido por su humano afian de recon-
quista del derecho a la vida. Tal era de honda y sangrienta su tragedia
de acosado y desposeido.

Lograda la independencia politica del tutelaje de la Metrépoli,
que entregaba a la aristocracia criolla y latifundaria la posibilidad de
terminar sus propios destinos econdmicos, hubo de plantearse la solu-
cién del hondo y grave problema interno constituido por la desquicia-
da preponderancia de la Iglesia y del alto clero, repercusién acentuada
de la pugna constante mantenida entre éste y el Estado virreinal, y mo-
tivo del méas ascendrado drama de la historia mexicana. No podia ser
de otro modo. Ya durante el gobierno colonial, éste percibia anualmen-
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te 20,000.000 de pesos, de los cuales erogaba en los gastos del Estado
16.500.000. E] clero, en cambio, recaudaba 22.000.000 de pesos que
no restaba con erogacién alguna. Unicamente por concepto de diez-
mos obtuvieron sus componentes, en la Gltima década del siglo XVIll,
la cantidad de 18.000.000 de pesos. En 1796, las rentas percibidas por
la Iglesia, sélo en la ciudad de México, eran de 1.060.995 pescs. Sus pro-
piedades urbanas en la misma, que ascendian a 21.212.893 pesos, con-
trastaba con el resto de la propiedad, tanto nacional como particular,
que llegaba a 17.004.100 pesos. En 1800, los célculos efeciuados por
el barén de Humboldt sehalaban la cifra de 260.000.000 de pesos como
monto total de las riquezas del clero y de la Iglesia. Y el historiador
Lucas Alaman— cuya catolicidad nadie se atreveria a contestar— asig-
naba a estos la posesién de la mitad de los valores totales existentes en
el pais después de producida la Independencia. Pero habia algo méas que
el monopolio econémico.por parte de los altos dignatarios de la Igle-
sia. Su procedencia extranjera, espafiola mayormente, favorecia su in-
diferencia, su desvinculacién absoiuta de la nueva nacionalidad. Este
cardcter hubo de temer una muy pronta comprobacién en oportunidad
de la invasién norteamericana de 1847, Impelido el gobierno de Valen-
tin Gémez Farias, por la carencia de recursos para el sostenimiento de
la guerra, a decretar la ocupacién, hasta per quince millones de pescs,
de los bienes de manos musrias, el clero responde con la sublevacién
bochornosa de varios batallones integrados por la juventud aristocratica,
los polkes, y acogiendo jubilesamente el ingreso del ejércitc norteameri-
cano victoricso en diversas ciudades de la Repiiblica.

Como institucién econémica preponderante, por su jerarquia in-
controvertible sobre la aristocracia civil y terrateniente— mediatizada y
sometida a sus designios—, como gran propietaria y prestamista, la
pugna con la Iglesia se plantea en los términos inocultos de una lucha
de intereses.

Tocé a Comonfort ser el primero que, el 25 de junio de 1856, ex-
pidiera una ley emproada a atacar abiertamente a la Iglesia como enti-
dad econdémica, aunque respetando sus fueros y privilegios de institucién
religiosa. En ella, denominada Ley de Amortiizacién, se estatuia que:
“Todas las fincas résticas y urbanas que hoy tienen o administran como
propietarios las corporaciones civiles o eclesiasticas de la Republica, se
adjudicardn en propiedad a los que las tienen arrendadas, por el valor
correspondiente a la renta que en la actualidad pagan, calculada como
rédito al seis por ciento anual. . Bajo el nombre de corporaciones se com-
prenden tedas las comunidades religiosas de ambos sexos, cofradias, ar-
chicofradias, congregaciones, hermandades, parroquias, ayuntamientos,
colegios, y en general, todo establecimiento o fundacién que tenga el
cardcter de duracién perpetua o indefinida....’. Como facilmente se
desprende, el criterio liberal del gobierno de Comonfort tendia no tGni-
camente a la desamortizacién de los bienes de la Iglesia, sino pareja-
mente a la liquidacién de las comunidades indigenas supervivientes,
creidas ineficaces, fundamentando la pequena propiedad. La profunda
influencia moral del clero, sus sélidos entronques en la economia nacio-
nal y las amenazas de excomunién vertidas sobre quienes atentaran con-
tra sus intereses al amparo de la Ley, derivé exclusivamente la accién
de ésta hacia la propiedad comunal autéctona, asimilandola al lati-
fundio. El convencimiento pleno de que los bienes de la Iglesia habian
permanecido intoccades a pesar de la Ley de Desamortizacién, obligé al
gobierno de Juérez, en julio de 1859, a promulgar la Ley de Naciona-
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lizacién que, si bien pudo obtener parcialmente el debilitamiento de la
maquinaria econémica del clere, lo fué en provecho del latifundismo
civil a cuyo centro de gravitacidn convergian los intereses nacionali-
zados. El intento de democratizacién de la propiedad territorial fué so-
lamente un mito sangriento del liberalismo.

La promulgacién de las Leyes de Amortizacién y Nacionalizacién
—conocidas en conjunto bajo el nombre de Leyes de Reforma— pro-
vocaron la tenaz reaccién armada del clero, reaccién culminada en el
entronizamiento del Emperador Maximiliano, impuesto por aquél y su
clientela. Al derrocamiento del efimero Imperio, las providencias dicta-
das con un gaseoso y torpe espiritu liberal prosiguieron con la Ley del
31 de mayo de 1875, que creaba las ‘Compafiias Deslindadoras”, au-
torizadas para medir y deslindar las tierras baldias, otorgandoseles co-
mo premio a sus servicios la tercera parte de las tierras deslindadas. La
aparicién de las ““Companias Deslindadoras’™ era, para el criterio de
sus gestores, el paso previc en procuracién de la venida de colonos ex-
tranjeros. Realmente, la Ley de mayo de 1875— confirmada sustan-
cialmente por otra de diciembre de 1883—, como las Leyes de Refor-
ma, antes que debilitar las bases del latifundio, sirvieron para conso-
lidarlo y afirmarlo.

Como consecuencia de la creaczién de las ““Compaiifas Deslindado-
raes’, de 1881 a 1889 los terrenos deslindados ascendieron a 32.240.373
hectareas, de las cuales fueron cedidas a las Compafias, en compen-
sacién de los gastos por elias erogados, 12.240.373 hectéreas, otor-
géndose o vendiéndose, de las restantes, 14.813.980  ctireas més, en
su casi totalidad a las propias empresas deslindadoras. De 1889 a 1892,
se deslindaron en paralelas condiciones 12.382.292 hectireas. En
1904-1906 se expidieron en favor de las “‘Compaifiias Deslindadoras”
260 titulos de propiedad, con 2.646.540 hectareas, otorgdndose ade-
mas 1.331 titulos de tierras nacionales con una extensién de 4.445.665
hectireas. Segiin el Beletin Estadistico oficial de 1889, las empresas
deslindadoras estaban integradas tGnicamente por veintinueve indivi-
duos. “Las operaciones de las Compaifiias Deslindadoras— anota José
Vera Estafiol— durante los nueve afiocs comprendidos de 1881 a 1889,
amortizaron en la mano de 29 individuos o compafias, el 14% de la
superficie total de la Reptiblica, y en los afios subsecuentes, otras cuan-
tas empresas acapararon un 6 % maéas de dicha total superficie o sea,
en conjunto, una quinta parte de la propiedad territorial monopoliza-
da por no méas de cincuenta propietarios’ .

Al nacer de 1910 el saldo del absoluto feudal estaba expresado
reveladoramente por 880.000 kilémetros cuadrades de territorio dis-
tribuidos entre 6,000 haciendas para el placer de 834 voraces e insa-
ciables terratenientes. Sometidos a ellcs. 2.130.689 sierves, quienes—
unidos a las mujeres y nifios situados hajo su dependencia sumaban
10,000,000 de seres— motorizaban con sus vidas y con sus musculos
&l torpe engranaje de esta ominosa macuinaria scc'al.

Haciendas habia, como la de Terrzzas en el Estado de Chihuahua,
capaces de soportar dentro de sus limitez a varics paises europeos a la
vez. La de Luis Hiiller con 5.394.989 heciireas. Cuatro en la Baja Ca-
lifornia sumaban 11.500.000. Una en Oaxaca, 2.030.G09. Otra, perte-
neciente a la Compafiia Mexicana de Terrenos y Colonizacién, 2.010.535
hectareas. Flores Halle poseia 1.496.455. Dos haciendas en Durango
ascendian a 2.000.000 de hectareas. Y asi, lo mas exuberante y fecun-
do del suelo mexicano constituia el patrimonio inviolable de un redu-
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cido niicleo de voraces tiburomes agrarios. Nada, que no sea el poder
de la fuerza, capaz de justificar esta inconcebible geofagia. La agricul-
tura estatica, amémica, inerte, sufriendo las dolencias de un sistema ru-
tinario de labores, no alcanzaba siquiera a llenar las més apremiantes
urgencias del consumo interior. El absentisme, la tierra roturada en
proporcién minima y. arqueozoicamente por hombres extenuades y
hambrientos, hacian descender la produecién global del campe, descen-
so paralelo a la ditalacién de la propiedad territorial. El crecimiente
del latifundio, cuya traba primaria es su propia extemsiém, habia llega-
do a marcar— en la madurez de la feuddlidacd— el retroceso siguiente:
en 1891-92, la produccién de maiz equivalia a 102.000.000 de peseos,
siendo en 1899-900, 72,000.000 de pesos. El frijol, con 12,000.000
de pesos en 1895 , desciende a 4.500.000 en 1898. De tomarse en con-=
sideracién el hecho de que la propia escasés de estos productos elevé su
precio en el mercado, cabe la aclaracién de que, en efecto, el descense
de la produccién era mayor a la diferemcia marcada por las cifras apun-
tadas. Y as{ sucesivamente, este fen6meno se operaba isécronamente en
toda la escala del rendimiento agricola. En 1908 el gobierno porfi-
rista tuvo que verse precisado a suspender los impuestos aramcelarios al
maiz y al trigzo provenientes de los Estados Unidos del Norte, invocande
el socorrido recurso de que el afio anterior las lluvias habfan sido tar-
dizs. Cémo si un sistema orgamico de explotacién de la tierra ne pre-
viera estas fluctuaciones naturales intimamente ligadas al proceso de
la produccién agricola! Pero no es este el Ginico caso en que México—
pais de condiciones especificamente agro-pecuarias y mineras— tenia
que recutrir para la obtemcién de articulos alimenticios a los mercados
extranjeros. Antes biem, jamas dejé de hacerlo. Tomando Gnicamente
el cuadro de sus importaciones en los Gltimos afios del estadic feudal
obtenemos las siguientes expresivas cifras:

Importaciones 1907 1908 1609 1910

Materias animales 18.450.404 14.565.468 13.245.703 17.226.783
Materias vegetales 35.185.510 24 672761 & 36.225285 46.977.664
Materias mincrales 85.431.271 50.640.047 48.209.760 57.003.247

Mas ¢ qué trascendemcia habia de tener en la conciencia de los gran-
des monopolizadores de la propiedad territorial, que disfrutaban de sus
rentas hereditarias, normales e inalterables, en las ciudades tentaculares
del viejo mundo, de los Estades Unides, o en las populosas y sensuales del
propio pais, el heche de la miseria acentuada de un pueblo, incapacita-
do para saciar sus mas perentorias necesidades materiales por el absur-
do régimen econémico imperamte, nocive afiln para sus propios usufru-
tuaderes, contemplado desde el punto de vista de la produceién?

Liquidado, pues, el tradlicional antagemismo existente entre la co-
munidad indigena supérstite y el feudo enfermo de expamsién— por la
absorcién progresiva de la primera, acosada y reprimida hasta el ago-
tamiento en sus esfuerzos por lograr pervivir— la era porfiriana habia
asegurado— al parecer peremnemente— la paz social amsiada por los
gozadores del brutal despojo inferido a la heredad de todo un puebio
sacrificado y esclavizade. La contextura férrea, implacable, del Estade
feudai, que forjaran su piloto octogenario y su brillante séquito en be-
neficio de la aristocracia terratemiente que representabam en el Poder,
evidentemente habiam heche de aquéi el mas completo y rotunde ¥ins-
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trumento de opresién de una clase por otra’’ que haya conocido pueble
alguno de América Latina.

4

Empero, la estabilidad y la solidéz del feudalismo eran sélo apa-
rentes. A una beatifica quietud de superficie se oponia la honda, sub-
terrdnea descomposicidén interior. México, vasta promesa geografica
y econémica como mercado, como fuente productora de materias pri-
mas, como reserva incalculable de mano de obra depauperada y es-
cenario inexplotado para grandes y productivas inversiones, tenia que
tentar la voracidad avizora de las grandes potencias que apuntaban
va su fase imperialista moderna. Amparados por la posibilidad de coe-
xistencia en los paises econémicamente retrasados, de feudalidad e in-
dustrialismo, fruto imperialista, los capitales extranjeros habian ini-
ciade un periodo de pene.raciéa sisteméatica y creciente que habria de
favorecer primariamente la descomposicién organica de la estructura
feudal. De 1881 a 1900, la red ferroviaria habia ascendido de 516 ki-
lémetros a 14.800 kilémetros, mientras su rendimiento anual subia de
3.000.000 de pesos a 47.150.000. La industria minera que hasta 1880
producia, en promedio anual, 28.000.000 de pesos, daba en 1900
92.000.000. Las importaciones de maquinaria, aparatos mecéanicos y
vehiculos, que en 1903 llegaban a la suma de 11.698.808 pesos, al-
canzaban en 1910 a 32.275.566. En 1876 el volimen de las importa-
ciones era de 28.000.000 de pesos y el de las exportaciones de
32.000.000; en 1910, el de las importaciones llegaba a 214.123.915
pesos y a 277.638.697 pesos el de las exportaciones. Las fabricas de
hilados y tejidos de algodén— 118 en 1896— sumaban 135 en 1901.
Y asi progresivamente, a la sombra de leoninas concesiones otorgadas
a los capitales y empresas extranjeras, van surgiendo fabricas de papel,
cristaleria, loza y porcelana; de acero, yute y henequén; 72 fabricas
de cerveza en 1898, 721 de tabaco y 2.217 de alcochol para 1900. En
el 6rden financiero, en 1880 operaba una deficiente sucursal bancaria
—dnico banco en el pais— sin capital conocido y sin transacciones re-
gulares. Al finalizar el siglo pasado, veinte Bancos de concesién fede-
ral regian las finanzas nacionales con un activo de 200.000.000 de pe-
sos. Es decir, afio a afio, momento a momento, la infiltracién ascenden-
te de capitales extranjeros, al desarrollar nuevas y diversas actividades
productivas, tiende a modificar sustancialmente la realidad actuante
en el pais, generando la presencia de fuerzas sociales hasta entonces
mantenidas larvada, incipientemente. LLa presencia imperialista, que co-
bra para los paises coloniales y semicoloniales la importancia de un ve-
hiculo de industrializacién, no tinicamente suscita la formacién de un
proletariado ciudadano neto al servicio de sus usinas, fabricas, centros
mineros y medios de transporte, sino también alienta la contexturaciéon
de ura clase comerciante, mercantil, nutrida de sus piltrafas y exigencias
a su sombra amparadora. Tal el fenémeno producido en México dentro
del panorama aparentemente estitico, yerto, de la feudalidad. Cupo,
pues, a esta clase mercantil, sector desarrollado de la pequena burgue-
sia, la funcién de crear una acentuada pugna con las fuerzas de la aris-
tocracia feudal en el Poder, un antagonismo que se resuelve en el cho-
que catastréfico y sangriento que es la revolucién mexicana: social y eco-
némicamente, el impulsc de la pequena burguesia, constrefiida por los
marcos estrechos del feudalismo, para trillar nuevos derroteros a sus
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aspiraciones de dominio de poder; geograficamente, una lucha clara
entre los Estados del Norte en vias de industrializacién, con una pobla-
cién movible, dindmica, cambiante, abierta, por razones de proximidad
y facilidades de comunicacién, a las influencias provenientes de los Es-
tados Unidos de Norteamerica; y los Estados del Centro y los del Sur,
reductos de la feudalidad, baluartes de la tradicién, con una poblacién
sedentaria, rutinaria y adherida a la tierra por una servidumbre secular.
Del Norte fueron y son los mas destacados lideres de la pequefia bur-
guesia revolucionaria y sus mas altos efectuadores desde el Poder—
Madero, Carranza, Obregén, De la Huerta, Calles, Portes Gil-— como
del Centro o del Sur han sido los jefes de la desplazada aristocracia te-
rrateniente y feudal— Porfirio Diaz y Victoriano Huerta, éste, instru-
mento del primer intento de restauracién del antiguo régimen.

No obstante, siguiendo a Federico Engels, solamente la gran in-
dusiria es capaz de suscitar los conflictos que imponen una revolucién
en el sistema de produccién, conflictos que no Gnicamente se manifies-
tan entre las clases que aquella ha creado, sino también entre las fuer-
zas productoras y las modalidades del cambio. Y en México, el proce-
so incipiente de la industrializacién no habia arribado atn a un periodo
tal en que, por si propio y por su exclusiva intervencién, estuviera ca-
pacitado para determinar la ruptura de las hostilidades entre las fuer-
zas de produccién y los rangos sociales nacidos con su presencia. He
aqui una diferencia sustancial entre la revolucién burguesa de Francia,
verbigracia, y la revolucién mexicana. Aquella se produce en un pais
donde tnicamente entran en juego intereses nacionales de clase, y ésta,
en uno que devenia semicolonial, hervidero de encontradas influencias
exteriores que la precipitaron y acompanaron.

5

La ingerencia medular del imperialismo de las grandes potencias
en la revolucién mexicana es incontestable y principalisima, no solamen-
te por su rol generador de jerarquias sociales antagénicas qgue su en-
troncamiento en la economia de los paises aptos para la colonizacién
apareja, sino, ante todo, por la escenificacién en estos de sus contra-
dicciones ingénitas y de sus concurrencias, por el traslado de sus mutuos
antagonismos, hechos universales, y por sus l6gicos afanes menopolistas.

Para lograr discernir claramente el activo papel desempefiado por
el imperialismo en la gesta y desarrollo de la revolucién mexicana, pre-
cisa el bosquejo del cuadro de su situacién objetiva en las posirime-
rias de la feudalidad: En 1911, el siguiente era el computo de las in-
versiones de capitales extranjeros en México:

Norteamericanos ... ... ... . ... . . ... 1.058.000.000 pesos
Ingleses ... ... ... ... ... .. ... ... ... 321.000.000 ,,
Alemanes ... ... ... ... ... 0 vl 200.000.000 ,,
Franceses ... ... .. ... ... . . .. . ... 143.000.000 ,,
(U359 o ot 090 000 "abla o aan | o 188.000.000 ,,

Como es facil constatar, siendo preponderantes las inversiones de
capitgles norteamericanos e ingleses, los primeros conservaban una
apreciable primacia. Conocedor el gobierno porfirista que el desarro-
llo unilateral de una sola de estas fuerzas habria de culminar en la he-
gemonia absoluta de quien la consiguiera y al cual se entregaria irrehui-
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blemente, junto con el control econémico, el control pelitico, se dio
a la tarea de pretender nivelar el volumen de las intervemciomes de los
mas fuertes, equilibrio que imponia un ascemso de los intereses bri-
tamicos, medida que, seghn él, serviria para neutralizar las comsecuen-
cias de la desigual hipertrofia de uno de ellos.

Cenviene anotar que de 19011 a 1911, México habia preducido
ya 3.949.676 metros cibicos de petréleo, convirtiéndese, por ende, en
una de las presas més fecundas para el imperialismo intermacional y pre-
ciada fuente de implacables competemeins.

El gobierno de Diaz, pretendiendo contemer la dilatacién creciente
de los intereses norteamericanos— especialmente petroletros— otoiga
una serie de concesiones a firmas inglesas, haciendo que, como Scoit
Nearing afirma, “cuando en 1910 Diaz fué electo Presidente por la
octava vez, parecia indudable que los intereses britfémicos en los cam-
pos petroliferos mexicamos, obtendriam una ventaja decisiva sobre to-
dos sus rivales.®

Para situar el estado de 4nimo de Porfirio Diaz frente a las activi-
dadles infatigables y encontradas de las potemeias imperialistas, convie-
ne asentar que, para los paises latinoamericamos, se han produwcide dos
promociomes, dos suertes de dictadores: unos, surgides obedieciendo a
causas mas o menos locales, mis o menos interiores de cada naciona-
lidad— repercusién prolongada de las luchas post-independtencia—
fenémeno que se detiene con el fin de siglo; otros— los actuales— apa-
recides meridianamente bajo el signo del imperialismo, agentes incon-
dicionales suyos, su obra y su sostén. Aquelios, Porfirio Diaz pertene-
cia a ellos, a quienes determinados sectores de la aristocracia criolla
y feudal encomendabam el trabajo de sus intereses con amplisimes po-
deres, haciendo que llegaran a consustanciarse en forma tal con el mag-
nifico patrimomio confiado a su paternidad que finalmente devenia este
algo asi como un feudo particular, suyo y de su clientela, que deberiam
conservar a toda costa ausentes de extrafios mandatos y desigmios. Los
otros— los Chamormre, los Machado, los Siles— mercaderes de puehilos,
autémticos hombres de Wall Street, marionetas de la Banca y de la in-
dlustria extramjeras, muchas veces opuestos a los intereses de las pro-
pias clases dominantes de los pueblos caides bajo su férula brutal

Ese signo de psicologia politica apresuraria, en gran parte, la cai-
da de la era porfirista, con ella la de la feudalidad.

No tiene cabida en este intento de captacién del contemido esen-
cial y Gltimo de la revolucién mexicana, el historial prolijo de las Varias
y complejas intervemciones del imperialismo financiero en la aventura
mexicana. Baste con algunos de sus indices: la revelucién jefatuwra-
da por Madero, exponente difuso de la clase burguesa mercamtil,
conté con el apoyo tangible de empresas y gobiermo nortemmmsiicamms,
que prohibieron la venta de armamento en los Estados Unides para las
fuerzas del gobierno porfirista— decretado por el Presidente Taft el
i4 de mayo de 19i2—, que proporcionaron fondos a la revelucién—
ia Standard Oil de las primeras—, que reconocieron automéitica y ofi
cialmente al gobierno de Madero, etc., etc. El imperialismo inglés y
los intereses britamicos alentarom y financiarom el movimiento de res-
tawracién latifundaria y feudal intentada por Victoriamo Huerta, com-
prometido a apuntalar las posiciones de la Dutch Shell. ¥El petréleo
americano colocé a Madero como Presidente de México— llegé a de-
clarar el London Mail— pero los intereses petroleros britamicos sostu-
vieron a Huerta en el Poder”. “Segtin las propias declaraciones de Lord
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Cowdray— Director del Sindicato londinense Pearson— su firma sus-
cribié el 3% del empréstito lanzado por Huerta... Es un rico botin
por el que estin luchando los capitalistas ingleses’”’. “Entre los que es-
taban firmemente convencidos de que Huerta favorecia los intereses
petroleros ingleses y se oponia a los americanos, se contaban el Presi-
dente Wilson y al Secretario de Estade Briand” (De “La Diplomacia
del Dolar”, Nearing y Freeman). El imperialismo norteamericano com-
batié6 safiudamente al gobierno de Huerta, levantando el embargo
de armas decretado para favorecer la estabilidad del gobierno made-
rista, suspendiendo el pago de los impuestos al petréleo, sustrayendo
el reconocimiento de la Casa Blanca, auxiliando en formas miltiples
las operaciones del Ejército Constitucionalista, comandado por Carran-
za, Villa y Obregén, y, finalmente, desembarcando su infanteria de
marina en los puertos de Tampico y Veracruz.

Con las negociaciones entabladas entre los gobiernos britanico y
norteamericano para la abolicién a los gravAmenes al comercio inglés
en su transito por el Canal de Panama4, los representantes de ambas po-
tencias llegan a un acuerdo por el cual los Estados Unidos se compro-
metian a suprimir los derechos al intercambio comercial inglés a través
del canal panamefo, dejando Inglaterra, como compensacién, libre el
campo de actividades en México. Esto, y el estallido de la guerra mun-
dial-— que obliga a la Gran Bretafia a distraer su atencién en el pro-
blema europeo, del que era principal protagonista—— motiva el descen-
so de su intervencién en los asuntos interiores mexicanos. Pero la eli-
minacién de la militancia del imperialismo britdnico no significa toda-
via la victoria de su competidor. Los Estados Unidos tenian atn mu-
chos y complicados problemas que sclucionar en el México convulsio-
nado.

(Continuara en el préximo ntimero)
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CRIMEN CELESTIAL, por Adalberto
Varallapos.

Naci: 1903—4-— en Huanuco. Infancia extravia-
da entre los padres. Adolescencia en JESUS, Daos
de Mayo. Colegio. Lima. Una mujer, 2, 3, ningu-
na. A los 21 anos asesiné mi esperanza, caso idén-
tico al de mi hermano pequefio. Juventud, Carez-
co de biografia. Me llamo:

Adalberto

I

IAJE. Final de viaje. Camino sin estacién. Aspereza. En
plena sierra. Centro del Perti. Departamento de Huanuco.
Ha salido por rieles y llegué parado.

Descaria conocer el pueblecito de Chaulan. Tal dije en pen-
samiento.

Realizacién.
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—Manana ensillas el caballo azulejo; le pones el bozal nuevo que
tejié el sucho Magacho y nos salimos temprano antes que canten los
gallos. Pon en la alforja un poco de cancha y cecina. TG montarés el
tordillo.

Después.

—Has visto a Naticha? Dile que venga y que manana me ausento.

Debe de estar en el puquie lavando ropa.
Mi sirviente responde:

—Y a qué vamos a Chaulan, Taita?... Dicen que la gente es muy
mala. A nosotros quizads no nos pasara nada. Pero esos cholos son muy
malos. La otra vez le habian cortado la lengua a SABAS, porque ha-
bia dicho que este afo venian soldados... Muy pendejos cholos de
Chaulan, Taita. Yo conozco a Serafin, es el mas valiente; ahora es
regidor y muy alegre, es. ..

Hablo:

—ILa otra vez vi a un hombre flaco con un poncho cabritilla con
rayas verdes. Lo conoces? ... Quién es?

Magachu:

—A, si le conozco, Taita. Dicen es el mestro de escuela. Hace
poco ha venido de Conahupas; hace poco tiempo, estd muy asustado.
Le hacen tener miedo; pobrecito, se v4& a morir de susto. ..

Hablo:
—FEse nos contara las historias de PONCIANO. Vamos a kuscarle.
—Bueno, Hasta mafiana, Taita... Ahi viene Naticha, le voy a de-

cir su encargo. ... NATICHAAAAAAAAAAAAA!! (Habla con Na-
ticha).

Cansancio. Fumo. Voy a acostarme en el pellén que esta tendido cer-
ca de la puerta de la choza. Por ahi veo votado un ntmero de “EL CO-
MERCIO”. Lo abro: sin editorial. .. Avisos, avisos. No hay nada de
nuevo. Lo dejo. Estoy midiendo la tarde desde esta puerta.

Ya vienen los pastores con sus borregos al corral. Me pongo mi
bufanda. Estd habiendo frio. Ladridos de perros que trasmiten frio.
Mas ladridos. Qué hora es? El reloj: 5 y 23 p. m. Estd oscureciendo.

Cansancio. Fumo, fastidio y quietud.

Suefio. .. sueno... sueno... en gran cantidad.

Despierto. Una voz.

—Taita, te llaman a comer.

Me levanto.

—Bueno, ya vengo....

La noche. Noche serrana. Cerrada. Cerrada.

2

—Siéntese, no tenga cuidado. He venido aqui solo por pasar el
dia y saber las cosas de estas gentes. Ud. es el preceptor? Si me lo con-
taron. Siéntese, ¢por qué no se sienta? . . .

Choza con pretensiones de casa. Aqui el mueblaje no existe. Una
silleta que ya se abraza al suelo. Un poyo. Monturas, alforjas, vasijas,
un retrato fugitivo de Cristo en la pared que ya no se salva: pellejos de
vaca, de carnero, ponchos, paquetes; en un angulo: un fogén olvida-
dizo.

El preceptor va a hablar:

—(Mi hombre tiene voz débil. Ha comido poco, y seguramente el
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miedo le ha impuesto el color de sus palabras, frias, suspensivas. Su
mirada es respetable, su indumentaria intermedia, su faz es de temero-
so, cuerpo para caminatas cortas; se nota que estuvo sentado, pobre-
rdpida-inmediatamente sentado.... SENTADO TODA UNA MEDIA
VIDA. Temblante, parada de soslayo y una mano caliente, saliente
arbolito enteco. Ufas virgenes. El sombrero en un paraguas. Luto: por
la lluvia muerta...)

—Podria Ud. contarme lo que pasé cuando vino el Capitdn Rodri-
guez de Lima?

—Habra visto al entrar a la poblacién que no hay iglesia, que
el cura don Criséstomo Ladroni, ejemplar sacerdote, ya no vendra,
a decir mas misas, ni piensa pisar mas por este pueblo... La culpa lo
tienen los PONCIANOS y especialmente ese indio SIMULLUCO. Que
cholo tan malo y alegre. Es un gran pendejo. En este lugar, senor, co-
mo en otros del Dos de Mayo, los indios tienen muchas armas que las
compran del Cerro o de Huanuco. Para ellos, que son bandoleros, el
arma es lo méas preciado, quitarles, es para promover su célera, bo-
rrachera, y la muerte.

La muerte al que les quita.

La Prefectura le Hu&nuco, por las quejas del Gobernador don
Liberato Carchis, que ya murié6 de un tiro una noche que salié de su
casa a la plazuelita, procuré un decomiso de tales armas. .. Pero, aho-
ra que me acuerdo aqui tiene el oficio Gltimo:

(El preceptor, calla, calla)

“*Senior Prefecto del Departamento: Por el oficio de la fecha le
comunico a su excelencia para que lo mandes a este pueblo un tropa
en el acto, por cuanto no deja de haber garantia para las demas per-
sonas pacificas de este distrito. Por eso es mas conveniente que ven-
gan a quitar las armas de Winchester y Manlincher que los Puncianos
y los Tuctos tienen como cincuenta mas o menos. Como autoridad le
aviso que ya han morido todas los gallinas, chanchos y perros de la
poblacién, por cuento le tiran al blanco cuando salen al calle o en los
techos; tanto preficio no pueden soportar los propietarios y suplico
atiendan también, por las noches revientan pan, pun y no puede uno
salir asi no mas. Dios le guarde sefior Perfecto. S. S. Liberato Canchis.
Gobernador. Otro si. No tengo todavia el sello con jebe. Gracias™.

La Prefectura trasmiti6 al Minesterio de Gobierno: ‘‘Pasese al
principal, etc ‘‘Copia al Diputado. “Me es grato, etc.”

Cuatro meses después.

Polvareda por el cerro de Chalhuan, cerca. Caballos. Banderolas.
Uniformes. Brillos opacos de fusiles. La tropa. La tropa. La tropal

Trasmisién eléctrica de la noticia.

—SOLDADOS SHAY, SOLDADQOS, SHAY!....

Un indiecito corre donde Tucto, Ponciano, Simulluco, donde sus
primos, parientes, animales. {Los rifles desaparecen)

Carreras, saltos, sustos. Desaparecen las balas, cartuchos y revél-
veres. Dia siguiente. Lunes. Después del desayuno. El capitin Rodri-
guez, parado frente a la Iglesia, convoca a reunirse al pueblo, por me-
dio de la campana. Reunién! Dan, dan, dannnn, Reuniénnnn. Dan. Dan
Dannnn!

Seoldados alineados esperan 6rdenes. Placita sin adornos ni agua.
Dos caminos se cruzan al centro: X. A un lado de la pared esta inscrip-
cién: GOBERNACION DEL DISTRITO y un escudo “REPUBLICA
PERUANA"™.
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El Gobernador Carchis, departe con el capitin que espera. Espe-
ra, frio, sol.

La mafiana se desenvuelve de las sdbanas tibias del alba. Un vue-
lo de luz cubre los techos de paja. Se visten de rayos de sol los cerros.
Humo del amanecer. El caldo, el desayuno. Asciende un espiral de sue-
fio. Sonnolencia. Los pajaros ya despertaron. Las callecitas salen a las
afueras a recibir el sol. Abandono. Un indio encapuchado, (el poncho
es el paraguas del indio, también es su parasol) sale de una boca de una
calle, atraviesa y se acerca a otro. Didlogo:

—Qué habri pasado don Sabas? ...

—Vamos al plaza pues... Que vamos hacer!

Se van. De sus bocas infladas por la coca, sale humo.

Siguen los sonidos de las campanas perforando el amanecer.

TAN TAN TAN TANNNN TTAAANNNNN!I

De las casas, de los corrales y de los cerros salen indios, indios.
Se dirigen a pasos lentos indiecitos. Muchachos, mujeres, viejos, perros.
Se asoman a las puertas cabezas, cuerpos.

Ponchos, ponchos. Mantillas. Faldellines. Caderas circulares. Man-
tas. El sol juega con los cclores de les vestidos. Pluribrillanteria.

A la media hora la plaza de CHAULAN contiene 2000 perso-
nas. ...
Conversaciones y cuchicheos. Por fin el grupo de “las autoridades”
se dirige al centro. El capitdn Recdriguez, valiente capitdn, va a ha-
blar: SILENCIO!

—1.0s ke reunido para que me entreguen las armas que los PON-
CIANO, TUCTC y otros tienen en su poder. Con estas armas se esti
fomentado el bandolerismo y la matanza... (Una chola grita: Si, Tai-
ta, no tengo ya ni una gallina, todos me los ha muerto... Malditos)
Uds. saben, al menos, donde los tienen escondides. Aviseme; si né ten-
dré que fusilar a los cabecillas, si no declaran pronto. Dénde estan los
fusiles? . ... Avisen...

Un silencio prefiado en las miradas oblicuas. Las bocas rumiantes
se detienen. Nada. Se mueven las colas de los perros. Se rascan, boste-
zan, atentos. Nadie sabe. Nadie responde.

A ver tt, dice el capitdn conira, dile al cabo que me saque a los

presos.

—Muy bien mi capitéan. ..

Ocho indios se exhiben al sol y a la multitud. Habla sélo el ca-
pitan:

~—Como Uds. no avisen c entreguen los fusiles, los voy a fusilar.
¢Entienden?, van a morir, ahora mismo. Tu Simulluco, vas a morir!
Bueno Taita. ..

Indecisién. Consuita con el Gobernador, el Juez de Paz y el Al-
calde.

Luego:

—Les perdono la vida, hasta que concluyan el registro de las
casas. A ver, soldados! registren todas las casas, terrados y chozas. Ra-
pido!

La multitud semiaburrida se dispersa.

El rezistro estéril. No encuentran sino pocos cartuchos, revélve-
res PIBODE y cuchillos. La tropa tenia que volverse. Preparativos.

El capitin Rodriguez entré a la lglesia, por la sacristia. persi-
guiendo a una lechuza... en compania del Cabo Rumique. Observé
que en el altar, un santo, San Judas, tenia un rabo oculto con el traje.
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Un rabo? Se acercé hacia el anda y lo cogié. .. era un fusil, oculto en
el cuerpo del santo....

Ordend al cabo que avisasen al cuartel artificial. Llegan soldados.
Biasqueda general. Se desvisten a los santos y a las santas. manos mili-
tares profanan los altares. ...

Dos horas transcurridas; los soldados conducen del templo 68
fusiles y revélveres.

Ruidos militares descomponen la noche. Ordenes, despedidas,
etc. Risas del capitan y del sefior Gobernador. Brindis.

—FEsta copita, mi capitan, por su pronta ascencién. ..

—Gracias, sefior Gobernador. Salud.

—Por la despedida otra ccpita, mi capitan.

—Salud. Gracias. Que suerte la mia, los santos no les han salva-
do sus armas a los indios. .. Ja, Ja, Jal...

—Adios, sefior capitan, buen camino. . .

—Adios, amigo... {(Un adios se ha quedado flotando)

MARTES.— El capitdn Rodriguez y su tropa se han ido.

Simulluco, Ponciano, Tucto y los otros se dirigen a la iglesia a
sacar sus fusiles.

Asombro. Grita Seguechu, el ‘“‘chiuchi’”, hijo de Ponciano, azo-
rado. L.lama con las dos manos.

—TAITA, manan canchu, Taita. Shanmui, Taita. No hay pap4a,
ven.

Asombro. Célera feroz. Quién avisé?....

—Carajo, el santos me responden, exclama. Yo senti; mi coca me
avisé anoche. El santos han avisado...!

Grupos de indios penetran a la iglesia a las 4 de la madrugada.
Ruido de caminantes con SHUCUY perforan la agonia de la noche.
Se oye al rio, como si se quejara. Un perro ladra. Otro responde. La
noche propone compaiiia. Silencio robusto, negro.

Stmulluco ordena que se saque a los santos, a todos, y los coloquen
al centro de la plaza, alineados como soldados. ...

Descienden en brazos lanudos, y a pesar de sus vestidos, los san-
tos tienen el resfrio del tiempo. El Padre Eterno, San Pedro, San judas,
Santa rHomogilda, San Nicasic, Santa Sabina. ..

Cuidado que se caigan al suelo, SHAY, SHAY!!!

Los altares quedan vacios. 34 santos y santas se hallan alinea-
dos en la plaza a la interperie de la adoracién.

Simuliuco contina ordenando:

—T4, Sabas, Pachui, Magapi, saquen los revélveres y fosiles que

quedan, vamos hacer lo que capitan Rodreguez con nosoiros. Vamos
fesilar estos santos ladornes. . .

Risas indias que manchan la aurora. Aprobacién.

Ponciano:

—Friparen armas. A la cabeza no més. No fallar tiro. ..

A cuatro pasos 5 indios apuntaron con viejos revélveres Smith,
Watsen, un Winchester, Martillazos. Nueva 6rden. Ya!

PRAM PRAM PRAM PRAM PUN PiU......

Ocho tiros agonizan en la oscuridad. Caen seis santos con las cabe-
zas destrozadas. PRAM. .. PUN. .. Ruedan otras cabezas manchando
el suelo de blanco.

El Padre Eterno, San Pedro, Santa Margarita.... muertos.

Faltan tiros. Scbran santos. Hay que recurrir a los palos.
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—Ushuacuy, shay, ushacuy, sahy.... concliyelo, oye, concli-
yelo!

Golpes secos de madera.

No queda un santo sano. Fragmentos, destrozos. Vestidos, ador-
nos. YESO, Manos, pies, brazos, miembros sagrados. . . yeso, yeso yeso.

Reflexionaron. Mejor seria concluir con ese lugar maldito. Sha-
paco propone incendiarlo. Aceptacién total.

Humo, llamaradas. Cancién del humo. El humo es una ilusidn
perdida. Donde estd el poema? Aqui. El poema de humo. Cambia el
color de la semi noche. Dios se siente al final del humo. Las llamara-
das inundan de luz la comarca. Calor.

Los demas indios, muchachos, mujeres, ninos, perros, gatos, chan-
chos, cuyes, salen al aviso de alguien:

INCENDIO, INCENDIO, INCENDIO. El pueblo de Chaulan es

una fabrica.
3

El preceptor nos habla, nos habla:

—Fl otro dia sefior, el miércoles fui a la escuela. Nadie tocé la
campana, no senti, pero mis alumnos me recibieron azorados, riéndose,
fumando sus cigarrillos de frio:

—Mestru, mestru, iglesia acabé, mestru. Todos santos roto plaza,
mestru. Vamos a ver mestru, mestrito (Los alumnos se adornaron
con los fragmentos de los vestidos de los santos)

Fui.....

Yo;

—Que tal. me quedé mirando, hacia afuera, a un indio. Ya vie-
ne. No es Simulluco aquel? pregunto.

—FEl mismo.

—Oye, cémo estas Simulluco?......

—Para servirte, Taita. Pretende besarme las manos.

Conversamos.

—Ta vienes de Lima, Taita?

—Si.

Mucho se alegra. Ironizan sus ojos de achiote. Se alegra. Le digo:

—Qué haces? . ...

—Me dicen que eres muy alegre, cierto?. ..

—Como sera, Taita.

—Por qué no te compones?....

—Estoy bien taita.... etc.

Ahora voy hacia ti:

SIMULLUCO! Traiga su alegria antigua, poncho al brazo, esta
manana mascén de fastidio, para saltar, para gozar, para correr, para
reir.

Mascando sus pensamientos digo: Asi pues.

ADOLESCENCIA CHOLA

Pienso en la longitud de un romanticismo sin tristeza, sin pala-
bras y sin lagrimas. La antiguedad circula en mis venas y puedo reir
en un curaca falso. Amarro la soga de mi cansancio en una ruina que
se queda en un pueblo aquel: Chaulan. Rompo los voliimenes de mi
mismo y hay una sonrisa dificil en mi cerebro. Que vamos a hacer,
qué vamos a hacer! Giro en las margenes de una nueva antiguedad.

Oh cholo, Oh cholo.
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LA TEORIA DEL CRECINIENIO
DE LA MISERIA APLICADA A
NUESTRA REALIDAD, por Ricardo
Maitines de fa Torre.

(Continuacién. Véase el N> 25)

§i las condiciones del trabajador en el campo son las que hemos
visto, la de los obreres mineros corre igual suerte. La Gltima catastrofe
ocurrida en las minas de Morococha, de la firma yanqui Cerro de Pas-
co Copper Corp. puso en evidencia esta pavorosa realidad. Segin las
comprobaciones hechas por nosotros mismos ¥Los obreros que mas
producen, los que con las manos encalladas incrementan las riquezas de
la Empresa explotadora, son los lamperos indios, vestidos de harapos
que perciben el misero jornal de dos soles; los maquinistas que a diario
ingieren muchas onzas de polve y otras sustancias nocivas a la salud
humana, y los enmaderaderes que tienen la vida en continuo peligro,
porque ellos son los encargados de contener los derrumbes de la mi-
na. Tras estas iniquidades viene la mas cruel, que es la de no permitir
la salida de la lumbrera a los trabajadleres que necesitan tomar los ali-
mentos necesarios en la hora de descamso. Obligados en esta forma,
tienen que hacerlo adentro, respirande el humo y los gases producidos
por los explosivos que se disparam en las labores. Con las ropas mo-
jadas y los pies casi desnudos en el infernal piso de la mina cubierta
de agua, todos maltrechos, apenas tienen la hora de descanso para to-
mar el alimento frie y asimilar después la coca. No se les da ropa de
agua a esta gente, que trabaja con resignaciém, por economia. “A la
forma como se halla establecido en la mina el trabajo de diez y doce
horas forzadas, para hacer la tarea, com infraccion de las dispesiciones
de las leyes de la materia, que estabilece el méximun de ocho horas,
hay que agregar la manera despética como son tratadles los obreros in-
digenas por el elemento yanki (LABOR, No. 4, 29 Diciembre 1928,
Lima). ;Qué distinto es todo esto a los silbidos de las serpientes amaes-
tradas por los domadores del capitalismo oficial! Queda en descu-
bierto la poca sinceridad de los programas demagégicos. La preocu-
pacién oportunista pequefio burguesa por el mejoramiento del in-
dio.

El capital extranjero aumenta sus ganamcias merced a la compli-
cidad de la burguesia nacional para perpetuar la servidumbre feudal
de nuestros braceres.

Si estas son las condiciones del trabajo en las minas de la empre -
sa mas poderosa del pafs, jjlzguese cémo serd en las demas! Ultima-
mente, para apaciguar a las masas mineras del centro, la Cerro de Pas-
co Copper Corp., ha aumentado los salarios en un 10% Ymientras dure
el alza del cobre’. Segtn declaracién oficiai de la empresa (tomamos
estos datos de “LA PRENSAY) en los trabajos mineros subterraneos
o de superficie, la Cerro de Pasco Copper y sus compaiiias afiliadas tu-
vieron en servicio en 1927 el siguiente nimero de operarios:
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En Cerro de Pasowo «avcovevcvcevvcneacen. 1,658
En Monacochha......... 2,212
En Casapaidaa...... et 8§93

4,763

El nimero de los obreros en las fundiciones y concentradloras, fue
en la misma fecha:

En Morococha a.nnrsiinimrs 63
En la fundicién de La Oroya .. .. 2.840
En la concentradora del Quilacocha ... 195
En TuyaHuasne o .....ocoacneorincninns 49
En la concentradora de Casapalca ... i55

3,502

El nimero total de obreros en toda sus depemdtencies, minas, ofi-
eifias de bemeficio de la Cerro de Pasco Cooper es de 8,065 opeiatios
y 315 empleadlos. En 1929 este nimero pasa de 12,000 obretos. No
es demés suponer que cuando los motivos de temor de una huelga mi-
nera desaparezcam, se buscardi un motivo para la rebaja de les sala-
fiog tomadas todas las medidas y seguridades para que “el ordem pd-
blico no se vea turbado®.

El nueve programa a desarroilar por la Empresa, en que comeo ya
hemes visto se invertird quince millones de délares, traerd comeo con-
seeuencis um importante aumento del personal obrere, predusiéndese
una fuerte concentracién de salariade minere.

El valor de la prodwccién minera, el afio pasade, segin el Bole-
tin Oficial de Minas y Petréleo, que acaba de publicarse, se estima en
Lp. 30.241.710. En salarios se ha pagado tan solo la modesta suma
de Lp. 2.74@,11 17, entre obreros y empleados. Por concepte de im-
puestos Lp. 839.533.6.44. La industria petrolera representa 2/3 de
la produeciénm total com un importe de Lp. 20.525,000, habiende in-
vertide en jormales Gnicamente Lp. 706.825. El obrere petrolere es-
td peor pagade que el metalirgico, no obsiante de que la produetivi
dad del primero es muchisima mayor que la del segunde. La expli-
eacién radlica en que el trabajo de las minas metalGrgicas es sumamen-=
te pesadlo, arrwina al trabajador y se necesitan condiciones de resisten-
gia fisica especiales. Hay pues, mas candidatos a los trabajes petro-
liferos que a los del metal pesade. En los pozes de petréleo traba-
jam solamente 6,137 hombres, mientras que en las minas metélicas la
eifra es de 16,449 operanios. El salario en los primeros es de dos so-
les setenta centawves, y en los segundes, de tres soles. 8i contempla-
meos la productividad de ambas industrias, observamos que, desde el
punto de vista del rendimiento, el minero de la costa estd en inferior
situacién al de la sierra, aunque las condiciomes “fisicas” de su labor
nw sean tam pesades. El ntimero de obreros empleados en la industria
minera fué, em 1928, segln el boletin mencionado, de 24,362.

Dios o tres meses después, “El Mundo” publicaba en su edicién
del 25 de Agosto una comunicacién de su correspomsal en Morococha,
gue daba cuenta de la rebaja de los jormales a los obreros de la Cerro
de Pasco Cooper Corporatiom.
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“Hace un mes que se ha hecho cargo de la superintendencia el se-
fior A. C. Mac Hardy y ha iniciado la ingrata labor de rebajar de suel-
do a los operarios que ganaban un jornal de Sl. 3.00 a S. 2.25 en la
mina, s'n tener en cuenta la vida tan cara q en ese asiento minero se ob-
serva debido a la alza exagerada de precies de los articulos de prime-
ra necesidad; y sin darse cuenta aun méas dicho superintendente que
escs operarios trabajan en la mina expuestos a mil peligros y que lle-
van una vida de maértires respirando los gases deletéreos en un piso cu-
bierto de agua y cuando no de humedad, privados hasta de salir a la
superficie para tomar los alimentos en las horas de descanso. No en-
contramos nada razonable que la rebaja de jornales a que hacemos re-
ferencia se produzca, pues ni siguiera estd en relacién al enorme traba-
jo que estos desempefan en el laboreo de las minas y a la costosa vi-
da que se lleva en ese lugar principalmente los padres de familia no po-
drian mantener con el exiguo jornal de S!. 2.25, diarios, a sus esposas
e hijcs'’.

La Empresa, fidindose en la tradicional pasividad y sufrimiento de
los mineros, en su mayoria indigenas, continud extorsionadndolos, a
punto de rebajar también los salarios de los lamperos. Como respues-
ta a esta politica, los trabajadores declararon inmediatamente la huel-
ga general. Plantearon reinvindicaciones de orden inmediato, consi-
guieron la creacién de su organizacién, y alcanzaron un triunfo rotun-
do en todas sus demandas.

El resultado de la huelga fué el siguiente: *‘Los representantes
de la Cempaiiia Americana aceptan el pliego de reclamaciones presen-
tado por el Comité Obrero en su primer pliego del 19 de octubre. Los
siguientes puntos: El inciso C del Art. 19, relacionado con las raciones
de carburo en el sentido de que sean en forma que satisfagan amplia-
mente las necesidades del trabajador; el inciso D del Art. 2° referente
a que el trabajo de los guardianes se basa en las 8 horas que sefiala
la Ley de la materia; en el inciso A del Art. 3° referente al servicio mé-
dico, en el sentido de que el Comité Central de Reclamos de acuerdo
con el Superintendente sefior Mac Hardy, en una entrevista, definan
por completo la situacién, en la forma que satisfaga ampliamente la pe-
ticién de los obreros estando la Corporation resuelta a apoyar la causa
que motiva el reclamo; de la rnisma manera, la Corporation acepta la
instalacién de los bafios para obreros y empleados; la higienizacién y
reparacién completa de los Campamentos; el inciso B del Art. 4° rela-
cionado con que se expida certificados legales a los obreros y emplea-
dos que sean despedidos o se retiren voluntariamente del servicio de
la Copper; asi mismo garantiza la Compafiia Americana que no tomara
ninguna represalia contra los Delegados del Comité que hacen los re-
clamos de la clase trabajadora para lo cual da las garantias mas amplias
para el curso legal de sus gestiones. Queda entendido que el Comité
Central de Reclamos, tiene las garantias para su funcionamiento per-
manente de acuerdo con la Legislacién Obrera que rige en el pafs, con
el fin de garantizar los derechos entre el capital y el trabajo.

No habiendo resuelto la Gerencia, los demas puntos del Pliego de
Reclamos el Comité presenté un Pliego adicional con fecha 14, concre-
tando las peticiones restantes por definir, llegando a las conclusiones
siguientes: El inciso A, del art. Primero, del primer pliego del dia diez,
ratificado en el Pliego adicional en su punto A, queda aceptado per
la Corporation, en el sentido de que esia peticién se cumple estricta-
mente de acuerdo con lo que dispone la Ley de la materia; el punto B.
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del pliezo adicional referente a la ropa de agua, en el sentido de que
la Corporation proporcionarad todos los ttiles de esta indole para los
trabajos en donde existan filtraciones de agua, completamente gratui-
ta a los obreros de su pendencia; el inciso D. del art. primero del primer
pliego, punto D. del Adicional, relacionado con el aumento de salario,
ofrece el sefior Gerente General, hacer en el plazo de dos semanas, a
partir de la fecha, las gestiones del caso ante el Director de New York;
contemplando el inciso A. del art. segundo, del primer pliego, punto
D. del pliego adicional se acordé que el Comité, de acuerdo con el se-
fior Superintendente, definan la cuestién, fijando en el Gltimo de los ca-
sos un sueldo minimum si el contratista pierde en su contrata y un maxi-
mum, si su ganancia es demasiado excesiva, el inciso A. del art. cuarto,
del primer pliego, punto E. del adicional queda en que la Gerencia se
compromete gestionar ante el Directorio de New York, para su efecto
conforme a la peticién de sus obreros; y, por ultimo, la gerencia garan-
tiza expedir los certificados de trabajo en forma debidamente, legal, pa-
ra lo cual se compromete hacer en formas impresas que se adoptaran
en todas las dependencias de la Compaifia Americana.

(Véase la nota publicada en este mismo nimero de AMAUTA re
ferente a este interesante movimiento huelguistico minero).

Vemos que, como toda la palabreria demagégica del capital, exas-
perada en esta oportunidad por la presién ejercida por nosotros con
nuestro quincenario "LABOR’™ que circula profusamente entre los obre-
ros de la Cerro de Pasco, habia que tranquilizar a la gente, haciéndole
ilusorias concesiones, mientras los grandes agentes y tiburones manio-
braban en Lima para clausurar el periédico.

Esta es la teoria, la farsa, el bluff, la mentira enmascarada. La
realidad, como siempre, se encarga de echar a perder las mas cuidadosas
adulteraciones.

La situacién de los obreros en Talara se agrava igualmente de dia
en dia por los métodos despéticos y feudales adoptados por los impe-
rialistas de la International Petroleum Co. Los obreros estin prohibi-
dos de organizarse. El que inicie una accién en este sentido, es despe-
dido en forma violenta, o entregado a las complacientes autoridades
politicas, acusandolos de peligrosos agitadores bolcheviques. Los tra-
bajadores son obligados a abandonar Talara con un plazo perentorio,
que varia entre 24 y 48 horas, sin consideracién alguna, asi sea su fa-
milia numerosa. Hemos denunciado en el N* {0 de “LABOR" es-
tos abusos y mostrado la forma medieval en que el imperialismo trata
v explota al proletariado nacional, completamente a merced de los ban-
gueros que suministran a nuestra burguesia y clases medias el dinero de
los empréstitos y los recursos indispensables para impedir al proletaria-
do realizar conquistas inmediatas, de orden politico y econémico.

Nuestra campana en favor de las clases oprimidas tenia que ser
silenciado violentamente. Y asi fué. “LABOR™ no pudo continuar
publicAndose por impedirlo ia policia.

Es ya tiempo, de una vez por todas, que nuestros obreros reconoz-
can que el capital no encuentra jamas razonable cederles por lo menos
parte de sus ganancias. Apelamos, precisamente en estos momentos
en que se inicia un intento de industrializacién de la sierra, con la im-
plantacién del beneficio cientifico de la lana, a los campesinos de los
departamentos de Cuzco, Puno y Arequipa. La sierra empieza a sa-
lir de su feudalidad cerrada, mejorando su técnica y su economia,
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aproximéandose a los métodos industriales de la agricultura y la ganade-

ria de la costa, dejando subsistir sin embargo, el régimen feudal de la
servidumbre.

Mientras subsista esta lamentable desorganizacién de las masas
campesinas y mineras, subsistirdAn también las penosas codiciones de
vida. Mientras no se agrupen en poderosas organizaciones no
podran plantear con éxito sus reinvindicaciones econdémicas ni
secundar con provecho los trabajos de un partido de clase. Au-
mentaran las inversiones del capital. Aumentaran las utilidades capi-
talistas. lL.os ‘‘cortadores de cupones’ cobraran crecidos dividendos:
el bracero peruano, en la fabrica, en el campo, en la mina, en el mar,
serd siempre la misma maquina, de la que todo provecho hay que ex-
traer y a la que se privard de la participacién en la riqueza amasada
por sus manos proletarias.

La cuestién de la propiedad de la tierra debe ser detenidamente
contemplada como fenémeno de agravacién de la miseria. Ante nues-
tra vista el latifundio crece con todas las caracteristicas y violencias de
la “‘acumulacién primitiva’ descrita por Marx. Desde la llegada de la
“civilizacién cristiana’’ hasta hoy, toda nuestra historia —Congquista,
Colonia, Reptblica— esta hecha con el dolor y la sangre de las masas
indigenas robadas y explotadas inicuamente por los verdugos blancos
y sus lacayos mestizos.

Siguiendo atentamente el desarrollo de la Seccién del Trabajo,
su eficacia frente a los conflictos obreros sometidos a su jurisdiccién,
observamos que en muy reducida escala se han llevado a cabo solu-
ciones de conflictos favorables al trabajo. En las grandes cuestiones,
aquellas que afectan vitalmente los intereses del proletariado, la Sec-
ci6n del Trabajo ha permanecido fiel a las sugestiones del capital, y
cuando, presionada por los obreros, ha querido enfrentrsele éste ha
pasado por encima de ella y realizado sus caprichos.

Como casos tipicos, citaremos el conflicto de los ferroviarios, re-
ferente a la modificacién del contrato colectivo del trabajo, celebrado
hace diez afios, y el de los Motoristas y Conductores, en los que se atro-
pellé sin consideracién alguna a los trabajadores. El Estado, apelande
al procedimiento "bélico”, né a la tan decantada ‘“‘conciliacién y ceo-
peracién de clases’””, publicé un decreto supremo, con fecha atrasada,
declarando que quedarian separados definitivamente de su trabajo los
huelguistas que no volvieran a hacerse cargo de sus puestos, en el pla-
zo de tres dias. Iguales procedimientos de dictadura burguesa fueron
empleados en 1927 contra los obreros de la Manufactura de Lanas del
Pacifico, que se declararon durante un mes en huelga solidarizindose
con la expulsion de un compaiiero. Descartada la intervencién de la
Seccién del Trabajo para solucionar el conflicto, se apelé a la maqui-
naria estatal para obligar a los obreros a volver al trabajo, y reempla-
zar inmediatamente a los que no lo hicieran.

Es, pues, lejos de los discursos parlamentarios y arengas perio-
disticas, en donde la clase obrera puede establecer la diferencia que
existe entre la verdad y los procedimientos demagégicos de la burgue-
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sia para engaifiarla, lo que hay de cierto detras de todas estas mistifica-
ciones y mentirosas protestas de armonia y de justicia social

%
* L

La Oficina Internacional del Trabajo— instrumento legal del im-
perialismo— ha recojido de un libro dos articulos referemtes a la
“Encuesta sobre la produccién™ del economista burgés M. Edgard
Milkaud, director de la encuesta.

Albert Thomas— a quien puede aplicarse ahora la célebre frase
de Plejanov contra Jamés, “El pontifice del oportumismo de todes los
pafses’— en el prélogo del libro resume asi las conclusiones de
Milhaud:

¥19— La implantacién de la jornada de ocho horas ejerce una
accién estimulante sobre el progreso técmico.

“3°— Ejerce una accién no menos grande sobre el rendimiento
propio de los obreros, es decir, sobre el agente humano en la indus-
tria¥. (Edgard Milhaud: LA JORNADA DE OCHO HORAS Y SUS
RESULTADGS, M. Aguilar. Editor, Madrid, pag. 7).

Nos dice el autor en la Introducciém:*i mantenimiento de la pro-
duccién después de una reduwecién notable de la jornada de trabajo
no puede ser, de un mode general sino el resultado de la accién com-
binada de la intemsificacién del trabajo y del perfeccionamiento técnico”
(ob. cit. pag. 15) Por eso, el proletariade a la vez que lucha por la re-
duccién de la jornada de trabajo, el aumento de los salarios, comba-
te la racionmalizacién capitalista.

Esto es bastante explicable. La burguesfa, ante el temor de dis-
minuir sus utilidades, y el interés en hacer frente a la competencia y
ml monopolio, emplea nuevos procedimientos mecinicos que le permi-
ten no sélo mantener el limite anterior de produeciém, sino superarla,
apelando a las mejoras técnicas, al empleo del maguinismo en gran
escala, a la disminucién de la mano de obra, al desarrollo méximo de
la fuerza-trabajo en un tiempo determinade.

Agqui cabe una pregunta: ¢Quiere decir, entomees, que la clase
obrera no debe gestionar la disminucién en las horas de trabajo? La
lucha de clases es un ciego y fatal fenémeno de la sociedad actual, a
cuyo desenvolvimiento no pueden substraerse las clases en pugna. El
proletariado, por el desarrclio mismo del capitalismo, se ve impelido
a plantear incesantemente reformas sucesivas, de ordem econémico y
social: jornada de trabajo, salarios, seguros sociales, higiene industrial
y domeéstica, derecho de asociaciém, de coalicién, libertad de premsa
etc. Por su parte, la clase patromal, apoyada por su instrumento el Es-
tado, se resiste a conceder estos bemefiicios, hasta el momento en que
materialmente los obreros le echan un nudo corredize al cuelle.

De tal lucha, la sociedad recoje un creciente bemeficio, que se
tradluce, de un lado, por el mejoramiento relative de las condiciones
econémicas de la clase obrera, y de otre, con el progreso de la técnica
industrial, creciendo siempre las utilidades del capitalista en propor-
cién muchisimo mayor que los salaries.

La incorporacién de la jornada de 8 horas al Tratado de Versa-
lles— del cual es también signatario el Per@— se alcanza merced al es-
piritu revolucionario de los obreros y campesinos del munde, a raiz
de la conclusién de la infame guerra imperialista, que creé condlicio-
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nes de madurez revolucionaria, aprovechadas en toda su importancia
por el heroico proletariado ruso, que disponia de un partide politice,
formado en rudos tiempos de preparaciém, capacitade con inmejora-
bles equipos de hombres capaces de hacer no sélo la revoluciém, sino
de organizar luego la produeccién socialista.

Ante la amenaza de que este ejemplo cundiera en el resto de
los paises sometidos a la férula del capital, cuando las masas explo-
tadas temaban el poder en Austria, Hungria, se apoderaban de las fa-
bricas en ltalia, daban un audaz golpe de estado en Munich y lucha-
ban desesperadamente en el resto de Alemania, los politicos de la
burguesia y sus lacayos los socialistas reformistas, se avienen de mal
grado a conceder algunas ventajas a las demandas proletarizs, como
medio de atajar la culminacién de la agudizacién de la lucha de clases
y de la marcha acelerada hacia la desaparicién catastréfica del impe-
rio burgués.

Representa esta conquista un paso atrds de parte de la burguesia
y el correspondiente avance de las masas asalariadas, que no van maés
lejos por la caremcia de cuadres resueltos y capacitados para la re-
voluciém.

Posterioremente, el perfodo de establilizacién se desarrolla al care
precio de los sufrimientos y privaciones del proletariade, bajo el la-
tigo de la dictadura demo-burguesa. El movimiento de vacilacién y
debil'dad capitalista en Versalles, es vengado fructiferamente, merced
al aflojamiento de la orgamizaciém y combatividad sindical de las ma-
sas. Intervienen en esta labor la Intermaciocnal Amarilla de Amsterdam,
la llamada II Internacional Socialista, la Confederacién Obrera Pana-
mericana, la Liga de las Naciones, los social-patriotas y laboristas a
sueldo de la reacciém, los Mac Donald, los Vandervelde, los Themas,
Kautsky y demas variedades de la fauna reformista domesticada por
el capital

Desde entomces aci, el proletariade lucha resueltamente por su
cumplimiento. Sen momentos dificiles y heroicos. La clase obrera, en
el campo de la ilegalidad, afronta una serie de peligros, como la cér-
cel, el destierro, la pena de muerte. No se deja desvalijar por el ban-
didaje patromal, que apela luego al empleo de la méquing en la am-
plitud posible, a la implantacién de nuevos procedimientos de trabajo,
al aumento de los desocupados, a la creacién de una reserva industrial
de pancedos, como forma de combatir las demandas de cardcter econé-
mice.

"La redwccién de la duracién del trabajo en la industria ha tenide
por consecuencia la propemsién a emplear mayor ntimero de instalacio-
nes mecanicas para reemplazar el trabajo a mano, alli donde es po-
sible, por maquinas, y a sustituir por una maquinaria perfeccionada y
ventajosa las antiguas e imperfectas mAaquinas. Desde este punto de
vista puede afirmarse que la reduwecién de la jornada de trabajo ha
tenido como resultado el desenvolvimiento de la industria”. (ob. cit.
pag. 37).

Los progresos que alcanza el empleo del maquirismo, traem como
comsecuencia el aumento de las utilidades de un lade, y la agravacién
de la miseria de otre. L.a mAquina desplaza sucesivamente a grupos de
trabajadlores, siendo sometidos los que quedam, a una especializacién
técnica rigurosa. Con las Ymedidas para levantar la produccién', el ca-
pitalismo apela no sé6lo al mejoramiento de la maguinaria y la reduec-
ciébn del personal obrere, sino que las modificaciones se llevan al re-
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gimen mismo del salario. En algunas fabricas, el trabajo a destajo es
implantado, en otras, substituido con el salario-hora, método implan-
tado entre nosotros por las firmas imperialistas Frederick Snare Corp.,
Ja Gildred Co. en las obras portuarias del Callao y en la construccién
del Palacio de Justicia.

Desde luego, el empleo de la maquinaria permite el abaratamien-
to de la produccién hasta cierto margen. Las dificultades pueden ser
de dos drdenes: el factor econémico, que impide a muchas industrias
renovar el utillaje cuando este no retine las condiciones de la instala-
cién méas moderna, o la deficiencia en el adelanto mismo del maquinis
mo. Estas dificultades redundan, desde luego, en contra del obrero al
que se exige todo el rendimiento que la maquina no puede suministrar.

La organizacién cientifica del trabajo— fordismo, taylorismo—
estudia las cualidades productoras de cada obrero— exactamente el
mismo procedimiento de los ganaderos con sus reproductores— a fin
de que realice el trabajo en que rinda el maximo beneficio. Mejora las
condiciones de salubridad de las fabricas, dotdndolas de luz y aire—

procedimiento semejante al introducido en los establos para pre-
servar al hacendado de las pérdidas producidas por enfermedad, ma-
la calidad de la leche y muerte del ganado.

La especializacién se intensifica. Aumenta la divisién del traba-
jo. Suprime el tiempo perdido por los descansos, distracciones, con-
versaciones, espera de materias prirnas etc. En la Fébrica La Victoria
se prohibe, como era antigua costumbre, a los tejedores leer el diario,
ir de una magquina a otra etc., lo que ha producido algunos conflictos.
Para estos patronos no vale la experiencia de la jornada corta, que
ha traido un gran adelanto a la técnica de la produccién, y demos-
trado que cuanto mejores son las condiciones fisicas del obrero, de-
sarrolla una actividad proporcionalmente renditiva.

La atencién del capitalista se fija en el hombre anénimo, ligado a
la maquina y al sistema burgués de produccién, para que el provecho no
sea disminuido. Los resultados de la transformacién del horario fueron
inesperados— inesperados para la clase dominante: El socialismo no
solo ha previsto, sino que combate por reformas minimas de esta
naturaleza que hagan, mientras toma el poder, menos miserable la
situacién del asalariado.— Asi, entre los resultados alcanzados, cite-
mos, como hemos visto anteriormente, la disminucién de accidentes de
trabajo, el aumento de productividad, la mejora en la calidad de la
manufactura. En el trabajo minero, se ha observado, a més de supe-
rior rendimiento, una mayor resistencia del obrero sepultado en las
entranas de la tierra, reduciéndose considerablemente los accidentes
por descuido, agotamiento fisico etc.

Con la jornada corta, el proletario tiene tiempo libre, emplea-
ble en su personal provecho. Los salarios reducidos le obligan, no
obstante, a trabajar en horas extraordinarias, bien en su fabrica o fue-
ra de ella. Hemos observado que la produccién no sélo se sestiene,
sino que aumenta, mientras paralelamente los salarios son siempre de
hambre. La labor en horas suplementarias devora la carne proletaria.
Le impide disfrutar los beneficios que se derivan de un dia corto de tra-
bajo, de un elevado jornal al abrigo de entrecheces econémicas, me-
joras que por alcanzarla han sucumbido innumerables victimas ase-
sinadas en las calles, cuando las masas hambrientas piden pan y luchan
por libertarse de la miseria esclavista.

Es una ley elemental la que establece que a medida que el tiem-
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po de labor crece, las mercaderias producidas absorben mayor fuerza—
trabajo. Si la produccién en 8 horas de un obrero es igual, por ejemplo,
a 10, la de horas suplementarias equivale a 20 y 25. El trabajador re-
cibe en el primer periodo un salario que oscila entre 4 y 6. En el se-
gundo, no obstante de que la paga es mayor, aparentemente, si tene~
mos en cuenta su fatiga y el esfuerzo supremo invertido en los articu-
los manufacturados, no recibe un salario proporcional mayor de 8.

Esta explotacién alcanza los inconcebibles limites a que la lleva
la racionalizacién capitalista. El empleo de lazos y trampas tienta y
seduce el hambre obrera. El sistema de primas representa una superex-
plotacién. El capital saca, légicamente, del esfuerzo del obrero mas de
lo que d4. De lo contrario, no daria nada. El trabajo a destajo es otro
de los sistemas de explotacién. El pago a razén de hora-labor obliga
a los mismos trabajadores a romper ‘‘voluntariamente’ la jornada de
8 horas, para alcanzar un jornal un poco mejor.

El procedimiento de dividir a los obreros en equipos, poniendo al
frente de cada uno un jefe que vigile el trabajo, es la maniobra enca-
minada a cxtraer el mayor provecho posible de la carne miserable de
las fabricas ,introduciedo la escicién en las filas obreras. Crea fero-
ces subpatrones, traidores a su clase y lacayos sumisos al explotador.
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PARLAMENTARISMIO Y PRESI--
DENCIALISMO EN EL PERU, por
Fidel A. Zarate.

(Conclusion. Véase el niimero anterior de “AMAUTA”’)

Constitucion del 67.— Restablecié el Unicamerismo del 23 y atin
podemos decir el unicamerismo del 56 por la manera de la eleccién del
Senado.

Se ocupa nuevamente de la manera de cortar los abusos en los
ascensos miltares. Eran los signos sintomaticos de que se formaba una
opinién ya civilista en contra del caudillaje. Esto también lo hizo la
del 56. Restableciéo las Juntas Departamentales suprimidas por la del
60. Estos principios novedosos trajeron la revolucién de Balta y de
Canseco para restablecer la vieja constitucién del 60.

La Constituciéon Actual.—Cuenta con garantias que responden a
necesidades actuales, algunas econémicas, sociales, religiosas, otras. Pe-
ro si es liberal en sus detalles, en su gran perspectiva, en sus grandes li-
neamientos y en su estructura, sigue siendo no todo lo que necesita el
mejoramiento social del Perd.

Contiene instituciones que las ha creado Yy que las conserva para
llenar las exigencias politicas que las necesidades del partido las hacian
de urgencia, pero que en la practica le repugnan.

LAS CONSTITUCIONES DE CARACTER CONSERVADOR

Las propiamente conservadoras son la del 26, y la del 39. Las
del 34, 39 y 60 son constituciones de compromiso y de justo medio. El
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Reglamento y el Estatuto provisorios de San Martin no los considera-
mes, como asi también a las constituciones de la época de la confede-
racién de los dos Perfies y el escrito del 79 del Dictader, por su fugaci-
dadl.

La Bolivariana—Tiene un régimen politico que lo llamaremos
pretoprasidendialisme, por ser el Ejecutive fuerte en demasia, merced a
la habil maniobra de dividir al Legislative en tres cAmaras, y los pode-
res del Estado, en cuatre. Pues mientras mas poderes haya, la fuerza
legislativa se debilita, y el Ejecutive se agiganta desmesuradamente.

Aparentemente el poder electoral de segundo grado es el mas fuer-
te, ya que nadie lo puede suspender. El elige los miembros de las ca-
maras, presenta al Ejecutivo listas para el nombramiento de las autori-
dades politicas, jueces de paz, alcaldes, vocales, etc., ete.

El poder Legislativo con sus tres cAmaras de 24 miembros cada una
cuerpos faciles de poder dominar por su ntmero reducido y por la es-
crupulosa delimitacién y limitacién de sus funciones con respecto a los
otros poderes, tenia que constituir un cuerpo escalonado de insubstan-
ciales jerarquias, con prolija y minuciosa aplicacién de las leyes econé-
micas de la divisién del trabajo... La manera de renovarse estas ca-
maras por intervalos diferemtes de tiempo: cuatro afios, ocho afios, o
vitaliciamente como los censores, no era una promesa siquiera de me-
jorfa democritica, sino mas bien el afianzamiento de las heredadas y
tradicionales clases del coloniaje (1). Obsérvese bien que con este sis-
tema de engranaje propiamente mecamnico y sin vida, el famoso cuarto
poder del Estado, el Cuerpo o poder Electoral, con el correr de los
afios, hubiese quedado eliminado.

Los tribunos no tenfan funciones politicas sino administrativas. El
Senado sanciona los cédigos y las leyes, pero su accién politica alcanza
s6lo a los subaltermes. Los Censores tienem mas ingerencia politica,
pues velan por los tratados y la constitucién; pero por ser cuerpo vita-
licio como el presidente, ambos intereses hubieron de consolidarse.

Existe el juicio naciomal contra el Vicepresidente, los representan-
tes y los ministros a propuesta de los Tribunos y con acuerdo del Sena-
do. Solamente después de practicado este acuerdo: Senade y Tribu-
nado debian deliberar conjuntamente sobre la formacién de causa, ob-
jeto de la reunién. Entre tanto el Presidente queda intangible, irrespon-
sable, no obstante de dirigirlo tode, algo asi como un ente situado mas
alld del Bien y del Mal; mas alldA de la politica, platémicamente ileso
etermo, inmutable, perfecto. ..

Este régimen parece parlamentario por cuanto nombra al Presiden-
te por la primera y Gnica vez, pero después el cuerpo que elige este pri-
mer presidente no serd sino un confirmador o un ratificador de la de-
signacién del futuro presidente hecho por su antesesor. El presidente
dirige la diplomacia, nombra el ejército y la armada y propome a los
censores ante el Senade.

Desde la alta finalidad de su inspiracién y de su objeto platémico
y, por lo tante, bello sistema politico, para su momento histérico, pe-
ro le falté la disciplina y la comprensién de los hombmres.

Constitucién del 34.—Suprime las Juntas Departamentales por
tendemncias centralistas y las substituye por el Consejo de Estade, que
también existié en la del 28. Pero aqui el Consejo de Estado estd in-
tegrado por dos consejeros de cada departamento, elegidos por el Con-
greso, quien a su vez les nombra su presidente cada afie. En resceso
del Congreso tiene algunas de las funciones de éste. Suprime las mu-
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nicipalidades distritales y conserva las departamentales y las de provin-
cia. De manera pues que la descentralizacién que representaban las
Juntas departamentales de la constitucién del 28 ha sido reemplazada
en cierto sentido por el Consejo de Estado de la del 34 que representa
un descentralismo al revés.

Constitucion del 39.—Tiene caracter reaccionario ante las mise-
rias sufridas por la mediocridad de sus hombres. El congreso es bie-
nal lo que constituye un alejamiento del interés inmediato de la cosa
publica. El Ejecutivo dura mas tiempo. El Consejo de Estado se per-
fila mejor, ¥y ya hemos dicho que todo consejo de Estado va en contra
de la tendencia liberal, porque duplica o concentra lo que debe estar
en manos del Gabinete, a no ser que solo tenga caricter contencioso-
adminisirative. De ahi que la del 56 lo reemplazé con el Consejo de
Ministros, aproximéandolo asi al caracter parlamentario. No es doctri-
naria y robustece desmesuradamente al Ejecutivo, por cuanto el Con-
greso, o el Consejo de Estado durante el receso de aquél, puede inves-
tir de autoridad exiraordinaria al presidente.

El peder judicial pierde su autonomfia, porque puede ser removido
por el presidente con el voto unanime del Consejo. Suprime la vida mu-
nicipal. Hakla de q" no habra esclavos, pero no se refirié a los esclavos
que vinieran de fuera.

Constituciéon del 60.— Es de transicién. Suprime las Juntas Depar-
tamentales, que creara la ley del 56. El voto es indirecto, solo he-
cho directo desde Piérola. La ley del 73 subsana en parie su gran cen-
tralismo con la autonomia de los Consejos Departamentales, y mas
tarde con las Juntas del mismo nombre.

No es tan avanzada como la del 56 contra la que reacciond, ni tan
centralista como la del 39, pero contiene principios mas liberales, lo que
contribuyé a su larga existencia.
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B R UJULA Q)

Por Manuel A. Seoane

Nace este libro con un propédsito
politico y al amparo de un ideal socia-
lista. Viene a ser un termdémetro del
estado de conciencia del Perd contem-
poréaneo.

Enunciado categoricamente el eri-
terio que le sirve de norma, los profe-
sionales de la literatura se explicaran
ciertas fallas técnicas, como la docu-
mentacion incompleta, ausencia de no-
tas bio-bibliograficas y alguna otra de
las minucias prescritas en el posible
“Manual del Perfecio Compilador”.

Cov abstraccién de los individuos,
sujetos al riesgo de una metamorfosis,
y aun con abstracciéon de la vida lite-
raria peruana general, nos ha intere-
sado recoger, exclusivamente, las ex-
presiones poéticas que reflejan la emo-
¢ién social en el Peru.

Esta es, por tanto, una exposicion
de poemas y né de poetas.

Se objetard, empero, que incurri-
mos en error de especie al introducir
un criterio poliiico dentro del campo
literario, arguyéndose que el arte, pro-
ducto de intimos fenémenos persona-
les, nada tiene que ver con la lucha
social y menos sujetarse a determina-
da tendencia.

Tal oposicion de criterios es muy
antigua y profunda para que la abor-
demos en este breve margen prefacial.
Guyau, Toistoy, Nordau, Trotzky,
Epstein, eic., y la encuesta de Monde
son definitivas fuentes de informacion.
Nosotros tenemos un lugar, de acuerdo
a nuestra fé, y solo corresponde que
exhibamos la concatenacion de ideas
que han determinado nuestra actitud.

Cada hombre refleja su emocion de
belleza segin su particular manera de
sentir. Tiene su vibracion vital. Su
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cuociente ariistico. Por eso creemos
quiméricamente absurda la concerta-
cion, a priori, de un arte de tendencia,
aunque se inspire en sanos propodsitos
sociales y en urgentes conveniencias
politicas.

Sélo se conseguiria mecanizarlo,
standarizarlo, anulando la profunda
vibracién artistica. El hombre debe in-
terpretar libremente su motivo para
que el arte siga siendo tal. Todo ese
arte cartelero y retorcido, que dice
servir a la revolucién social, obedece
a una ingenua estrategia literaria, que
las masas —factores exclusivos de una
insurrecciéon auténtica— ni sienten, ni
comprenden, ni quieren. Otras veces,
y esto es lo peor, suele ser una mani-
festacion de egolatria, epaiante o nove-
lera.

En el Pert ocurre algo mas serio.
No ha habido ningin caudillo o0 maes-
tro de orquesta literaria. Ha sido la
misma vida social peruana, la que, re-
lievada en su intensa tragedia, captd la
sensibilidad de sus poetas jovenes.

Siguiendo la trabazdn de este libro,
el lector advertira, debajo de cierto
ina:il follaje, el tronco de una inquie-
tud colectiva, honda y grave. E inmi-
nentemente historica.

Es que, si cada hombre tiene su
cuociente artistico, no es menos cierto
que este cuociente estd determinado
por las calidades del dividendo y el di-
visor., Dentro de esca concepcion ma-
tematica llamamos dividendo a la as-
piracion personal. Y divisor a las con-
diciones econémicas en que vive el su-
jeto. Sus aspiraciones personales, sub-
jetivas, son libres. Sus condiciones eco-
nomicas, objetivas, son determinantes.
Modifican o encausan su inquietud.

Por eso es natural que los poetas
fifis de Lima canten a la tapada vi-
rreynal o al nifio Dios. Seran premia-
dos por sus mamis y por la Sociedad
Entre Nous. Y méas natural que los
verdaderos irabajadores intelectuales,
poetas reclutados en las filas de la cla-
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se media o proletaria o campesina, ex-
presan el descontento social del pais.

La situacién del proletariado; la
sorda protesta contra el imperialismo
que invade y contra la dictadura que
lo favorece y azota toda libertad de
pensamiento; el crecimiento de un des-
poético capitalismo nacional, cada vez
mas fuerte y concentrado; la explota-
cién del indigena peruano, sometido a
un régimen medieval y barbarn y el
fulgor de esperanza con que la gene-
racién de 1923 ha iluminado el porve-
nir del Peri han sido los factores ob-
jetivos, —divisores— que influyeron
en los poetas nuevos, y concertaron es-
ta vigorosa voz plural que hoy hacemos
grito de revolucidn.

Ahora, un paréntesis. Casi todos
estos poemas rebeldes estan vertidos
en formas individualisimas, ajenas a la
comprensién de la masa que las inspi-
ra.

Por una influencia, natural y légi-
ca, aunque pasajera, la poesia nueva
del Peru ha sufrido la misma crisis que
la conciencia contemporanea. Ha ro-
to sus cadenas y ahora se agita en un
plano sin dimensiones, cediendo a ma-
rejadas subconscientes, heterogeneidad
de objetivos, dispersiébn aparente de
pensamiento, imaginismo arbitrario y
otras cifras individuales que tanto irri-
tan a los devotos de la didéctica clari-
dad pasatista.

Creco que estas formas son perento-
rias. Y muy especialmente en los poe-
tas rvevolucionarios que, fieles a sus
fuentes primarias de inspiracién, ini-
cian un viaje hacia la sencilla transpa-
rencia de las canciones populares.

Pese a ciertas dolorosas experien-
cias, —a veces veleterias, a veces trai-
ciones— cabe mantener una fe serena
y firme en el ntcleo de poetas que fi-
guran en este libro. Casi todos tie-
nen un altisimo sentido de su responsa-
bilidad social y muchos han merecido
el honor privilegiado del destierro.

Por eso, al concluir estas paginas,
brajula para orientarse dentro del li-
bro, gquiero declarar mi conviceion de
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que el porvenir del Peri encontrara en
ellos a sus trabajadores mas entusias-
tas y resueltos.

Buenos Aires, enero de 1929.

(1)—Proélogo de ‘“Poemas Rojos”,
Antologia de poetas revolucionarios del
Perid, compilada por Manuel A. Seoane
y César Alfredo Miré Quesada.

P O L E M 1 C A

UNA EPIDEMIA MISTICA

“El sentido de lo invisible”— que
diria nuestro amigo y frecuente hués-
ped Sr. Belatinde— esti tomando en
Cuba proporciones alarmantes. De al-
gun tiempo acd han descendido sobre
nuestra frivolidad, sobre nues.ra ar-
dida materia tropical, todos los fue-
gos fatuos y sagrados del neomisti-
cismo indostanico. El asbestos del cho-
teo no ha sido suficiente para preser-
varnos de esa ignicion. Doctrinas crip-
ticas, misteriosas hieblas gangéticas,
vagarosas fulguraciones del TUno y
del Todo se han instalado hasta en los
espiritus menos sospechosos de hospi-
talidad filos6fica. Nos visitan apésto-
les de hopalanda, tez anochecida y
apellidos imposibles. Uno de ellos—
Ragajopal—adoctrina nada menos que
desde la tribuna de la Academia de
Artes y Letras, vivero de éxtasis, don-
de lo nuevo no interesa como no sea
muy sentimen:al y oratorio. Semanal-
mente, un ilustre “aeda’” centroame-
ricano de la casta que “conocié a Da-
rio”, hombre de n disciplinas, catedra-
tico pretenso de ‘“Cultura General”,
rinde, ante sus cateciimenos adoran-
tes, exégesis muy floridas de lo que
ensefia en el Norte el languido Krish-
namurti, a tono con la sagrada his-
teria de Annie Besant. Finalmente he-
mos tenido la espectacular visita de
Jinarajadasa, otro de los grandes ini-
ciados. Y, entretanto, las librerias—
que no importan més que un ejemplar
de muestra del “Analisis de la Mate-
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ria’’ de Russell—, hacen profusa exhi-
bicién de cuanto se edita sobre Teo-
sofia y sus derivados y similares.

Esta epidemia no pasaria de diver-
tirnos si, como dejamos sugerido, no
hubiese asaltado ya los més circuns-
pectos lugares y contagiado a muy
puleras inteligencias. Ya en las zonas
populares el espiritismo hacia estra-
gos. Estimulado por el ejemplo de ata-
vicos resabios africanos, ha ocu-
pado esa no man‘s land de polémica
entre el dogma catdlico y el dogma
masoénico. Ahora, por lo visto, el sen-
tido de lo invisible afirma también sus
apetencias en las zonas mas cultas.
Y se produce en una direccién misti-
ca y tortuosa, no ya divergente de la
razén (que toda credulidad religiosa
en definitiva lo es,) sino contraria a
ella, contraria a la higiene misma de
la inteligencia. Porque el filosofismo
orientalista de que se vale no se ofre-
ce con la declarada y franca ilogici-
dad del dogma, sino embadurnado de
pretensiones dialécticas. No trata de
salvar el abismo metafisico con el s6-
lido espigon conceptual de la filosofia
genuina, sino que se con:enta con eli-
minar verbalmente el abismo.

Pertenece, pues, esta logomaquia
al género de lo edificante, que sera de
mucho consuelo para los espiritus im-
pres.onistas e impresionables, pero que
no tarda en afofar el mas nervudo en-
tendimiento. Precisamente ahora, cuan-
do nos esforzamos por curarnos del
pensar confuso y del decir laxo, cuan-
do se insiste en que el rigor y la eco-
nomia verbal formen habitos entre no-
sotros, no podemos menos que conde-
nar en nombre de la inteligencia es:a
marejada de misticismo. Si en sus ver-
siones originales no carece de intui-
ciones profundas, nuestros exégetas
de librito—deseosos de darse tono fi-
los6fico sin sudar vigilias— la dejan
reducida a un oleaje superficial de
palabras, a un mero halago hiscérico
y fonético. Lo sentimos por la salud
mental de susg catecimenos.

(Del N° 38 de “1929”)
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D E B A T E S

LA 2a. CONVENCION DEL MAGIS-
TERIO AMERICANO

En la ciudad de Montevideo se ce-
lebrard en Enero del préximo afio la
segunda Convenciéon del Mdgistierio
americano.

Como se recordard, la primera Con-
vencion se celebr6 en Buenos Aires
debido a la iniciativa de la Asocia-
cion General de Profesores de Chile.
De es.a primera reunion nacié la In-
ternacional del Magisterio America-
no (I. M. A.) cuya Secretaria Gene-
ral estd en Buenos Aires y que ahora
tiene a su cargo la preparacion del
segundo torneo que se realizara en
Montevideo.

Sabemos que entre los asuntos de
tabla de esta Convencién figura la
Experiencia de Reforma Educacional
en Chile.

En una de nuestras proximas in-
formaciones daremos mas detalles de
este Congreso de Montevideo al cual
asistiran delegaciones de casi todos los
paises de Ameérica.

A pesar de habérseles devuelto la
libertad, los maestros de la Asociacion
General de Profesores de Chile, tie-
nen cerradas todas las puertas del ofi-
cialismo y de la prensa.

El profesor belga M. Leon Jeun-
chomme que ha sido contratado por el
Gobierno de la Moneda para que sir-
va de asesor a los nuevos reformado-
res de la educacion chilena (los mis-
mos que fracasaron en el régimen an-
terior al implantado por el Decreto
7500) y que ninguna cosa nueva ni
extraordinaria ha traido, se ha lar-
gado en una campaiia de desprestigio
de los maestros de la Asociaciéon de
Profesores. Estos no pueden ni tie-
nen tribuna donde responder a los in-
justos ataques de es.e raro ejemplar de
ecducador, cuya actitud se comprende
por la enorme suma que le pagan para
decir que ‘“la escuela chilena debe ser
chilena” y que los maestros de la Aso-
ciacion son ‘‘iconoclastas”. M. Jeun-
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chomme gana mis que el Presidente
de Francia. ...

LOS APRENDICES BRUJOS

Carta abierta a M. Jemmchomme

Distinguido sefior:

No me es grato conoceros y aca-
so nunca sea mié ese placer. No obs-
tante, el hecho de que hayais sadri-
zado con crueldad a quienes no cono-
céis, me autoriza, en cierto modo, pa-
ra dirigiros estas modestas lineas es-
critas— os lo confieso— con justifi-
cada amargura. Si no me atuviera al
“Discurso sobre el Método” que en-
horabuena recomendiis a lo maes-

tros, podria juzgaros mal. El “Discur-
so” y la vida— que es el mejor de los
discursos— me ha enseiiado que para
juzgar hombres y acontecimientos es
menester templar nuestro espiritu en
la seremidad. La ecuanimidad es para
mi la virtud superior del maestro. Me
afirmmo en este criterio cuando ense-
fifdis— muy a mi placer: “no admita-
mos algo como verdadero sino después
de haber comprobado que lo es tal, en
realidad”.

Enumeio el motivo preciso de esta
carta: en vuestras conferemcias en la
Universidad habéis aludido con cruda
ironia a los apremdices brujos” que
“un dia por desgracia corrieron el
riesgo de inundar completamente nues-
tra organizacién y porvenir escolar”.

Estaba en la obligacién de supone-
ros un sereno criterio para juzgar. Es-
téis aqui en alta misién de divulga-
cién cientifica. Por lo mismo me ex-
trafié de que emitiérais juicios rotun-
dos con tanta precipitaciéon y confié en
gue una vez reumidos los elementos
de juicio e informaciones imparcia-
les de rigor depusierais vuestra ofen-
siva. Vuestras ultimas conferemcias
me demuestran mi error. Concienzu-
damente, con pertinacia caluresa, u-
sais la mdis alta tribuna del pais en
amparo de algo que os es preciado y
que veis temblar. Atacdis, pues, para
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defender. Una defensa oportuna y ho-
nesta honra a quien la ejercita: sig-
nifica que hay honradez para ubicar-
se en un punto de vista propio en la
apreciacion de los hombres y de los
hechos. Pero me parece fuera de ra-
zO6n recurrir a la invectiva para evi-
tar los sacudimientos sismicos que con
tanta autoridad avizorais. Mirad bien
que esta es una brujeria maestra. ..

Leyéndoos, aqui en mi modesta bu-
hardilla, atiborrada de filtros y alam-
biques abracadabramtes, he recordado
que yo fuf uno de esos apremdices que
“pudieron haber ocasionado lesiones
profundas en la vida educacional e in-
telectual del pais”. No puedo, ni de-
bo responderos en nombre de todos e-
llos. Deshechos, tratadlos de cien mo-
dos, los “angeles rebeldes” que segun
vuestro talento oficiaron de aprendi-
ces, perdieron su unidad gloriosa y
desgraciada. Consecuencias de la épo-
ca que yo no juzgo por lo mismo que
las sufro. Perdonad, pues, esta res-
puesta personal, personalisima. La ha-
béis provocado con insistencia y yo,
a pesar de todo lo que he sufride, con-
servo aln la sensibilidad necesaria pa-
ra apercibirme en forma clara y dis-
tinta de un latigazo més. Comunista,
anarquista, bolchevique, antipatriota,
todo esto simultinea y sucesivamen-
te segun diversos criterios ‘“cartesia-
nos” ahora he devenido en “aprendiz
brujo”... Es imperioso, pues inten-
tar una réplica.

Y bien, sefior, quiero en rapida vi-
sion sefialaros las brujerias que reali-
zaron en poco mas de un lustro de a-
prendizaje aquellos a quienes no co-
nocéis, lo que no impide vuestro jui-
cio mordaz.

“—Dignificaron al maestre prima-
rio y le dieron personalidad prepia.
Hace diez afios el maestro de escuela
era en nuestro pais un pelele ridicu-
lizado a diario por la horfandad de
ingenio de cualquier caricaturista. E-
ra brazo ejecutivo y ciego del caci-
quillo politico sin moral, era en fim,
presa facil de apetitos groseros y de
logros mezquinos, Hoy se le guarda
consideracién y respeto y se enaltece
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la fumecién social que desempeiia.

2*—Defendieron y propagaron a
trawés de toda la Republica los prin-
cipios fumdamentales y permanentes
de la pedagogia moderna que contaba
entonces escasisimos cultores. Esta o-
bra de cultura extemsiva ha sido sin
lugar a dudas, una de las mds efecti-
vas que se hayan intentado en Chile.
Ella creé6 este ambiente propicio a
las nuevas ideas; ensefié a desconfiar
de lo tradiicional hasta entonces in-
tamgible y a alzar los ojos esperanza-
dos hacia lo nuevo; hizo posible la
dura faena de despojarse de hdbites
antigwos consagrados por la rutima,
predicé que la vida es movilidad y la
removacién un imperativo; dié—en fin
—feliz nacimiento a esta era bruja que
es como una encantada caja de reso-
nancia dentro de la cual florecen el
ensayo y la aplicacion y encuentran
eco simpitico las enseflanzas precia-
das no ya de apremdices sino de alti-
simos maestros del nuevo credo, Véis
asi, que estos aprendices tan mal trai-
dos uniendo su accién a la de consa-
grados maestros afiliados o né a or-
gamizaciones, crearon este momento
pedagbgico que os permite a vos se-
fior, estar entre nosotros, Sin esta ac-
eién, a veces huracamada, nada ha-
bria sido posible. Hacer surgir en el
erial el torrente vivo y bullente del a-
gua deseada es ya una brujeria bene-
mérita, distinguide sefior, atin cuande
después haya que canalizarlo para su
mejor aprovechamiento. Sélo de las
manos de Dios salen creaciones pet-
fectas.

Pero la verdad, la verdad incontro-
vertible, es que en Chile antes de los
aprendices no hubo interés del cuer-
po magisterial por los problemas de
la pedagogia. Los iniciados en estas
diseiplinas podran ser anotados con
los dedos de una mane. Recuerdo, aho-
ra, haber asistido en 1918 a una ¢con-
feremcia sustentada por una de nues-
tras mejores personalidades pedagé-
gicas acerca del problema educacional:
el amplio salén de la Universidad es-
taba desierto y el espiritu mds opti-
mista se trizaba ante tanta indiferen-
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cia. La accién de esa juventud que
no conocéis vencié esta apatfa, des-
perté el interés colectivo y sefialé a
cada uno su parcela de labor. Maria
Montessori, Ovidio Decroly, Maria de
Maetzu y otras severas autoridades
educacionales han pasado por paises
sudameticanos en siembra proficua
sin que hayan conocido Santiago de
Chile. . .

39—Habéis recomocido en vuestras
conferencias la Optima disposiciéon es-
piritual, la cultura pedagégica de los
maestros chilenos. Es bueno que se-
péis también que esto constituye una
tercera brujerfa de quienes conde-
ndis. Reclamo vehementemente para
los aprendices el sacudimiento inicial
de este afam de cultura pedagégica
que domina a los maestros de mi pa-
tria que ha de ser un dia su mayor
honra. Ellos ensefiarom, sin tanta au-
toridad por cierto nada mas ni nada
menos de lo que se ensefia hoy en
pedagogia. Si inquiris el mercado de
libres os dirdn que en 1923 se apoli-
llaban en las librerias los textos de
pedagogia asi vieja como nueva y que
apenas encontrabanm colocacién unos
25 ejemplares de la “Revista de Pe-
dagogia” de Luzuriaga, la mejor que
hey existe en habla castellana. Pero
sabréis también que a partir e ese
afio el mercado pedagbgico ha expe-
rimentade un alza tal que ha sido di-
ficil satisfacer la febril demanda. Las
Asociaciones de maestros, mediante
gus agencias culturales, repartieron en
1926, 27 y 28 no menos de 50,000 e-
jemulares de obras seleccionadas en-
tre las de Decroly, Kerschensteiner,
Stanley Hall, William James, Dewey,
Kilpatrick, Claparede, Montessori Cou-
sinet, Ferriere, Luzuriaga, Amanda
Labarca, Salas Marchan, etc. etc. To-
da literatura de oro macizo que se
ha prodigado a la mente de los maes-
teos. Si no han figurade las obras
vuesiras, sefior, es a los editores a
fuienes debe responzabilizarse de este
pecado. En 1927 entraron al pais més
de 500 ejemplares mensuales de la
“Revista de Pedagogia” y se acrece-
teron las suscriciones a revistas fram-
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cesas, belgas, inglesas, alemans y nor-
teamericanas. Si todo esto no es em-
brujo, no se que pueda ser. No dudo
que mas de alguna critica tenemos
bien merecida, pero os invito a dar
a Dios lo que es de Dios y a César lo
que es del César.

4°— Por arte de brujeria se llevé a
cabo también en 1927-28 una reforma
educacional que tuvo su cuerpo doc-
trinario en el Decreto ley N°® 7500.
El propio Presidente de la Repiblica
ba declarado después de derrogarlo
que este documento contiene los prin-
cipios fundamentales en que se cimen-
tard siempre la educacion de un pue-
blo. No es mi a4nimo comentar su a-
parente fracaso. Hubo indudablemen-
te razones que lo determinaron: po-
breza franciscana, falta de vincula-
ci6én de los reformadores con institu-
ciones, organismos y funcionarios po-
derosos, incomprensién; pero dejemos
al porvenir el veredicto. Sélo quiero
haceros presente que este aconteci-
miento, feliz o desgraciado, constitu-
ye la antesala del momento actual y
en ella se proyecté por primera vez u-
na serie de transformaciones sustan-
ciales como la renovacion del mobilia-
rio, la revisién de programas, la nue-
va edificacién escolar, la transforma-
cion de las escuelas normales, la con-
trataciéon de técnicos extranjeros (que
vendrian, esto si, a darnos su expe-
riencia, no a vapulear) etc. etec. Que
36lo ahora todos estos propdsitos ten-
gan aplicacién es también explicable:
hay dinero, mucho dinero, hay estabi-
lidad de los funcionarios, aunque pa-
recéis dudarlo. Se trata como veis de
un momento politico social saludable
y lo encomio. No habia para qué, ni
por qué herir en el corazén a quienes
desde sus modestisimos retiros con-
templan con simpatia la misién que
venis desempehando.

5— En mis ratos de ocio, que son
pocos, me detengo a meditar en una
brujeria mas. Hoy, de cualquiera ma-
nera, el problema educacional estd en-
tregado a los técnicos de la funcion do-
cente, esto es, los profesores. Ha de-
jado de ser la educacion la cuerda que
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sucesivamente arrastraban en juego lo-
co las izquierdas y las derechas poli-
ticas. Ha dejado de servir de campo
de merodeo de mezquinos intereses.
Ha sido llevada la educacién al terre-
no cientifico, independiente que le es
propio: Esta maravilla es nueva, no-
visima. Seguramente no estabais do-
cumentado sobre ello. Podéis pregun-
tar, ahora, a quienes corresponde el
alto honor de la jornada...

Finalmente, sefior, deseo haceros un
reparo, reparo de aprendiz evidente-
mente. En vuestra conferencia iltima
urgentemente solicitada afirmésteis
lo siguiente: ‘el objetivo de la se-
gunda enseflanza consiste en preparar
al individuo para los estudios Univer-
sitarios. La ensefianza secundaria ne
es un fin en si misma, debe encontrar
su cuspide y coronacion en la Uni-
versidad”. A continuacién defendis-«
teis el liceo selectivo y su correspon-
diente clientela, condenisteis la coe-
ducacion, la pedagogia de la accién
y cien cosas mas. Después de esto
confieso que no sé nada en educa-
cion. Tenia algunas ideas sobre la fi-
nalidad de la educaciéon secundaria
y las he arrojado con fastidio. Eran
trastos inutiles. Sin embargo, humil-
demente os recomiendo la lectura de
las conclusiones de la Asamblea Pe-
dagégica de Setiembre de 1926 en
lo que se refiere a estas materias. Se-
guramente encontraréis alli ideas
bastante aprovechables... Os iba a
hacer un reparo y no he querido...
Sélo os confieso que, segin compren-
do, lo que desedis es una reaccion
violenta, una franca vuelta atras; el
predominio de los viejisimos concep-
tos pedagoégicos. Sois, pues, a vues-
tro término, un inconoclasta del sigle
XVII y una estatua de sal y yo que
tenia los ojos esperanzados al porve-
nir, he de volver sobre mis pasos las-
timosamente.

Finalizo esta larga réplica. Pero an-
tes quiero haceros una aseveracioén au-
daz. He seguido con interés el curse
de la Asamblea Pedagodgica iltima.
He leido con atencién los resumenes
de las disertaciones asi como las cen-
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clusiones a que se ha llegado. Y bien,
nada he encontrado, excepcion hecha
de lo vuestro, que no encuadre con
el pensamiento de los aprendices bru-
jos. Esta Asamblea ha sido para ellos
su mayor reivindicaciéon., No credis, se-
fior, que niegue los errores cometidos.
Los hubo y los reconozco. Pero es que
s6lo los hombres que actian y lu-
chan tienen derecho a equivocarse.
La pasividad no admite ervores. Os
pido, pues, que busquéis en diversas
fuentes— si como parece os interesa
—la trayectoria de accién de los a-
prendices, vuestras victimas propicia-
torias de hoy. Sois, sin duda, hombre
joven por el espiritu y por la accién
renovada de cada dia. Puede que in-
vestigando conforme a Descartes os
convenzais de vuestra precipitacién y
podais decir, después de vuestras con-
ferencias que estos modestos aprendi-
ces, apesar de sus yerros hicieron al-
go positivo en bien de su patria y que
en la hora de la desgracia saben con-
servar intacta su pureza espiritual, su
afin constructor y su dignidad de
hombres.
Podéis disponer de vuestro servidor
Daniel Navea A.
Ex-jefe de las Escuelas
Normales de Chile.

P R O C E § O S

LOS ASESINATOS DE HUELGISTAS
EN GASTONIA

por Jorge Paz

125 indudable que el proletariado de
los Estados Unidos estd atravesando
un petfodo de franca izquierd’zacién.
Los conflictos de Gastonia, New Or-
leans, Detroi. y otros, son la demos-
tracién més palpable de ello. El mas
caracteristico de todos ellos es sin du-
da alguna el conflicto de Gastonia, no
s6lo por las proporciones del mismo
cuanto por la magnitud que han al-
canzado las consecuencias.

Gastonia (North Carolina) es una
cabecera de distrito de los Estados U-
nidos. Hasta hace poco tiempo, la ca-
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racteristica de toda la regién del sur
era la agricultura. No fué sino hasta
que los industriales comprendieron que
en esa region encontrarian mano de
obra barata en los negros de los es-
clavistas estados del Sur, donde ain
se lincha diariamente, cuando comen-
z6 la industrializacién de una parte de
los campos que vieron ensangrentar-
se cuando la guerra de secesién. La
region de Gasionia, ofrecia materia
prima en abundancia, a la industria
textil, y la mano de obra se cotizaba a
precios irrisorios, alld donde el negro
vale poca cosa; donde hay un proble-
ma racial, profundamente racial, que
pone frente a frente al negro con ei
blanco. Debieramos decir al blanco cox
el negro, porque somos los blancos
los méas pretenciosos de los hombres
que pueblan la tierra.

Los industriales textles de los Es-
tados Unidos invadieron las tierras del
Sur. Gastonia fué el ceniro de la in-
dustria textil por excelencia, en pocos
afos. Las condiciones de vida de los
trabajadores se llevaron hasta el limi-
te extremo. Esto provocé un conflic-
to espontaneo, decretado por los obre-
ros inorganizados de una de las facto-
rias, la mdas grande, Leroy. La Natio-
nal Tex il Workers Union, adherente
a la Trade Union Educational League,
hoy transformada en nueva central
sindical revolucionaria, enterada que
hubo del conflicto, envié varios com-
paineros.

Entre estos compafieros, tres obre-
ras de las juventudes comunistas
de los Estados Unidos, dos del partide
comunista, muy activas en el campo
sindical, ya que habian surgido en la
huelza de los obreros texliles de Pa-
gsaic (NJ), hace ya dos afios. Otros
camaradas fueron también destinados
al trabajo de organizacion local emn
Gastonia. Con los compaiieros huel-
guistas, bien pronto se formé una sec-
cion local de la National Textil Wor-
kers Union. La huelga estaba enca-
rrilandose.

En vista de esto los patrones de la
casa Lorey, expulsaron a los obreros
de las viviendas, que eran de propie-
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dad, nominal, de la empresa explotado-
ra en conflicio. El Socorro Rojo Inter-
nacional en su seccion de los Estados
Unidos, corrié en su ayuda. A los al-
rededores de la poblacion levanté u-
nos campamentos para alojar las vic-
timas de los desalojos. Los huelguistas
encontraron en el socorro rojo Inter-
nacional un estimulo para seguir en
la brecha. Continvaban, puses, en la
misma forma que el primer dia de de-
cretado el conflicto. La empresa, vis-
to los hechos, solicité ayuda a la po-
licia— a la fuerza armada, policia y
soldadoc.— Y una noche, el comiza-
rio de la localidad Mister Alderhold,
al frente de un fuer:e contingente, a-
taca el campamento obrero a balazos.
Los obreros, en la oscuridad, se vieron
atacados y a las balas respondieron
con las balas. Los balazos fueron se-
guidos de balazos, y en la refriega re-
sultaron varios muertos y heridos. En-
tre los muertos estuvo, de la parte
contraria, el mismo jefe de policia.
Detenciones en masa siguieron a esta
noche de tragedia, en los silenciosos
campos del sur, donde hasta ayer se
linchaba barbaramen:e, a los ojos de
los policias y mandatarios mayores, a
los negros, con todo que algunos e-
ran serviles, como el de la Cabana del
tio Tom.

Siendo la burguesia de los Estados
Unidos una de las méds poderosas de
las que estdn atravesando su ‘‘der-
niere” etapa, debia demostrar su for-
taleza con castigos ejemplares, en las
luchas clasistas, a quienes creyeran
precisamente lo contrario. Asi, con ese
criterio, fueron asesinados Sacco y
Vanzet:i, y es el mismo criterio con-
que quieren proceder ahora. Los tra-
bajadores textiles demostraron cla-
ramente que estin dispuestos a lu-
char hasta el ultimo momento en de-
fensa de sus intereses. El capitalismo
yanqui quiere demostrar que la lu-
¢ha de clases no se ha hecho, con pro-
babilidades de éxiio, para establecer-
la en los Estados Unidos. Es légico
gue asi sea. Lo que también es légi-
¢co es que los trabajaderes cem-
prendan que la burguesia capitalista
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extd atravesando por sus dltimos mo-
mentos, por los momentos en que tie-
ne la soga al cuello. La reaccién es
una caracteristica de los periodos cri-
ticos porque atraviesa el capitalis-
mo y mas justamente el imperialis-
mo.

Todos los dirigentes de la seccién
local de la National Textil Workers,
mas los delegados que habian ido de
Nueva York, fueron apresados. El go-
bernador pide para ellos la pena ca-
pital, es decir la silla eléctrica. Estos
son diez y seis camaradas que han de
ser asesinados nuevamente, por la
burguesia de los Estados Unidos, si los
trabajadores de América Latina, la
colonia, no acuden en ayuda de los o-
breros revolucionarios de la metré-
poli.

Hacer llegar hasta las masas obre-
ras de los paises coloniales este esta-
do revolucionario de los trabajadores
de los Estados Unidos, implica el me-
jor acercamiento entre los proletarios
que en sus luchas contra el imperia-
lismo deben marchar estrechamente
unidos.

Hemos llegado hasta el extremo de
presenciar el linchamiento de una mu-
jer, rvealizado hace pocos dias, en las
calles de Gastonia. La mujer apelli-
dada Wiggins, era madre de cinco
criaturas. Fué linchada al griio de
“American hundred and hundred
meads’’, (americanos al cien por cien-
to, de sangre).

Esta es la situacién agustiosa de los
trabajadores de los Estados Unidos y
mas especialmente los del Sur, Gasto-
nia, y los tranviarios de New Orleans.

A nuestro paso por Nueva York, los
compaferos huelguistas de Gastonia
nos han relatado las condiciones mi-
serrimas en que se hallan las rela-
ciones sociales del negro. Decian que
el mayor rencor de la burguesia del
sur se debe a que la organizacién sin-
dical ha logrado la unidén, para obje-
tos comunes, del negro con el blanco,
cosa que no pudieron realizar durante
largos afios de propaganda liberal, los
lincolnianos, que atn quedan en los
Estados Unidos.
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“LABOR” INTERDICTA

Pronto ya para su impresion el N°
11 de nuestro quincenario “LABOR”,
cuya aparicién regular habiamos rea-
nudado a mediados de agosto con el N*®
9, saludado con vivisima simpatia por
las clases trabajadoras, recibimos la
inesperada notificacion de que su pu-
blicacién quedaba terminantemente pro
hibida por el Gobierno. Nuestro di-
rector José Carlos Mariategui, reclamé
contra esta medida al Ministro de Go-
bierno y Presidente del Consejo doctor
Huaman de los Heros por medio de la
carta que reproducimos y que no ha te-
nido hasta hoy respuesta escrita. El
Presidente de la Asociacién Nacional
de Periodistas, en atencion a una car-
ta nuestra, que también trascribimos,
se entrevisté con el doctor Huaméan de
los Heros quien le declardé q’ no le era
posible acceder a su gestion. Conoce-
mos por esta via la resoluciéon del Je-
fe del Ministerio.

Pero insistimos en suponerla mo-
mentanea, determinada por considera-
ciones contingentes. “LABOR" habia
dejado, poco a poco, de ser un periodi-
co de la Sociedad Editora “Amauta”
para convertirse en un 6rgano del pro-
letariado y de las comunidades campesi-
nas. Y bien, los sindicatos obreros y
las comunidades indigenas amparan
nuesira demanda. Muchos de ellos se
han dirigido ya al Ministerio de Go-
bierno solicitando la reconsideracion
de la orden dictada contra “LABOR”.

Del mismo modo que, suprimida
“AMAUTA” en junio de 1927, no re-
nunciamos a seguirla publicando, nos
negamos a aceptar que una medida de
policia cause la desaparicion definitiva
de “LABOR"”. Reivindicamos absolu-
tamente nuestro derecho a mantener
esta tribuna de defensa de los derechos
de las clases trabajadoras.

Es absurdo buscar alguna relacion
entre los intereses de clase a que las
campaifias de “LABOR” obedecen y los
complots que puede haher descubierto
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la policia. La mds elemental investi-
gacion tiene que establecer plenamen-
te lo artificioso y arbitrario de seme-
jante suposicién. Estamos seguros de
que solo puede ereerse en efla como
pretexto para suprimir un 6rgano del
proletariado.

Pero una de las voces de orden del
proletariado sindical en su nueva eta-
pa es, conforme al reciente manifiesto
de la Confederacién General de Traba-
jadores del Perd, la defensa de la li-
bertad de prensa, de asociacién y de
reunion para los obreros. Otros gru-
pos o facciones, pueden abdicar estos
derechos. E}l proletariado con cons-
ciencia clasista, no. “LABOR” esta
amparada y justificada por la solidari-
dad de las organizaciones obreras y
campesinas.

Con nuestra protesta por la clau-
sura de “LABOR”, queremos que cons-
te nuestra protesta por la prisién de
uno de sus colaboradores, Juan Jacin-
to Paiva, confinado en la Isla de San
Lorenzo desde principios de setiembre.
A Paiva no se le puede acusar de na-
da que no sea su adhesion incondicio-
nal a la causa del proletariado. Proce-
de del grupo de intelectuales peruanos
que en Paris, liquidando el experimen-
to aprista y sus nebulosos vaniloquios
pequefio-burgueses, se ha constituide
como centro marxista. Después de cua-
tro afios de estudios en Paris, habia re-
gresado al Peru y, con ejemplar hu-
mildad, no habia vacilado, no obstan-
te su preparacién y condiciones inte-
lectuales, en aceptar para ganarse el
pan las mads modestas faenas. La
prisién es en su historia de militante
del socialismo un accidente que solo
podra fortalecerlo y afirmarlo en sus
conviceiones sociales y en su decision
de servirlas a costa de cualquier sacri-
ficio.

Copiamos enseguida, a titule im-
formativo, las cartas arriba menciena-
das:

Lima, 18 de setiembre de 1929,

Sefior doctor Benjamin Huaman de los
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Heros, Presidente del Consejo de
Ministros y Ministro de Gobier-
no.

Ciudad.
S. M.:

He sido notificado, como director
de “LABOR”, por el Inspector Gene-
ral de Investigaciones, de que la pu-
blicacién de este quincenario de infor-
macion é ideas queda terminantemen-
te prohibida; y, al mismo tiempo, me
llega noticia de que algunos vendedo-
res han sido molestados y amenazados
por los agentes de policia por exhibir
“LABOR” en sus puestos y de que a
algunos les han sido quitados los ejem-
plares q’ expendian, como lo comprue-
ba el vale adjunto del agente Carbo-
nel, por cuatro ejemplares.

Me resisto a creer que esta orden
de supresiéon de un periédico, al que
nadie podra confundir con una vulgar
hoja de agitacion, emane de su supe-
rior despacho; y, en caso de equivocar-
me, quiero suponer que ha sido dicta-
da sin cabal conocimiento de lo que es
y significa “LABOR” siendo, por con-
siguiente, suscep.ible de reconsidera-
cion.

“LABOR” es un peridédico doctri-
nario e informativo, absolutamente
extraio a los intereses politicos actual-
mente en juego, que al mismo tiempo
que un propodsito de educacién ideold-
gica de las clases trabajadoras —obre-
ras y campesinas— sirve a la defensa
de los intereses y derechos de éstas
Es posible que la existencia de este pe-
riodico resulte incémoda a las grandes
empresas mineras que infrinjen las
leyes del pais en dafio de sus obreros;
es posible que tampoco sea grata al
gamonalismo latifundista, que se apro-
pia de las tierras de las comunidades,
celosamente amparadas por “LABOR”
en seccion “El Ayliu”. Pero ni uno ni
otro hecho me parece justificar la
clausura de este periédico por razones
de orden publico. Le adjunto una co-
leccion completa de “LABOR” para
que Ud. aprecie el fundamento de mi
reclamacion.
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Personalmente, en fin, no quiero
creer que Ud., S. M., asocie su nombre
a la supresion de un periédico de ideas,
que se publica bajo la direccién y la
responsabilidad de un escritor que obe-
dece en toda su obra a la mas respeta-
ble ideologia.

Esperando merecer su respuesta,
me suscribo de Ud., S. M., muy aten-
tamente.

José Carlos MARIATEGUIL.

Lima, 23 de estiembre de 1929

Companero Presidente de la Asocia-
cién Nacional de Periodistas.

Pte.
Companero Presidente:

Notificado hace seis dias de la pro-
hibicion policial contra la que recla-
mo al sefior Ministro de Gobierno en
la carta que acompaifio en copia a la
presente, y a la que no he tenido atin
respuesta, creo que no debe trascurrir
mas tiempo sin que ponga en conoci-
miento de la Asociacién Nacional de
Periodistas, —citada a sesién para hoy,
segin leo en los diarios de la maifa-
na— la medida dictada contra el pe-
riédico “LABOR”, que desde la segun-
da quincena de agosto habia reanuda-
do su publicacién, editado por la So-
ciedad Editora “AMAUTA” y bajo mi
direcciéon y responsabilidad.

No puedo pensar que la libertad
de prensa en el Peru sea indiferente
a la Asociacién Nacional de Periodis-
tas, fundada para defender todos los:
derechos y fueros del periodista. Sk
las noticias e ideas que se consiente
divulgar a los periédicos estan subor-
dinadas al cricerio policial, la prensa
se convierte en un comunicado de po-
licia. En esas condiciones, la dignidac
de la funcién periodistica se muestra
atacada y rebajada. Entre la censu-
ra irresponsable y vergonzante y la
censura publica, el periodista, en tode
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caso, debe exigir que se implante
framcamente esta Gltima.

Como miembro activo de la Asocia-
cién, someto a su debate esta cuestiéom.
Solicito, al mismo tiempo, que la Aso-
ciacién acuerde prestar su apoyo a la
reclamaeién que he presentado al se-
fior Ministro de Gobierno, contra una
orden que todavia quiero suponer de
inspiracién y responsabilidad subalter-
nas.

Con los més devotos sentimientos,
me suscribo de Ud., muy ateméamen-
te:

José Carlos MARIATEGUL

LA HUELGA VICTORIOSA DE
MOROCOCHA

En prensa este nimero de AMAU-
TA, nos llegan las primeras comu-
nicaciones exactas de Morococha, en
que se nos informa rdpidamente de
los acontecimientos realizados en ese
importante centro minero.

La vida de los trabajadlores en Mo-
rococha se ha ido agravamde dia a dia,
y en forma afin mas violenta desde
que se hizo cargo de la Superinten-
dencia del sefior Mac. Hardy. Desde el
primer momento de su actuacion, es-
ta se caracterizé por la hostilidad im-
placable y continua a todos los tra-
bajadores de las minas, a los cuales
rebajé el jormal a soles 2.25, despi-
diendo intempestivamente a gran can-
tidad de ellos. Los obreros tiemen que
dedicar parte importante de su sala-
rio a la compra de sacos de agua, som-
breres, botas, pantalomes y otros ac-
cesorios, que hace un total de Lp. 4.-
que les es descontado por la Empresa,
pues ésta pretemde que los facilita-
dos por ella duren tres veces mas del
tiempo racional.

En el pliego de reclamo se denun-
cian todos los crimenes llevados a ca-
bo por la Empresa explotadora, como
por ejemplo, la disminucién de las ra-
ciones de carbure, para los que traba-
jam en el subsuelo. Los obreros soli-
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citaron la reincorporaciéon al trabajo
de los compaifieros despedidos injusta-
mente por el Superintendente, page
del mismo salario antes de la rebaja,
pago de movilizacién a los trabajado-
res despedidos intempestivamente, en-
trega gratuita de los ttiles necesa-
rios para los trabajos, principalmente
en los lugares en donde existe filtra-
cién de agua, racion razonable de car-
buroe para las ocho horas forzadas de
labor en el interior de las minas, au-
mento del 30% en los salarios que
llegan hasta tres soles y de 10% pa-
ra los que pasan de esta cantidad, a-
bolicion del sistema de contratas, cum-
plimiento de la ley de proteccion al
obrero, indemnizaciones por despido,
jormada de ocho horas de trabajo, se-
bre-tiempos, que el hospital sea dirigide
ror un profesional peruamo, mejora de
la higiene, instalacion de baiios, grati-
ficacién anual a todo su personal.

El conflicto estallé cuando el supe-
rintendente Hardy quiso rebajar cin-
cuenta centavos del salario de los ma-
quinistas y enmaderadores del nivel
1000 de la Central, con el pretexto de
que no hay mucha agua en ese sitio.
La huelga de los mineros ha sido e-
jemplar. No. se ha registrado el menor
desorden. Los obreros organizaron in-
mediatamente su guardia urbamna, que
garamtizé el sostenimiento de la huel-
ga en todas las secciones de la mina y
en la superficie. La direccion del Co-
mité de Huelga corrié a cargo de un
compafiero que ha demostrado en esta
oportunidad disponer de buenas con-
diciones para organizar y dirigir el
movimiento de sus hermamos de la-
bores.

Un fuerte contingente de tropa de
liti; a, armada de ameiralladoras fué
remitida a! lugar del conflicto, pero
no i;a habido ningln roce entre obre-
ros y soldades. Segin se nos informa,
han fracasado todas las celadas y pro-
vocaciones de las Autoridades para re-
ducir a prisién al Comité de Huelga y
suscittar ciertos desordenes que moti-
vasen una intervemecion de la fuerza
publica, con el fin, probablemente, de
victimar a algunos trabajadores “pa-
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ra escarmiento’” del resto.

Bajo la vigorosa presién de los obre-
T0s mineros organizados, la Empresa
ha pedido un plazo de quince dias pa-
ra consultar a New York el pliego de
reclamos. Los trabajadores de las mi-
nas de Morococha, que hasta hoy no
podian constituir su organizacién, y
a quienes se perseguia como a bes-
tias feroces cuando intentaban orga-
nizarse, merced a su decisién, a su
firmeza, a su solidaridad, han logrado
vencer todas las enormes barreras
puestas por el imperialismo, y consti-
tuido la Federacién de Empleados y O-
breros de Morococha, con facultades
rara federarse con los otros asientos
mineros y demis de la Republica. Ha
aceptado la creaciéon de un Comité
permanente que represente esta fe-
deracion, el cual atendera y resolvera,
con los personeros de la Compania,
cualguier reclamo que en lo futuro se
presente. Ha acordado destituir a los
empleados peruanos que desempeien
puestos pGblicos, como comisariatos,
gobernaciones etc. Se pondra los cam-
pamentos en condiciones habitables.
Se pagara a los contratistas un suel-
do minimo de Lp. 25 y maximo de
Ln. 50.

Estos resultados obtenidos al primer
empuje de la fuerza obrera de las mi-
nas organizada, seran un eficaz esti-
mulo para continuar agrupando en el
terreno de la lucha de clases a todos
los trabajadores del pais, en las minas,
en el campo, en las ciudades. El pro-
letariado peruano comienza a darse
cuenta de su destino, de su derecho a
disfrutar de una vida mas elevada, de
mermar las enormes utilidades del ca-
pital que crece a expensas del desa-
rrollo del trabajo mal pagado. Los tra-
bajadores de las petroleras, en Talara,
Paita, Lobitos, deben tlomar ejemplo
de los compaferos de las minas del
Centro, y proceder a constituir sus or-
ganismos de lucha.

Saludamos desde aqui, a los victo-
rios0s hermanos de las minas de Mo-
rococha. Les instamos a continuer
con mejores resultados su lucha cla-
sista. A robustecer, unificar y soldar
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en una sola y grande organizacién a
todos los trabajadores de la region,
pues solo la organizacion sindical, so-
lo el proletariado agrupado bajo sus
propias banderas, podra realizar su
emancipacion.

i Vivan los irabajadores de Moroco-
cha! jVivan los mineros del Peru! ;Vi-
va la organizacion obrera y cam-
pesina!

Ricardo Martinez de la Torre.

CONTRA EL IMPERIALISMO

EL CONGRESO MUNDIAL DE
FRANCFORT

Todas las organizaciones de masas
que participan en la lucha con:ira el
imperialismo, han concurrido al 2°
Congreso Anti-Imperialista Mundial,
convocado por la Liga contra el Im-
perialismo y por la Independencia Na-
cional, con el programa que publica-
mos en el N° 23 de “Amauta”. Kste
Congreso ha revisado, con atento ana-
lisis, 1a cxperiencia de la lucha anti-
imperialista después del ler. Congre-
so, celebrado en Bruselas en 1926. En
este periodo, si bien los hechos, jus-
tificando plenamente las previsiones
del marxismo sobre las consecuencias
de la lucha de clases, han liquidade
algunas ilusiones, como la del Kuo
Ming Tang, la organizacion anti-im-
perialista se ha fortalecido en todo el
mundo. La Liga responde, precisa-~
mente, a la necesidad de articular y
solidarizar estrechamente los esfuer-
zos de todos los grupos y organizacio-
nes que ocupan un puesto en la ac-
cion anti-imperialista mundial. Ningtin
militante del anti-imperialismo, que
verdaderamente se comporte como tal,
puede emplear eficazmente su esfuer-
zo fuera.de este gran frente unico in-
ternacional, que comprende desde los
movimientos democraticos burgueses
de emancipaciéon nacional, situados en
un terreno revolucionario y con arrai-
go en las masas, hasta los partidos y
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federaciones sindicales adheridas a la
3% Intermaciomal. Basta recorrer la lis-
tta de las orgamizaciones adherentes
a la Liga Mundial para comprobarle.

El Segundo Congreso sefiala un a-
vanee considerable respecto del pri-
mero. Ha sido una gran asamblea in-
temmacional, en la que han estado re-
presentadas todas las fuerzas que en
los cinco continentes combaten la o-
presién imperialista. Entre los dele-
gados, se contaron dos peruanos: Eu-
decio Rabines, que asisti6 también al
congreso de Bruselas, y Jacobo Hur-
witz que llevé la representacién de
Sandine y de las fuerzas anti-imperia-
listas de México.

Prometemos a los lectores de “A-
mauta’ una completa resefia de las
labores del Congreso y las resolucio-
nes aprobadas que marcarin el rumbo
de la lucha contra el imperialismo en
todos los paises. Y trascribimos ense-
guida la comunicacién que informa a
nuestre director, José Carlos Marid-
tegui, de su eleccién en el Congreso de
Francfort como miembro del Conse-
jo General de la Liya

Liga contra el Imperialismo
y por la Independencia
Nacional

Berlin, 3 de Octubre de 1929.
8¢, J. C. Maridtegui.
Lima.

Querido camarada:

Tenemeos el placer de informarle
gue, 8 proposicién de la delegacién la-
ting-americana, el Congreso Mundial
gontra el Imperialismo que tuvo Ilu-
gar en Francfort sobre el Main, Ale-
mania, en los dias 21 a 27 de julio de
1929, lo ha elegido a Ud. undmimemen-
te miembro del Consejo General de
la Loga contra el Imperialismo y por
la Independencia Nacional.

Una memoria completa del Congre-
80, las resoluciones tomadas y un e-
jemplar de los estatutos de la Liga,
le seran enviados tan luego como es-
tén prontos.

Esperamos que Ud. aporte su con-
curse organizando una seccién de
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nuestra Liga en su pais y colaboramdl
en el trabajo intermacional si la nece-
sidad de una accién intermacional se
impone y en la ocasién de las sesio-
nes del Consejo General de la Liga.
Hemos recibido recientemente cos
gran placer una serie de nimeros de
su valiente revista “Amaunta” y le que-
daremos muy reconocidos si puede Ud,
hacérnosla llegar regularmente con
otras publicaciones de temdemcia an-
ti-imperialista que Ud. edite.
Esperamos recibir pronte sus noti-
cias y estamos seguros de que se es-
tablecerd una colaboracién activa en-
tre Ud. y la Liga Intemmaciomal
Reciba, querido camarada, nuesire
saludo fratermal.
Willi Munzenberg, V. Chattopadhyaya
Preside las labores de la Liga el
siguiente comité:
Presidentes honorarios: Albert Eins-
fein, Alemania; Henri Barbusse, Fran-
cia; Mme Sun Yat Sen, China.

Comité Ejecutivo: Presidente, Ja-
mes Maxton, Gran Bretafia; Vice-pre-
sidente, Edo. Fimmen, Holanda; Se-
cretarios, Willi Munzenberg, Alema-
nia; V., Chattopadhyaya, India; Miem-
bros: Jawahar Lal Nehru, India; Mo-
hamed Hatta, Indonesia; Liau Hansin
China; Mustapha Chedli, Africa del
Norte; Mme. Duchesne, Framecia; S.
Sklatvala, M. P. Gran Bretaiia; Dr. A.
Marteaux, M. P. Bélgica; R. Bridge-
maint, Gran Bretafia; Roger Baldwin, U.
S. A.; Diego Rivera, México.

Consejo General: Chen Kuen, Fe-
deracién del Trabajo de la China; Pro-
fesor Koumenyou, China; Sen Kata-
yama, Japén; Ismael Martinez, Fede-
racién de Sindicatos Obreros de Tam-
pico; José Vasconcelos, ex-ministre
de Educacién de México; A. Almenan
Filipinas; Mohamed Haffiz Bey Ra-
madan, M. P. Partidlo Nacional del
Egipto; Hadj-Ahmed Messali, Africa
del Norte; Daniel Colraine, Africa del
Sur, Congreso de los Trade-Unions;
A, Semaoen, Indonesia; Kin Fa Lin,
Corea; Ahmed Assadoff, Persia; Ma-
nuel Gomez, Liga Anti-imperialista de
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las Américas; Fenner Brockway, In-
derendent Labour Party de Gran Bre-
tana; S. O. Davies, Federacion de Mi-
nevos de la Gran Bretafia; Harry Po-
Hit, Movimiento de las Minorias Na-
ciorales, Gran Bretana; Henriette Ro-
land Holst, Holanda; Georges Gerard,
Bélgica; P. S. Spaak, Bélgica; Charles
Pilisnier, Bélgica; Victorio Verri, Ita-
lia; Guido Miglioli, Italia; Albert Four-
nier, Francia; Leén Vernochet, Inter-
nacional de los Trabajadores de la En-
sefianza, Francia; Prof. Teodoro Le-
ssing, Alemania; Profesor Alfonso
Coldschmidt, Alemania; George Lede-
bour, Alemania; Dra. Helena Stoec-
kekr, Alemania; Prof. Nejedly, Checo-
Eslovaquia.

C R O N1 C A S

UBICACION DE HEINRICH ZILLE

El ciima histérico y el genio nacio-
ral alemanes son propicios al arte so-
cial. Un pueblo, una época han me-
nester siempre de una mitologia. Nin-
gin arte era menos apto para sumi-
nistrarselos que el arte verista o im-
presionista— no diré realista— esen-
cialmente sensual o imitativo. Los ar-
tistas alemanes no han brillado mucho
en el siglo en que el paisaje, el retra-
to y el desnudo, interpretados con el
mas puro na'uralismo, imperaban por
si solos como asuntos de pintura y es-
cultura. En esto sobresalian los lati-
nos—Ifranceses, espafioles, italianos. El
empirismo inglés podia producir un
prolijo Turner y aun la exquisita obra
prerrafaelista. El genio nacional ale-
méan es siempre metafisico y mitolo-
gico, abstractista. Ningin impresio-
nista aleman puede ser colocado al la-
do de Renoir, de Manet, de Cezanne.
Cuando la pin.ura latina extraia sus
temas de la naturaleza y se esmeraba
en su reproduccién hasta caer en el
ascetismo de la botella y la manzana
novecentista, la mas genuina pintura
germana estaba representada por Boe-
kling y por sus grandes ficciones a-
nacrénicas.
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Pero desde que en el arte se trata
de crear la mitologia de la época, el
genio aleméan reclama de nuevo su par-
te en este trabajo. Y es asi como la es-
tirpe de Honorato Daumier, en ningin
pais estd tan egregiamente representa-
da como en Alemania, donde dibujan-
tes cual George Grosz y como Kaethe
Kolwitz comunican tan vivamente a
su obra su sentimiento politico-social.

Heinrich Zille, el gran artista que
Alemania ha perdido recientemente,
era de esta estirpe. No era exclusiva-
men:e un satirico terrible a lo Geor-
ge Grosz. Podia emplear su talento ar-
tistico en la interpretacién del drama
proletario, con fuerza patética, no
exenta de lirismo. Pero podia también
emplearlo, con el mismo acierto, en
l]a reprezentacion implacable de los
pingiies y salaces especimens de una
burguesia ahita y glotona. Las cade-
rag, los vien.res y los muslos de las
burguesas alemanas no han tenido u-
na méas exasperada y obsesionante des-
cripcion. En  Grosz, la burguesa, si-
tuada en un ambiente de lujo metro-
politano tiene cierta estilizacién de
cocotte—vicio y perversidad; en Zille
es aln primitiva, animal, rudimenta-
ria. Pero es bajo este aspecto que la
obra de Heinrich Zille se emmparenta,
en el espiritu y en el tiempo, con la de
George Grosz.

Ilya Eherenburg, ha encontrado en
Berlin, en el café Schotendalm, al
mundo pintado por George Grosz, este
“mundo cruel y organico” del cual hi-
zo el genial artista aleman ‘“una de-
monologia grandiosa’. Mirdndolas co-
mer, danzar, desearse, Ilya Ehrenburg
dificilmente puede concebir que ‘‘es-
tas gentes sean capaces de inventar,
ejercer un oficio, crear”’. En esto coin-
cide con la observacién de Italo Ta-
volato, sobre el sen.imiento mistico de
condenaciéon del “burgués’”, como un
ser frustrado, incapaz de la perfec-
¢ién, que tiene el arte de Grosz. Pero
Ehrenburg quiere que esta demono-
logia sea de extricta filiacion germana.
“E]l mundo de Grosz—escribe— es
fantastico y a decir verdad, lleno de
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romanticismo. Inopidamente desvesti-
das en las calles o en las oficinas, es-
tas gentes estdn, por su carne insen-
sata, emparentadas a las Venus de
Granach, a los Adonis y Ledas en ma-
dera de Hildesheim, a los vitrales a-
bigarrados, a los gnomos tipograficos
del alfabeto goético, a las callejas es-
trechas, a las cantinas bajas, al olor
del sufrimiento y del mal. Todo esto
es ciertamente feo, pero de una feal-
dad perfec.a, una fealdad que ha al-
canzado ese clima determinado en que
nuestras medidas vulgares son inecfi-
caces. Que los clientes del café Scho-
tendalm se regocijen. Pues si son cen-
surados desde el punto de vista ético,
ino son acaso glorificados bajo el
punto de vista estético? Les estan re-
servados en el pasado retratos de an-
iscesores y en el porvenir el horror
de los descendien.es”.

El -mundo de Heinrich Zille es mas
modesto. Profundamente realista, Zi-
lle no se proponia sino reproduecir ti-
pos y gestos de su tiempo. De fami-
lia obrera, su arte guarda la impron-
ta de una clase. Grosz, de origen bu:-
gués, puede sentir satanicamente, con
refinada ironia, lo grotezco y lo mér-
bido de sus personajes, los clientes d-i
café Schotendalm. Zille, hijo de un ce-
rrajero y de la hija de un minero, es
en su traduccién de estos tipos algo
rudo y basto. Se le siente primitivo
como esos artistas andénimos del Me-
dicevo que tallaban réprobos, demo-
nios y roseidos en la piedra de las ca-
tedrales. Y es tan fuerte su *alento ar-
tictico que se impuso al mismo gusto
mundano. Las paginas quintaesencia-
das de “Der Querschnitt” no lucian con
menos orgullo su firma que las pa-
ginas beligerantes de “Eulenspiegei’.

La satira es arte social. No hay,
pues, que sorprenderse de que los
artistas que mas religiosamente la e-
jercen, sean confesores y militantes
activos de su fé revolucionaria. A una
encuesta sobre el socialismo y los ar-
tistas, Heinrich Zille en 1924 contes-
16 con estas netas palabras: “A vues-
tras preguntas, responderé lo siguien-
te: Desde la edad de catorce afios
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(1872) soy socialista. Pero desde 1914
no lo soy mas. Desde que los comu-
nistas dicen y aplican lo que antes los
socialistas han querido hacer sin a-
plicarlo, soy comunista”. Zille esta-
ba siempre integro en su expresion
literaria o plastica. El proletariado
berlinés, que en los solemnes funera-
les organizados por la Municipalidad
de Berlin lo ha despedido con emo-
cionado reconocimiento, sabia bien que
Zille irabajaba con su arte por la re-
volucién, por el socialismo.
J. C. M.

MERCEDES PADROSA, PIANISTA
MEDITERRANEA

Si fuera preciso definir la persona-
lidad artistica de Mercedes Padrosa,
yo no encon:.raria, para ello, califica-
tivo mas certero que el de ‘“pianista
mediterrdanea’” porque las interpreta-
ciones de la artista catalana estin ani-
madas por el hilito de aquel mar ma-
ravilloso, que bafia las costas de su
tierra. Mercedes Padrosa es pianista
mediterranea y, por ende, dionisicea,
exaltada, apasionada. Mas que la in-
térprete de los musicos nérdicos, de
los compositores goéticos, es la in-
térprete de las jotas nerviosas de Fa-
lla, de las canciones ardientes de Al-
beniz, de los ritmos hondos de Gra-
nados. Es una artista que no podria
ser infiel al espiritu de su raza y de
su tierra; su tierra y su raza la po-
seen por completo.

Exaltada, apasionada y romaéntica,
Mercedes Padroza es también exqui-
sitamente musical. (Hay pianistas— y
esto no es una paradoja— antimusi-
cales, pianistas-maquinas, que restan a
las obras toda armonia. Unicamente
dejan las acrobacias y las dificulta-
des téenicas).

Las manos de Mercedes Padrosa son
manos hechas para los bellos sonidos,
para los acordes melodiosos, para las
escalas limpias. El piano es el ele-
mento natural de esas manos. Y siem-
pre en las interpretaciones de la artis-
ta catalana canta la gran voz nostal-
gica de los mares de su tierra.
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EL VIOLINISTA ANDRE SAS, ELE-
MENTO PARA NUESTRA
CULTURA MUSICAL

Ha regresado—y aqui hay que e-
char mano de las férmulas mil veces
usadas— al Perd el violinista belga
André Sis, que, por un tiempo, fue-
ra profesor de violin en la Academia
Nacional de mausica.

Sds— que es un violinista de gran
estlo y hondo sentimiento— ofrecid

varios conciertos— durante su per-
manencia, en nuestro pais— de la mas
depurada calidad artistica. Interpre-

t6 —con que nobleza y que senti-
miento— la “Sonata en la” de César
Frank, la “Sonata a Kreutzer” de
Beethoven, obras de Mozart, Debussy,
Fauré, Ravel etec.... Hizo verdadera
labor—sin darse “bombo’”, sin solici-
tar ayuda alguna— de cultura y de
arte. Podria haber hecho, atin mas,
si el medio lo hubiera permitido....

Ahora estda otra vez—por algin
tiemp o—entre nosotros. I cuan-
do aparezca este nimero de “Amauta”
habré ofrecido, en uniéon de la distin-
guida pianista, Lily Rosay, un con-
cierto en el teairo “Segura’” (Concier-
to, cuyo programa estaba elaborado
con seveio criterio artistico).

Es el momento de aprovechar a Sas
como elemento para nuestra cultura
musical. (Porque queremos suponer
gue en esta nuestra tierra no todo
ha de ser asfalio y automévil; también
habrd un lugarcito para las activida-
des del espiritu).

Ya como artista, ya como profesor
en uno de nuestros institutos superio-
res. Como artista podria ofrecer al-
gunos conciertos patrocinados por el
Estado— entre esos concier.os habria
la “historia de la sonata”. Como pro-
fesor— Sas es un hombre muy culto,
un espiritu dinamico—se le podria con-
fiar un curso de historia de la maisica.

Se han protegido, aqui, y se siguen
protegiendo muchas mediocridades, que
nos llegan del extranjero, évidas de
los dineros del Perd. Y (se incurrira
en el error de no aprovechar, para la
cultura estética, del pais, a un artis-

ta y a un maestro de la talla de An-
drés Sas? Queremos creer que no.
M. W.

C 1 N E M A

NOTAS SOBRE ALGUNOS FILMS

Metrépolis.—En “Sigfredo” y enm
“la Muerte de los Niebelungen’” Fritz
Lang se habia mostrado un lirico de al-
ta inspiracién, un maravilloso forjador
de imigenes. En ”Metrépolis”— ya no
alienta el ideal wagneriano y vuela
con sus propias alas— es un escolar
que penosamente engendra una elu-
cubracién candorosa, una especie de
ensuefo ingénuo, que en vano quiere
sub’r hasta los méis elevados planos i-
ceoldgicos, no lozrando sino caer pe-
sadanmente.

iLos obreros del afio 2000, ese re-
bario triste que trabaja diez y doce
horas diarias? (;Y en 1929 existe la
jornada de ocho horas y sindicatos y
agrupaciones gremiales, con los que el
obrero se defiende conira el capita-
lizmo!}. (Los obreros del ano 2000
viviendo en las entrafias de la tierra
v esperando un mesias? (jY en 1929,
curge, en algunas grandes capitales,
la vivienda obrera clara, salubre y
alegre!)

Donde mas pobre y estéril se revela
la fantasia de Fritz Lang es en el ren-
elon vestuario. No ha logrado crear
el traje del afio 2000; vemos a los hom-
bres de “Metrépolis’” vestidos a la ma-
nera del ano 1925. Y eso claro, tiene
¢ue hacernos sonreir.

Los valores plasticos y cineméticos
de “Metréopolis” no son de calidad, ni
estan en numero suficien.e para ha-
cenos olvidar la enorme necedad de
su argumento, la pobreza de su ideo-
logia, la mediocridad de sus intérpre-
tes. Hay una que otra imagen hermo-
sa— visiones de maquinas, grupos de
ninos— pero no bastan para redimir al
film de su candorosidad.

Dicen que la ejecucion de “Metrod-
polis” costé6 sumas fabulosas. En cam-
bio las cintas de Chaplin no deman-
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dan capitales fanlasticos. Lo que prue-
ba, una vez mas, que la obra de arte
no se hace con dinero sino con la luz
y el calor del espiritu.

Alas.— Hay en ‘“Alas” la frescura,
la juventud, el seniimentalismo sano
de las razas yanquis. Nada de refina-
mientos, ni de matices europeos; es
la sonrisa luminosa de un pueblo to-
davia un poco primitivo, pero lleno de
vigor.

El ritmo potente del avion anima
la cinta y—aparte de algunos cielos
pintados y escenas trucadas— pode-
mos admirar visiones aereas de una
gran belleza. Un aeroplano es tan fo-
togénico como la sonrisa de Mary
Pickford o la mirada de John Gilber:.

El Jugador de ajedrez.—Un sentido
de elegancia, de mesura, de armonia—
todas cualidades muy francesas— ri-
ge en la composicion de “El jugador
de ajedrez”, que es uno de los buenos
films europeos llegados dltimamente a
Lima. Charles Dullin— el director de
“L‘Atelier” de Paris— dibuja de ma-
nera extraordinaria la figura del vie-
jo constructor de autématas. El am-
biente de la época— la época de Ca-
talina II de Rusia— estd traducido y
logrado con verdadera fidelidad. “El
jugador de ajedrez” presenta algunas
vifie.as singularinente decorativas y los
autématas han sido utilizados, de ma-
nera inteligentisima, para escenas de
alucinacion y de misterio.

M. W.

M ARG GTINATLTIA

SOBRE PERUANIDAD

por Luis E. Valcarcel

Asi como hay varias Ameéricas,
cuando menos son reconocibles dos Pe-
ries perfectamente diferenciables: el
Peru indio y el Peru “moderno’”, tér-
mino dentro del cual irian involucra-
dos los de “mestizos’’, “criollo”, “blan-
co” u “iberoamericano’ o ‘latino”.
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No son indios todos los étnicamen-
te tales; y pueden llamarse con ese
nombre muchos en cuya sangre no se
ha mezclado una gota de la que circu-
16 por las venas de Manko. El “india-
nismo’> ha pasado ya del plano pura-
mente racial, biolégico, para adquirir
todo su valor en el mundo psiquico. Ei
influjo de lo indio es tan poderoso en
el Pert que de él no se libran cuatro
quintos de la poblacion total.

Yung define al norteamericano co-
mo “un europeo con maneras de negre
y alma de indio”. Y hablando siempre
de él afirma: “En todo lo que quiera
el americano surge el indio; en la ex-
traordinaria concentraciéon sobre un
objetivo determinado, en la obstina-
cién con que persigue, en la impavidez
con que se soporian las mayores difi-
cultades se manifiestan todas las virtu-
des legendarias del indio”.

Refiriéndose después a la poderosa
influencia mesolégica sostiene que el
norteamericano ‘“comparte el destino
de todos los usurpadores de tierras ex-
trafias’’, lo que confirma aquella creen-
cia australiana de que no se puede con-
quistar ningdn territorio ageno, pues
‘“‘en él viven los espiritus de los ante-
pasados extrafios’’. Y el gran psico-
analista —descubridor del inconsciente
colectivo— ratifica la creencia austra-
liana, exclamando: ‘“Hay en ello una
gran verdad psicoloégica. El pais ex-
trano asimila al conquistador”.

Todas las observaciones de Yung
son aplicables al Peru indio; y ya ha-
biamos apuntado aqui —hace tiempo—
como el espanol se peruanizé. Se ha
dudado por muchos que el indio de hoy
apenas si tiene relacién con el inkano
o tawantinsuyu; pasaron cuatro siglos,
la cultura importada, cambios y tras-
tornos infinitos, como pensar que este
hombre sea el mismo de la época de
Pachakutej o siquiera de la de Tupaj
Amaru. Pero quienes asi niegan o du-
dan no han tomado en cuenta la enor-
me persistencia de las razas viejas, lo
dificil que es la total aniquilacién o ex-
tincién del ‘“paydeuma’. Frobenius
afirmaba recientemente estas verdades
que debemos conocer: ‘‘El examen del
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Dr. Carlos Monge y Colaboradores. LA

ENFERMEDAD DE LOS ANDES|

Anales de la Facultad de Medicina
Limal 1928.

El valor cientifico de la obra reali-
zada por el Dr. Carlos Monge, profe-
sor de Nosografia Médica en la Facul-
tad de Medicina de Lima, y por sus co-
laboradores— que encontramos expues-
ta en el libro sobre “La Enfermedad de
los Andes” publicado en sus Anales por
la Facultad misma— ha sido juzgado
y confirmado en Lima, Paris, Londres,
E. E. U. U,, por las Instituciones y hom-
bres de ciencia. No corresponde al ca-
racter de nuestra vevista un analisis y
un juicio integral de la obra: pero, si,
creemos imprescindible sefialar algunos
de sus aspectos relacionados con nues-
tro medio.

Al esbozar las lineas maesiras del
trabajo, hay que subrayar, en primer
término, un mérito especial del Autor.
Monge se propuso, inicialmente “resol-
ver un problema clinico”, comproban-
do “la existencia de sindromes eritré-
micos, entrevistos en 1923 en un en-
fermo procedente de Cerro de Pasco”
y ligadas a la causa exclusiva de la vi-
da en las grandes alturas; y estudiando
Jas mu:aciones de todo orden ‘“que ex-
perimenta el hombre cuando sube y per-
manece en esas localidades e igual-
mente cuando desciende de ellas’”. Mas,
1a preparacion sistematica que llevé a
cabo para el estudio integral de la cues-
tién, asi como el previo estudio eritico
de los conocimientos actuales en ese
campo, lo condujo a abordar problemas
de fisiologia y fisiopatologia de la ma-
vor trascendencia. El resultado de sus
investigaciones culmino en dos puntos
esenciales: 1) una revision completa
de las concepciones ac.uales sobre adap-
tacion, aclimataciéon y desadaptacion a
las grandes alturas; 2) el descubrimien-
to de una entidad morbesa rueva, un
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“sindrome de desadaptacion a la vida
de altiplanicie”, que él llamé “Enfer-
medad de los Andes”, con dos tipos ex-
tremos, el Soroche agudo (o policite-
mia aguda) y el Soroche crénico (o po-
licitemia grave, analogo a la enferme-
dad de Vaquez); y formas intermedia-
rias, como el Soroche prolongado y las
Eritremias discretas.

Seria muy interesante seguir dete-
nidamente ambos puntos a través de la
obra, lo que no puede hacerse en estas
lineas. Una idea aproximada sobre el
proceso en ella desarrollado puede a-
percibirse por los titulos de las seccic-
nes que la componen. En la primera
parte, Estudios Fisiolégicos, (por los
doctore: Monge, Encinas, Heraud, Hur-
tado, con la colaboracién de Escajadi-
llo, Cervelli, Fosalba, Ldpez, Morey,
Ntunez, Rondon, Rosa Medina) se ex-
ponen los resul:ados obtenidos estu-
diando la respiracién pulmonar y ti-
sular; la concentraciéon en iones H; la
orina; la hemopoyesis. En la segunda
parte, dedicada a la Enfermedad de
ios Andes, el Dr. C. Monge estudia los
problemas de la adaptaciéon, aclimata-
cién y desadaptacion; la etiologia y
patogenia; los sintomas, evolucién y
tratamiento; expone los abundantes es-
tudios clinicos realizados; el Dr. En-
rique Encinas ilusira el Soroche agu-
do, el Soroche prolongado y las Eri-
tremias discretas. En la tercera par-
te, Estudios Hematologicos, se resu-
men los resultados de la labor del Dr.
C. Heraud. La cuarta, por el Dr. A,
Hurtad o, investiga el volumen to-
raxico, la capacidad vital y el Meta-
bolismo Basal en las al.uras.

La lectura de la obra evidencia la
concepcién logica que informa el plan
de investigaciones, su caracter inte-
gral, la metodologia severamente ana-
litica, el espiritu clinice que acompa-
fia las observaciones, el poder de sin-
tesis en la interpretaciéon de los fené-
menos biologicos observades.

kil descubrimiento de la Enfermedad
de los Andes realizade poer Monge de-



Amau’a

be relacionarse con dos factores prin-
cipales: la preparacién seria que lo
rrecedié y la independencia de juicio,
caracteristica precipua del investiga-
dor, que permitié rectificar rumbos
equivocados y sentar afirmaciones o-
riginales, nuevas, en armonia con la
realidad. La preparacién previa—hay
que decitlo claramente-—— no habia si-
do realizada en tal forma por ninguna
de las comisiones que subieron a los
Andes. La critica que, sobre este pun-
to, hace Monge (refiriéndose en es-
pecial modo a la comision Barcroft,
1922) estd plenamente justificada. La
apreciacion final de los fenémenos ob-
servados, ademis de la nueva adqui-
sicién clinica que nos trae, demues-
tra que Monge ha echado los cimien-
tos de la Fisiologia del Hombre de

los Andes. Monge sostiene que hay
‘“una biologia propia a nuestro pais,
que debemos estudiar” y rechaza ro-
tundamente las afirmaciones de Bar-
eroft quien, ademas de haber confun-
dido constantemente la aclimatacién
con la adaptacién, llega a hablar (a
semejanza de Jourdanet para Méji-
co) de una pretendida inferioridad fi-
sica v men‘al del hombre andino. No
escapard a nadie la importancia del
trabajo de Monge para el recto co-
nocimiento de la “Biologia del Indio”,
desharatando asi afirmaciones inexac-
tas y generalizaciones infundadas.
i;Por qué no subrayar, en fin, el ca-
racter simpatico de la labor ‘colecti-
va’” de investigacién cientifica reali-
zada por el Maestro con sus colabora-
dores y alumnos, en sitios ‘“donde fué
preciso, alguna vez, soportar sin abri-
go la inclemencia de las cumbres an-
dinas e“ernamente frias, y darse siem-
pre con animales de experimentacién?’
Buena es la presentacion tipogra-
fica de la obra, rica en tablas, grafi-
cos y fotografias. Sélo lamentamos la
ausencia de un sencillo indice, cuando
no de varios analiticos, como la obra
merece. ;Debemss ver con agrado el
empleo de los “pies” como medida de
altitud, mientras la medicion de los
sujetos, para los fines metabdlicos, ha
sige expresada en kilos de peso, me-
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tros de esta’ura y metros cuadrados de
superficie corporal, prescindiendo jus-
tamente de ‘libras” v “pulgadas’?
Mas, creemos, ‘“‘naevus, pulcherrima
in facie, nitens”.

El aporte positivo que este traba-
jo representa para la Patologia perua-
na solo es superado por sus alcances
relacionados con la Fisiologia del Hom-
bre Andino. En ambas direcciones sa-
bemos que, para Carlos Monge, los
éxitos no constituyen estancamiento,
sino etapas en su camino.

h. p.

Humberto Zarrilli. | EL LIBRO DE
LAS IMAGENES. | Montevides,
1928,

En el Uruguay hay tantos poetas
como postes. Unos sostienen la tarde,
la luna; otros, el alambre conductor
del dltimo tomo literario europeo; y,
los menos, y mejor intencionados, a-
fianzan su propio cielo. Poetas nativis-
tas, de emocion social, cosmopolitas,
ete. (Pulso 1dltimo o atrasado? Sea
como fuere. Aqui el libro de Zarrilli
con sus vientos ralos de fijacién. Li-
bro de dos lados. Cara y sello. Poe-
mas de corte nuevo, banados con a-
gua uliraista. Versos de matiz conser-
vador. Libro de dos caras. — El poe-
ta en muchos de sus poemas atrapa es-
trellas, diluye el cielo. Su frescor lle-
ga hasta el alba. Queremos en verso
lo animico, lo puro. Dejemos a la pro-
sa lo vacuo, lo flojo de emocién au-
téntica. El empleo de versos largos o
cortos, no interesa por cierto. Es de
fuerza quitarse ya ese estridentismo
ortografico, para mostrarse mas sere-
nos, mejor orientados, sin alocamien-
tos. Tiene el pocta en sus labios el
canto que llegar4 pronto. ;Su mejor
poema? Muchos desbordan del libro.
Muchas de sus imdégenes no llegan a
tales. Tropos, mejor, tropos. Sin em-
bargo, por su fino lirismo, por la fuer-
za imaginista, por su arrullo tierne ha-
cia el mundo, (urbano a lo Frugoni),
por lo animado de ciertas metaforas,
es un libro casi segure.

J. V.
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L’'INTERNACIONAL SYNDICALE
ROUGE. — (Nos. 96 y 97,
enerc y febrero 1929)

En el nimero de enero, un articu-
le de Losovsky, el secretario de la I.
S. R. Trata de la necesidad de orga-
nizar a los obreros que no lo estan,
aprovechando para ello los movimien-
tos huelguisticos. En estos 1ltimos
tiempos se han producido importantes
huelgas en Francia, Polonia, Alema-
nia, donde los afiliados a la I. S. R.
han seguido esta tdctica, que ha le-
vantado una tempestad de indignacién
en Alemania, donde como se sabe to-
dos los sindicatos estin bajo la in-
fluencia del socialismo reformista. Lo-
sovsky traza las direcciones generales
de acciéon a seguir en estos casos y
pone en guardia a los obreros revolu-
cionarios contra las criticas hechas a
esta nueva tactica.

Un articulo “El peligro de guerra
y la clase obrera en Francia’’, demues-
tra el peligro que significa para ésta
los preparativos del imperialismo
francés que consumen 13.000 millones
de francos. Denuncia asi mismo el
plan de militarizacién aprobado por
las caAmaras francesas, a iniciativa del
diputado socialista Padl Boncour, que
pone bajo la férula militarista no solo
a los individuos sino también a las or-
ganizaciones sociales, inclusive los sin-
dicatos obreros.

Figura en el nimero de febrero
una interesante informacion sobre la
Conferencia convocada por el bureau
de la I. S. R., para tratar de la tac-
tica y estrategia a seguir en las huel-
gas. Se ha ensayado en dicha confe-
rencia de definir los movimientos de
ofensiva y defensiva suceptibles de
asegurar al ejéreito proletario un éxi-
to maximo. Se entrevee la posibili-
dad de establecer una tictica de lu-
cha econdémica, es decir dando a la
direccion de estas luchas cierto carac-
ter auténomo, aGn a riesgo de sufrir
las criticas de quienes consideran con
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esto roto el caracter politico econdémi-
co que reviste toda batalla obrera.

LA CORRESPONDANCE INTERNA.
CIONALE. — (No. especial, 26
de fehrero 1929)

Merece particular mencién el nu-
mero especial de febrero dltimo
en el que el profesor E. Varga hace
el examen de la situacién econbémica
mundial en el 4o0. trimestre del afie
préximo pasado.

Trata en primer término de la si-
tuacion de la Rumania bajo el nuevo
gobierno de Bratiano. Destaca la con-
dicion de pais agrario pobre y atrasa-
do de Rumania, la derrota de la bur-
guesia rumana en su lucha de desa-
rrollar las fuerzas productivas del
pais por ‘“ella misma’. Sefiala el he-
cho de no encontrarse en manos de
los campesinos mas que un poco me-
nos de la mitad de las tierras expro-
piadas a los grandes terratenientes
cuando la reforma agraria. Come
consecuencia de la mayor influencia
adquirida por los campesinos ha sur-
gido esie nuevo gobierno, a quien sin

embargo no se puede conceder nin-
gun titulo revolucionario, sino mas
bien todo lo contrario, segun lo de-

muestra su politica contra los obre-
YO0S.

Examina después con gran acopie
de datos y documentos la situacioa
social y econémica de Alemania,
Francia, Inglaterra, Italia, Estados
Unidos y China. En lo que se refiere
a los Estados Unidos, pais que nos in-
teresa mas de cerca, apunta que su
desarrollo econémico alcanzé en los
ultimos meses del afio pasado cifras
récords, que demuestran en numeros
redondos un 10 por ciento de aumen-
to en la produccion industrial sobre
el ano anterior. Sin embargo este
aumento no fué seguido de uno pre-
porcional del niimero de obreros. Pe-
ro a pesar de esto, las perspectivas pa-
ra el porvenir son optimistas.

Madrid, 1929.
L. F. B.
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México”, por Ramén J.
Sender . ..

“El Teatro de la 1evolucmn.
Por Romain Rolland .

“Un Notario Espafiol en Ru-
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